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1 SIGURNOSNI RAZLOZI 

1.1 Opĺenito 

Instalacija, pokretanje i servisiranje opreme mogu biti opasni ukoliko se zanemare određeni 

čimbenici vezani za instalaciju: radni tlak, nazočnost električnih komponenti i napona na mjestu 

instalacije (podignute potporne pločice i ugrađene gornje strukture). Samo kvalificirani inženjeri i 

visoko kvalificirani instalateri i tehničari koji su prošli punu obuku za proizvod smiju instalirati i 

pokretati opremu na siguran način.  

Tijekom svih operacija servisiranja sve upute i preporuke koje se nalaze u uputama za instalaciju i 

servisiranje proizvoda, kao i na etiketama i naljepnicama postavljenima na opremu, komponente i 

popratne dijelove koji se isporučuju odvojeno, treba pročitati, razumjeti i slijediti. 

Primijenite sve standardne sigurnosne šifre i prakse. 

Nosite zaštitne naočale i rukavice. 

Za pomjeranje teških predmeta koristite odgovarajuće alate. Jedinice pomjerajte pažljivo i spuštajte 

ih nježno. 

1.2 Izbjegnite smrt od strujnog udara 

Samo osoblje kvalificirano u skladu s preporukama IEC (Međunarodna elektrotehnička komisija) 

može imati pristup električnim komponentama. Osobito se preporuča da se svi izvori napajanja 

jedinice isključe prije početka bilo kakvog rada. Isključite glavni dovod struje na glavnoj sklopki ili 

na izolatoru. 

 
VAŽNO: Ova oprema koristi i emitira elektromagnetske signale. Testiranja su pokazala kako 

je oprema u skladu sa svim relevantnim šiframa koje se odnose na elektromagnetsku 

kompatibilnost.' 

 

 

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA: Čak i kad su glavna sklopka ili izolator isključeni, 
određeni krugovi i dalje mogu sadržavati energiju, jer mogu biti spojeni na zaseban 
izvor struje. 

 

 

OPASNOST OD OPEKLINA: Električna struja uzrokuje zagrijavanje komponenti, 
privremeno ili trajno. Vrlo pažljivo rukujte kabelom za napajanje, električnim kabelima i 
vodovima, poklopcima priključnih kutija i okvirima motora. 

 

 

PAŽNJA: U skladu s radnim uvjetima, ventilatori se periodično mogu čistiti. Ventilator se 
može pokrenuti u svakom trenutku, čak i kad je jedinica isključena. 

 

  



EWAD TZ-SS 170÷710 kW - SILVER  
EWAD TZ-SR 170÷710 kW - SILVER  

EWAD TZ-XS 180÷682 kW - GOLD  
EWAD TZ-XR 180÷682 kW - GOLD  
EWAD TZ-PS 185÷639 kW - PLATINUM  

EWAD TZ-PS 185÷639 kW - PLATINUM 

Zrakom hlađeni inverterski hladnjak za vodu 
PRIRUČNIK ZA 

UPORABU 

 

EWAD TZ 170-710 
Zrakom hlađeni inverterski hladnjak za vodu 
D-EOMAC00909-14HR 

 
Priručnik za uporabu 

7 

 

1.3 Sigurnosni ureĽaji 

Svaka je jedinica opremljena s tri različite vrste sigurnosnih uređaja: 

1.3.1 Opĺi sigurnosni ureĽaji 

Sigurnosni uređaji ove vrste isključit će sve strujne krugove i zaustaviti cijelu jedinicu. Kad se 

aktivira opći sigurnosni uređaj bit će potrebna ručna intervencija kako bi se ponovno uspostavio 

normalan rad stroja. Postoje iznimke od ovog općenitog pravila u slučaju alarma povezanih s 

privremenim neuobičajenim uvjetima. 

¶ Zaustavljanje u slučaju opasnosti 

Tipka se nalazi na vratima električne ploče jedinice. Gumb je istaknut crvenom bojom na žutoj 

pozadini. Pritisak rukom na gumb za hitno zaustavljanje zaustavlja sve rotacije, sprječavajući tako 

nezgode do kojih bi moglo doći. Kontrolor jedinice također generira alarm. Otpuštanje gumba za 

hitno zaustavljanje omogućava rad jedinice koja se može pokrenuti tek kad je alarm na kontroloru 

poništen. 

 

Hitno zaustavljanje zaustavlja sve motore, no ne isključuje napajanje jedinice. Nemojte servisirati 
jedinicu niti raditi s njom ako niste isključili glavni prekidač. 

1.3.2 Sigurnosni ureĽaji strujnog kruga 

Sigurnost ove razine isključit će strujne krugove koje štiti. Ostali će strujni krugovi nastaviti raditi. 

1.3.3 Sigurnosni ureĽaji komponenti 

Sigurnost ove razine isključit će odgovarajuću komponentu u slučaju neuobičajenih radnih uvjeta 

koji bi tu komponentu mogli trajno oštetiti. Pregled zaštitnih naprava dan je u donjem popisu: 

¶ Zaštita od previsoke struje/preopterećenja 

Uređaji za zaštitu od previsoke struje/preopterećenja štite električne motore koji se koriste na 

kompresorima, ventilatorima i crpkama u slučaju preopterećenja ili kratkog spoja. U slučaju 

motora na invertni pogon zaštita od preopterećenja i previsoke struje integrirana je u 

elektroničke pogone. Dodatna zaštita od kratkog spoja postiže se putem osigurača ili sklopki 

ugrađenih prije svakog opterećenja ili skupine opterećenja. 

¶ Zaštite od pregrijavanja 

Električni motori kompresora i ventilatora također su zaštićeni od pregrijavanja putem termistora 

uronjenih u namotaje motora. Ako temperatura namotaja prijeđe fiksni prag, termistor će okinuti 

i zaustaviti motor. Alarm visoke temperature se bilježi u Kontroloru jedinice samo u slučaju 

kompresora. Alarm se mora poništiti s kontrolora. 

 

Nemojte raditi s neispravnim ventilatorom prije nego isključite glavni prekidač. Zaštita motora od 
pregrijavanja se automatski poništava, pa se ventilator može automatski pokrenuti ako to dopuštaju 
temperaturni uvjeti. 

 

¶ Zaštita protiv obrtanja faze, preniskog/previsokog napona i zatajenja u uzemljenju 

Kad se dogodi jedan od tih alarma, jedinica se odmah zaustavlja ili se ne može pokrenuti. 

Alarmi se automatski poništavaju kad se problem otkloni. Ova logika automatskog poništavanja 

omogućava vraćanje jedinice u rad u slučaju privremenih uvjeta u kojima dovodni napon 
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dosegne gornju ili donju granicu postavljenu na zaštitnom uređaju. U druga dva slučaja bit će 

potrebna ručna intervencija na jedinici kako bi se riješio problem. U slučaju alarma za obrtanje 

faze, dvije faze treba zamijeniti. 

U slučaju nestanka napajanja, jedinica će se automatski pokrenuti bez potrebe za vanjskom 

naredbom. No, sve aktivne greške kod prekida napajanja se spremaju i u nekim slučajevima 

mogu spriječiti strujni krug ili jedinicu u ponovnom pokretanju. 

 

Izravna intervencija na dovodu struje može dovesti do ozljeda uzrokovanih strujnim udarom, 
opeklina ili čak smrti. Ovu radnju smiju obavljati samo obučene osobe. 

 

¶ Prekidač toka 

Jedinica mora biti zaštićena prekidačem toka. Prekidač toka će zaustaviti jedinicu kad dotok 

vode padne ispod minimalnog dopuštenog. Kad se protok vode vrati na normalnu razinu, zaštita 

protoka se automatski poništava. Iznimka je kad se prekidač toka otvori dok najmanje jedan 

kompresor radi, u tom će se slučaju alarm poništiti automatski. 

¶ Zaštita od smrzavanja 

Zaštita od smrzavanja sprječava smrzavanje vode u isparivaču. Ona se automatski aktivira kad 

se temperatura vode (ulazne ili izlazne) u isparivaču spusti ispod razine koju dopušta zaštita od 

smrzavanja. U uvjetima smrzavanja, ako je jedinica u stanju čekanja, crpka isparivača će se 

aktivirati kako bi spriječila smrzavanje isparivača. Ako će se uvjeti smrzavanja aktivirati dok 

jedinica radi, jedinica će se isključiti uz alarm, dok će crpka nastaviti raditi. Alarm će se 

automatski poništiti kad prestanu uvjeti smrzavanja. 

¶ Zaštita od niskog tlaka 

Ako strujni krug radi uz usisni tlak niži od prilagodljive granice tijekom određenog vremena, 

sigurnosna logika strujnog kruga isključit će krug i stvoriti alarm. Alarm za poništavanje 

zahtijeva ručnu radnju na Kontroloru jedinice. Poništavanje će stupiti na snagu samo ako usisni 

tlak više nije niži od sigurnosne granice. 

¶ Zaštita od visokog tlaka 

Ako tlak pražnjenja postane previsok i prijeđe granicu povezanu s operativnom ovojnicom 

kompresora, sigurnosna logika strujnog kruga pokušat će spriječiti alarm ili, ako korektivne 

radnje ne daju rezultate, isključiti krug prije nego se otvori mehanički prekidač za visoki tlak. 

Ovaj alarm za poništavanje zahtijeva ručnu radnju na Kontroloru jedinice. 

¶ Mehanički prekidač visokog tlaka 

Svaki je strujni krug opremljen najmanje jednim prekidačem za visoki tlak koji pokušava spriječiti 

otvaranje sigurnosnog ventila. Kad tlak pražnjenja postane previsok, otvorit će se mehanički 

prekidač za visoki tlak i odmah zaustaviti kompresor prekidom napajanja do pomoćnog releja. 

Alarm se može poništiti čim se tlak pražnjenja vrati u normalu. Alarm se mora poništiti na 

samom prekidaču i na Kontroloru jedinice. Vrijednost tlaka za okidanje ne može se mijenjati. 

¶ Sigurnosni ventil 
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Ako tlak u rashladnom krugu postane previsok, sigurnosni će se ventil otvoriti kako bi ograničio 

maksimalni tlak. Ako se to dogodi, odmah isključite stroj i obratite se svom lokalnom serviseru. 

¶ Greška invertera 

Svaki od kompresora može biti opremljen vlastitim inverterom (integriranim ili vanjskim). Inverter 

može automatski pratiti svoj status i dojaviti Kontroloru jedinice u slučaju greške ili pred-

alarmnog stanja. Ako se to dogodi, Kontrolor jedinice će ograničiti rad kompresora ili eventualno 

isključiti strujni krug koji je pod alarmom. Kako bi se alarm poništio bit će potrebna ručna radnja 

na kontroloru. 

1.4 Dostupni senzori 

1.4.1 Pretvornici tlaka 

Dvije se vrste elektronskih senzora koriste za mjerenje usisnog tlaka, tlaka pražnjenja i tlaka ulja 

na svakom strujnom krugu. Raspon svakog od senzora jasno je naznačen na kućištu senzora. Tlak 

pražnjenja i tlak ulja prate se putem senzora istog raspona. 

1.4.2 Senzori temperature 

Senzori za vodu u isparivaču postavljaju se na ulaznoj i na izlaznoj strani. Senzor vanjske 

temperature postavljen je unutar hladnjaka. Osim toga, svaki krug sadrži senzore temperature pri 

usisavanju i pri pražnjenju, kako bi se pratila i kontrolirala previsoka temperatura rashladnog 

sredstva. 

Na inverterima koji se hlade rashladnim sredstvom dodatni senzori uronjeni u rashladnu ploču 

mjere temperature diskova. 

1.4.3 Termistori 

Svaki je kompresor opremljen PTC termistorima koji su uronjeni u namotaje motora radi njegove 

zaštite. Termistori se aktiviraju pri visokoj vrijednosti u slučaju kad temperatura motora dosegne 

opasnu vrijednost. 

1.4.4 Detektori curenja 

Opcionalno, jedinica može biti opremljena detektorima curenja koji će osjetiti zrak u kabini 

kompresora i koji mogu identificirati curenje rashladnog sredstva u toj količini. 

1.5 Dostupne kontrole 

1.5.1 Pumpa isparivaļa 

Kontrolor može regulirati jednu ili dvije crpke isparivača i brine se za automatsko smjenjivanje 

crpki. Također je moguće postaviti prioritete za crpke i privremeno onesposobiti jednu od njih. 

Kontrolor također može kontrolirati brzinu crpki ako crpke imaju invertere. 

1.5.2 Kompresori 

Kontrolor može regulirati jedan ili dva kompresora postavljena na jedan ili dva neovisna rashladna 
kruga (jedan kompresor po krugu). Svim sigurnosnim napravama na svakom od kompresora 
upravlja kontrolor. Ugrađenim sigurnosnim napravama invertera upravlja elektronika na samom 
inverteru koji samo informira Kontrolor jedinice. 
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1.5.3 Ekspanzijski ventil 

Kontrolor može regulirati elektronski ventil za širenje po svakom rashladnom krugu. Ugrađena 

logika Microtech® III uvijek će jamčiti najbolji rad rashladnog kruga. 

1.6 Prikljuļni spojevi klijenta 

1.6.1 Opĺenit opis 

Donji su kontakti dostupni na priključnom spoju korisnika označeni kao MC24 ili MC230 na 

dijagramu ožičenja. Sljedeća tablica predstavlja sažetak spojeva na priključnom spoju korisnika. 

 
Opis Prikljuļci Napomene 

Prekidač toka (obvezan) 708, 724 24 Vdc digitalni ulaz 

Dvostruka postavna vrijednost 703, 728 24 Vdc digitalni ulaz 

Omogućeno ograničenje struje 884, 885 24 Vdc digitalni ulaz 

Vanjska greška 881,884 24 Vdc digitalni ulaz 

Omogućavanje brzog ponovnog pokretanja (opcionalan) 764, 765 24 Vdc digitalni ulaz 

Rezervni hladnjak (opcionalan) 764, 763 24 Vdc digitalni ulaz 

LOC/BMS odabir (opcionalan) 894, 895 24 Vdc digitalni ulaz 

Daljinsko uključivanje/isključivanje 540, 541 230 Vac digitalni ulaz 

Opći alarm 525, 526 NO digitalni ulaz (24…230 Vac vanj. dovod) 

Status kompresora #1 512, 513 NO digitalni ulaz (24…230 Vac vanj. dovod) 

Status kompresora #2 514, 515 NO digitalni ulaz (24…230 Vac vanj. dovod) 

Alarm kruga #1 (opcionalan) 560, 561 NO digitalni ulaz (24…230 Vac vanj. dovod) 

Alarm kruga #2 (opcionalan) 560, 562 NO digitalni ulaz (24…230 Vac vanj. dovod) 

Pokretanje pumpe #1 isparivača 806, 805 NO digitalni ulaz (24 Vdc unutarnji dovod) 

Pokretanje pumpe #2 isparivača 806, 807 NO digitalni ulaz (24 Vdc unutarnji dovod) 

Ograničenje potražnje 888, 889 4-20 mA analogni ulaz 

Ograničenje struje (opcionalno) 886, 890 4-20 mA analogni ulaz 

Poništavanje postavne vrijednosti 886, 887 4-20 mA analogni ulaz 

VFD Signal crpke (opcionalan) 882, 883 0-10 Vdc analogni ulaz 

 

1.6.1.1 Prekidač protoka 

Iako je prekidač toka ponuđen kao opcija, obvezno treba instalirati jedan i spojiti ga na terminale za 

digitalni ulaz kako bi se omogućio rad hladnjaka kad se detektira minimalni protok. 

 

Rad s jedinicom uz zaobilaženje ulaza prekidača toka ili bez odgovarajućeg prekidača toka može 
oštetiti isparivač zbog smrzavanja. Rad prekidača treba provjeriti prije pokretanja jedinice. 

1.6.1.2 Dvostruka postavna vrijednost 

Ovaj se kontakt može koristiti za prebacivanje između dvije različite LWT postavne vrijednosti i, 

ovisno o aplikaciji, između različitih načina rada.  

U slučaju primjene čuvanja leda treba odabrati rad s ledom. U tom će slučaju kontrolor jedinice 

izmjenjivati uključeni/isključeni hladnjak isključivši hladnjak čim se dosegne postavna vrijednost. U 

tom će slučaju jedinica raditi u punom kapacitetu, a zatim se isključiti primijenivši različite početke 

odgode načina za led. 

1.6.1.3 Ograničenje struje (opcionalno) 

Ova opcija omogućava kontrolu kapaciteta jedinice kako bi se ograničila ulazna struja. Funkcija 

ograničenja struje uključena je u opciju Mjerača energije. Signal ograničenja usporedit će se s 

vrijednošću ograničenja postavljenom na HMI-u. Prema zadanom je trenutna postavka ograničenja 
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odabrana putem HMI-ja; vanjski signal od 4-20 mA može se omogućiti kako bi bilo moguće 

daljinsko podešavanje postavne vrijednosti. 

1.6.1.4 Vanjska greška 

Ovaj je kontakt dostupan kako bi kontroloru jedinice prijavio grešku ili upozorenje s vanjskog 

uređaja. Može se raditi o alarmu koji dolazi od vanjske crpke kako bi o grešci informirao kontrolor 

jedinice. Ovaj se ulaz može konfigurirati kao greška (jedinica se zaustavlja) ili upozorenje 

(prikazuje se na HMI-ju bez radnje na hladnjaku). 

1.6.1.5 Brzo ponovno pokretanje (opcionalno) 

Svrha funkcije brzog ponovnog pokretanja je omogućiti jedinici ponovno pokretanje u najkraćem 

mogućem vremenu nakon pada napajanja, a zatim i vraćanje kapaciteta prije pada napajanja u 

najkraćem mogućem vremenu (zadržavajući razinu pouzdanosti iz normalnog rada). Brzo ponovno 

pokretanje omogućava se putem prekidača za omogućavanje. 

1.6.1.6 Daljinsko On/Off 

Ova se jedinica može pokrenuti putem kontakta za daljinsko omogućavanje. Prekidač Q0 mora biti 

postavljen na "Daljinsko".  

1.6.1.7 Opći alarm 

U slučaju alarma jedinice, ovaj se izlaz zatvara ukazujući na stanje greške na vanjski spojenom 

BMS-u. 

1.6.1.8 Status kompresora 

Digitalni izlaz se zatvara kad je relevantni krug u stanju rada. 

1.6.1.9 Alarm kruga (opcionalan) 

Ova je opcija uključena uz opciju "Brzo ponovno pokretanje". Relevantni digitalni kontakt se 

zatvara u slučaju alarma na strujnom krugu. 

1.6.1.10 Pokretanje pumpe isparivača 

Digitalni izlaz od 24 Vdc (s unutarnjim dovodom) se omogućava kad se crpka (#1 ili #2) treba 

pokrenuti. Izlaz se može koristiti za pokretanje vanjske crpke (pri fiksnoj ili promjenljivoj brzini). 

Izlaz zahtijeva vanjski ulaz ili relej s manje od 20 mA struje za stvaranje magnetskog polja. 

1.6.1.11 Ograničenje utroška 

Ova se opcionalna funkcija može koristiti za ograničavanje postotka kapaciteta jedinice na 

promjenljivu vrijednost ograničenja. Ovo se ograničenje ne može izravno povezati s odgovarajućim 

ograničenjem struje jedinice (50% ograničenja potražnje može se razlikovati od 50% FLA jedinice). 

Signal ograničenja potražnje može se neprestano mijenjati između 4 i 20 mA. Microtech III će ovaj 

signal pretvoriti u ograničenje kapaciteta jedinice koje se mijenja od minimalnog do punog 

kapaciteta uz linearan odnos. Signal između 0 i 4 mA odgovarat će punom kapacitetu jedinice, na 

taj se način neće primjenjivati nikakvo ograničenje ako ništa nije spojeno na ovaj ulaz. Maksimalno 

ograničenje neće nikad prisilno isključiti jedinicu. 

1.6.1.12 Poništavanje postavne vrijednosti 

Ovaj ulaz omogućava primjenu otklona na Aktivnu postavnu točku kako bi se podesila radna točka 

za ELWT. Ovaj se ulaz može koristiti za maksimalno povećanje ugodnosti. 
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1.6.1.13 VFD Signal crpke (opcionalan) 

Kad je potreban komplet invertera, prema zadanom kontrola brzine dolazi od klijenta. Terminali 

"VDF signal crpke" omogućavaju klijentu spajanje vanjske žice za referenciranje brzine na inverter. 

Ovi se terminali postavljaju unutar glavne električne ploče.  
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2 OPĹI OPIS 

2.1 Opĺenito 

Microtech® III je sustav za kontroliranje hladnjaka koji se hlade zrakom s jednim ili dva strujna 

kruga. Microtech® III kontrolira pokretanje kompresora potrebno za održavanje željene 

temperature vode koja izlazi iz izmjenjivača topline. U načinu za hlađenje on kontrolira rad 

ventilatora kako bi se održao ispravan tlak kondenzacije u svakom strujnom krugu. 

Microtech® III neprestano prati sigurnosne uređaje kako bi se osigurao njihov siguran rad. 

Microtech® III također nudi pristup Testnoj proceduri pokrivajući sve ulaze i izlaze. Sve kontrole 

Microtech® III mogu raditi u skladu s tri neovisna načina rada: 

¶ Lokalni način: stroj se kontrolira naredbama s korisničkog sučelja. 

¶ Daljinski način: stroj se kontrolira putem daljinskog kontakta (kontakti bez napona). 

Mrežni način: stroj se kontrolira naredbama s BAS sustava. U ovom slučaju se podatkovni kabel za 

komunikaciju koristi za spajanje jedinice na BAS.  

Kad sustav Microtech® III radi neovisno (u lokalnom ili daljinskom načinu) zadržava sve svoje 

mogućnosti kontrole, no ne nudi nijednu značajku mrežnog načina. 

2.2 Koriġtene skraĺenice 

U ovom se priručniku rashladni krugovi nazivaju krug #1 i krug #2. Kompresor u krugu #1 označen 

je kao Cmp1. Drugi kompresor u krugu #2 označen je kao Cmp2. 

Sljedeće se skraćenice često koriste: 

UC Kontrolor jedinice (Microtech III) 

HMI Strojno sučelje za ljude 

CP Tlak kondenziranja 

EP Tlak isparavanja 

CSRT Zasićena temperatura kondenziranja rashladnog sredstva 

ESRT Zasićena temperatura isparavanja rashladnog sredstva 

ST Temperatura usisa 

DT Temperatura pražnjenja 

SSH Pregrijavanje na usisu 

DSH Pražnjenje pregrijavanja 

EXV Elektronski ekspanzijski ventil 

ELWT Izlazna temperatura vode isparivača 

EEWT Ulazna temperatura vode isparivača 
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2.3 Operativna ograniļenja kontrolora 

Rad (IEC 721-3-3): 

¶ Temperatura -40...+70 °C 

¶ Ograničenje LCD -20… +60 °C 

¶ Ograničenje procesne sabirnice -25….+70 °C 

¶ Vlažnost < 90 % r.v. (bez kondenzacije) 

¶ Tlak zraka min. 700 hPa, odgovara maksimumu od 3000 m nadmorske visine 

¶ Transport(IEC 721-3-2): 

¶ Temperatura  -40...+70 °C 

¶ Vlažnost < 95 % r.v. (bez kondenzacije) 

¶ Tlak zraka min. 260 hPa, odgovara maksimumu od 10000 m nadmorske visine. 

2.4 Arhitektura kontrolora 

Ukupna arhitektura upravljača sljedeća je: 

¶ Jedan glavni kontroler MicroTech III 

¶ I/O proširenja po potrebi ovisno o konfiguraciji postrojenja 

¶ Komunikacijsko sučelje (sučelja) prema odabranom 

¶ Za spajanje I/O proširenja na glavni kontroler koristi se periferna sabirnica. 

 

Modul 
kontrolera/proġirenja 

Siemens broj dijela Adresa Primjena 

Glavni kontrolor POL687.70/MCQ n/a (nije dostupno) Uporaba na svim konfiguracijama 

EEXV modul 1 POL94U.00/MCQ 3 Uporaba na svim konfiguracijama 

EEXV modul 2 POL94U.00/MCQ 4 Koristi se kada je konfigurirano za 2 kruga 

kontrolera/proširenja POL965.00/MCQ 5 Uporaba na svim konfiguracijama 

Modul za brzo ponovno pokretanje POL945.00/MCQ 22 Korištenje s opcijom brzog ponovnog pokretanja 

 

Sve se ploče napajaju sa zajedničkog izvora od 24 Vac. Produžne ploče mogu se napajati izravno 

s kontrolora jedinice. Sve se ploče također mogu napajati putem izvora od 24 Vac. 



EWAD TZ-SS 170÷710 kW - SILVER  
EWAD TZ-SR 170÷710 kW - SILVER  

EWAD TZ-XS 180÷682 kW - GOLD  
EWAD TZ-XR 180÷682 kW - GOLD  
EWAD TZ-PS 185÷639 kW - PLATINUM  

EWAD TZ-PS 185÷639 kW - PLATINUM 

Zrakom hlađeni inverterski hladnjak za vodu 
PRIRUČNIK ZA 

UPORABU 

 

EWAD TZ 170-710 
Zrakom hlađeni inverterski hladnjak za vodu 
D-EOMAC00909-14HR 

 
Priručnik za uporabu 

15  

 

 
OPREZ: Pazite na ispravan polaritet kad spajate napajanje na ploče, u protivnom 

komunikacija periferne sabirnice neće raditi a ploče se mogu oštetiti. 

 

2.5 Komunikacijski moduli 

Svaki od sljedećih modula se može spojiti izravno na lijevu stranu glavnog kontrolera da se 

omogući funkcija BAS ili drugih daljinskih sučelja.  Na kontrolor se mogu spojiti do tri u isto vrijeme.  

Kontrolor bi trebao automatski otkriti i sam se konfigurirati za nove module nakon pokretanja.  

Uklanjanje modula s jedinice zahtijevat će ručnu promjenu promjenom konfiguracije. 

Modul Siemens broj dijela Primjena 

BacNet/IP POL908.00/MCQ Opcijski 

Lon POL906.00/MCQ Opcijski 

Modbus POL902.00/MCQ Opcijski 

BACnet/MSTP POL904.00/MCQ Opcijski 
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3 Upotreba kontrolera 
Kontrolni sustav se sastoji od kontrolora jedinice (UC) opremljenog kompletom produžnih modula 

koji primjenjuju dodatne značajke. Sve ploče komuniciraju s kontrolorom jedinice putem interne 

periferne sabirnice. Microtech III neprekidno upravlja informacijama primljenima od raznih sondi za 

tlak i temperaturu instaliranih na kompresore koje prenose jedinici. UC uključuje program koji 

kontrolira jedinicu. 

Standardni HMI sastoji se od ugrađenog zaslona (A) s 3 gumba (B) i upravljača koji se pritiska i 

okreće (C). 

 

Tipkovnica/zaslon (A) sastoji se zaslona s 5 redova po 22 znaka. 

Funkcija tri gumba (B) opisana je dolje: 

% 
Status alarma (s bilo koje stranice koja se veže na stranicu a popisom alarma, dnevnikom 
alarma i snimkom alarma ako postoji) 

4 Natrag na glavnu stranicu 

< Natrag na prethodnu razinu (to može biti glavna stranica) 

 
Tipka koja se pritiska i okreće (C) koristi se za kretanje između različitih stranica izbornika, 

postavki i podataka dostupnih na HMI-u za razinu aktivne zaporke. Okretanje kotačića omogućuje 

navigaciju između redaka na zaslonu (stranica) te povećavanje i smanjivanje promjenljivih varijabli 

kod njihovog uređivanja. Pritiskanje kotačića djeluje kao tipka 'Enter' i skočit će sa poveznice (link) 

na slijedeći skup parametara. 

3.1 Opĺenite preporuke 

Prije uključivanja jedinice pročitajte sljedeće preporuke: 

A B C 

AC EEXV1 EEXV2 

UC 



EWAD TZ-SS 170÷710 kW - SILVER  
EWAD TZ-SR 170÷710 kW - SILVER  

EWAD TZ-XS 180÷682 kW - GOLD  
EWAD TZ-XR 180÷682 kW - GOLD  
EWAD TZ-PS 185÷639 kW - PLATINUM  

EWAD TZ-PS 185÷639 kW - PLATINUM 

Zrakom hlađeni inverterski hladnjak za vodu 
PRIRUČNIK ZA 

UPORABU 

 

EWAD TZ 170-710 
Zrakom hlađeni inverterski hladnjak za vodu 
D-EOMAC00909-14HR 

 
Priručnik za uporabu 

17  

 

¶ Kad su sve radnje i sve postavke obavljene, zatvorite sve ploče kutija s prekidačima 

¶ Ploče kutija s prekidačima smije otvarati samo obučeno osoblje 

¶ Kad se kontroloru jedinice mora često pristupati, preporuča se instalacija daljinskog sučelja 

¶ Isparivač, kompresori i povezani inverteri zaštićeni su od smrzavanja električnim grijačima. 

Ovi grijači se napajaju kroz glavni dovod jedinice, a njihovu temperaturu kontrolira 

termostat ili kontrolor jedinice. I LCD zaslon kontrolora jedinice može se oštetiti iznimno 

niskim temperaturama. Iz tog razloga se preporuča nikad ne isključivati jedinicu tijekom 

zime, osobito u hladnijim područjima. 

3.2 Navigacija  

Kad se na kontrolni strujni krug pusti struja, zaslon kontrolora bit će aktivan i prikazivati početni 

zaslon, kojem se također može pristupiti i pritiskom na gumb Izbornik Navigacijsko kolo je jedini 

potrebni uređaj za navigaciju, iako gumbi IZBORNIK, ALARM i NATRAG mogu poslužiti kao 

prečice kako je ranije objašnjeno. 

Primjer zaslona HMI-ja prikazani su na sljedećoj slici. 

 M a i n  M e n u                  1 / 11 
E n t e r  P a s s w o r d                u 
U n i t  S t a t u s =                   
 O f f :  U n i t  S W                  

A c t i v e  S e t p t =             7 . 0 ° C 

 

Zvono koje zvoni u gornjem desnom kutu ukazuje na aktivni alarm. Ako se zvono ne pomiče, to 

znači da je alarm potvrđen ali nije poništen jer stanje koje je uzrokovalo alarm nije otklonjeno. 

 M a i n  M e n u                  1 / % 

E n t e r  P a s s w o r d                u 
U n i t  S t a t u s =                   
 O f f :  U n i t  S W                  

A c t i v e  S e t p t =             7 . 0 ° C 

 

Aktivni alarm je istaknut kontrastom, u ovom primjeru je istaknuta stavka u Glavnom Izborniku 

poveznica na drugu stranicu. Pritiskom na gumb koji se pritiska i okreće HMI skače na drugu 

stranicu. U ovom će slučaju HMI skočiti na stranicu Unesi zaporku. 

 E n t e r  P a s s w o r d             2 / 2 
                              

E n t e r  P W                   * * * * 
                              
                              

 

3.3 Lozinka 

Struktura HMI-ja se temelji na razinama pristupa što znači da će svaka zaporka otkriti sve 

postavke i parametre dopuštene za tu razinu zaporke. Osnovnim informacijama o statusu, 

uključujući popis aktivnih alarma, aktivne postavne točke i kontroliranu temperaturu vode, može se 

pristupiti bez potrebe za unošenjem zaporke. 

Kontrolor jedinice korisnika radi s dvije razine zaporki: 
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 KORISNIK 5321 

ODRŽAVANJE 2526 

 

Sljedeće će informacije pokriti sve podatke i postavke dostupne sa zaporkom za održavanje. 

Korisnička zaporka otkrit će komplet postavki objašnjenih u poglavlju 4. 

Na zaslonu Unesi zaporku linija s poljem zaporke bit će istaknuta kako bi ukazala da se polje s 

desne strane može mijenjati. To predstavlja postavnu točku za kontrolor. Pritiskom na gumb koji se 

pritiska i okreće polje će se istaknuti kako bi se omogućilo jednostavno unošenje brojevne zaporke. 

Promjenom svih polja unijet će se četveroznamenkasta zaporka i, ako je točna, otkrit će se 

dodatne postavke dostupne za tu razinu zaporke. 

 E n t e r  P a s s w o r d             2 / 2 
                              

E n t e r  P W                   5 * * * 
                              
                              

 
Lozinka će se obustaviti nakon 10 minuta i poništava se ako se unese nova lozinka ili se isključi 

napajanje kontrolera. Unos nevažeće lozinke ima isti učinak kao i nastavljanje bez lozinke. 

Nakon unosa važeće lozinke, kontroler omogućuje daljnje promjene i pristup bez traženja da 

korisnik unosi lozinku sve dok ne istekne tajmer lozinke ili se unese različita lozinka. 

Podrazumijevana vrijednost za ovaj tajmer lozinke je 10 minuta. Može mijenjati od 3 do 30 minuta 

putem izbornika 'Timer Settings' (Postavke tajmera) u 'Extended Menus' (Prošireni izbornici). 

3.4 UreĽivanje 

U 'Editing Mode' (mod uređivanja) se ulazi pritiskom na navigacijski kotačić dok kursor pokazuje na 

redak s poljem koje se dade uređivati. Kada ste u modu uređivanja ponovni pritisak na kotačić 

uzrokuje da se polje za uređivanje osvijetli. Okretanje kotačića u smjeru kazaljke sata dok je polje 

za uređivanje osvijetljeno uzrokuje rast vrijednosti u polju. Okretanje kotačića obrnuto od smjera 

kazaljke sata dok je polje za uređivanje osvijetljeno uzrokuje smanjivanje vrijednosti u polju. Što se 

brže okreće kotačić i vrijednost se brže povećava ili smanjuje. Ponovno pritiskanje kotačića 

uzrokuje da se nova vrijednost spremi, a tipkovnica/predočnik napusti mod uređivanja i vrati u mod 

navigacije. 

Parametar s oznakom “R” je samo za čitanje; on daje vrijednost ili opis uvjeta. Oznaka “R/W” 

ukazuje na mogućnost čitanja i/ili pisanja; vrijednost se može čitati ili izmijeniti (pod uvjetom da je 

unesena pravilna lozinka). 

Primjer 1: Check Status (Provjeri stanje), na primjer -upravlja li se jedinicom lokalno ili preko 

vanjske mreže?  Tražimo 'Unit Control Source' (izvor upravljanja jedinicom) jer je to parametar 

stanja jedinice, krenite od 'Main Menu' (glavnog izbornika) i izaberite stavku 'View/Set Unit' 

(vidi/podesi jedinicu) i pritisnite kotačić da biste skočili na slijedeći skup izbornika. Na desnoj strani 

okvira će biti strelica, koja pokazuje da je potreban skok na slijedeću razinu.  Pritisnite kotačić da 

se izvrši skok. 

Stići ćete do poveznice 'Status/ Settings' (Stanje/ Postavke). Postoji strelica koja pokazuje da je taj 

redak poveznica na daljnji izbornik. Ponovo pritisnite kotačić da biste skočili na slijedeći izbornik, 

'Unit Status/Settings' (Stanje jedinice/Postavke). 
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Okrećite kotačić da se spustite do stavke 'Control Source' (Izvor upravljanja) i pročitajte rezultat. 

Primjer 2:  Change a Setpoint (izmijeni zadanu vrijednost), na primjer, zadana vrijednost 

rashlađene vode. Ovaj parametar je opisan kao 'Cool LWT Setpoint 1' i zadan je kao parametar 

jedinice. Iz 'Main Menu' (glavni izbornik) izaberite stavku 'View/Set Unit' (vidi/podesi jedinicu). 

Strelica pokazuje da je to poveznica na daljnji izbornik.  

Pritisnite kotačić da biste skočili na slijedeći izbornik 'View/Set Unit' (vidi/podesi jedinicu) i koristite 

kotačić da se spustite do stavke 'Temperatures' (temperature). Ona ponovo ima strelicu i 

poveznica je na slijedeći izbornik. Pritisnite kotačić da biste skočili na izbornik 'Temperatures' 

(temperature), koji sadrži šest redaka zadanih vrijednosti temperatura. Spustite se do stavke 'Cool 

LWT 1' i pritisnite kotačić da biste skočili na stavku promjene stranice. Okrećite kotačić da podesite 

zadanu vrijednost na željeni iznos. Kada to učinite ponovo pritisnite kotačić da biste potvrdili novu 

vrijednost. Pomoću tipke 'Back' (nazad) bit će moguće skočiti nazad na izbornik 'Temperature' gdje 

će se prikazati nova vrijednost. 

Primjer 3: Poniġtavanje alarma. Prisutnost novog alarma se označava ikonom zvona koje zvoni 
gore desno na zaslonu. Ako je zvono nepomično to znači da je jedan ili više alarma potvrđeno ali 
su još uvijek aktivni. Da biste iz glavnog izbornika vidjeli izbornik 'Alarm', spustite se dolje do 
stavke 'Alarms' ili jednostavno na zaslonu pritisnite tipku 'Alarm'.  Uočite strelicu koja pokazuje da 
je taj redak poveznica. Pritisnite kolo kako biste skočili na sljedeći izbornik Alarmi Ovdje su dvije 
linije; Aktivni alarm i Dnevnik alarma. Alarmi se poništavaju iz poveznice 'Active Alarm' (aktivni 
alarm). Pritisnite kotačić da biste skočili na slijedeći zaslon. Kada se učita popis 'Active Alarm' 
(aktivni alarm) spustite se do stavke 'AlmClr' (poništenje alarma) koja je podrazumijevano 
podešena na 'off' (isključeno). Promijenite tu vrijednost u 'on' (uključeno) da biste potvrdili alarme. 
Ako se alarmi mogu poništiti tada će brojač alarma pokazivati 0, u suprotnom će pokazivati broj 
alarma koji su još uvijek aktivni. Kada su alarmi potvrđeni zvono na zaslonu gore desno će prestati 
zvoniti ako su neki od alarma još uvijek aktivni ili će posve nestati ako su svi alarmi poništeni. 

3.5 Osnovna dijagnostika upravljaļkog sustava 

Microtech III kontroler, moduli za proširenje i komunikacijski moduli opremljeni su sa dva statusna 

LED (BSP i BUS) za naznaku operativnog statusa uređaja. LED SABIRNICA označava status 

komunikacije s kontrolorom. Dolje je navedeno značenje te dvije svjetleće diode (LED) stanja. 

UC BSP LED 

BSP LED Naļin rada 

Zelena Aplikacija radi 

Žuta Aplikacija učitana ali nije pokrenuta (*) ili aktivan način Nadogradnja 

Crvena Greška hardvera (*) 

Bljeskajuće zeleno Faza pokretanja BSP-a. Kontroloru treba vremena za pokretanje. 

Trepereće žuta Aplikacija nije opterećena (*) 

Bljeskajuće žuto/crveno Sigurno pokretanje nakon greške (u slučaju da se nadogradnja BPS-a prekine) 

Trepereće crvena BSP greška (softverska greška*) 

Trepereće crvena/zelena Ažuriranje ili pokretanje aplikacije/BSP-a 

(*) Obratite se servisu. 

Proġirenja upravljaļa  

BSP LED 

BSP LED Naļin rada 

Zelena BSP radi 

Crvena Greška hardvera (*) 

Trepereće crvena BSP greška (*) 

Trepereće crvena/zelena Način za ažuriranje BSP-a 
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BUS LED 

BUS LED Naļin rada 

Zelena Komunikacija radi, I/O radi 

Žuta Komunikacija radi ali parametra iz aplikacije nema ili je pogrešan, ili kalibracija nije točna 

Crvena Komunikacija u prekidu (*) 

Komunikacijski moduli  

BSP LED (isto za sve module) 

BSP LED Naļin rada 

Zelena BPS radi, komunikacija s kontrolerom 

Žuta BPS u radu, nema komunikacije s kontrolerom (*) 

Crvena Greška hardvera (*) 

Trepereće crvena BSP greška (*) 

Trepereće crvena/zelena Ažuriranje aplikacije/BSP  

(*) Obratite se servisu. 

LON modul BUS LED 

BUS LED Naļin rada 

Zelena Spremno za komunikaciju. (Svi parametri učitani, Neuron konfiguriran). Ne naznačava komunikaciju sa 
drugim uređajima. 

Žuta Pokretanje 

Crvena Nema komunikacije sa Neuronom (interna greška, može se riješiti preuzimanjem nove LON aplikacije) 

Trepereće 
žuta 

Komunikacija sa Neuronom nije moguća. Neuron mora biti konfiguriran i postavljen online putem LON alata. 

 

Bacnet MSTP BUS LED 

BUS LED Naļin rada 

Zelena Spremno za komunikaciju. BACnet Server je pokrenut. Ne naznačava aktivnu komunikaciju 

Žuta Pokretanje 

Crvena BACnet Server van funkcije. Automatski restart nakon 3 sekunde je pokrenut. 

 

Bacnet IP BUS LED 

BUS LED Naļin rada 

Zelena Spremno za komunikaciju. BACnet Server je pokrenut. Ne naznačava aktivnu komunikaciju 

Žuta Pokretanje. Dioda svijetli žuto sve dok modul ne primi IP adresu, stoga veza mora biti uspostavljena. 

Crvena BACnet Server van funkcije. Automatski restart nakon 3 sekunde je pokrenut. 

 

Modbus BUS LED 

BUS 
LED 

Naļin rada 

Zelena Sve komunikacije rade 

Žuta Pokretanje, ili jedan konfigurirani kanal ne komuniciraju sa Masterom. 

Crvena Sve konfigurirane komunikacije su van funkcije. Znači da nema komunikacije sa Masterom. Timeout može biti 
konfiguriran. U slučaju da je vremensko ograničenje nula, vremensko ograničenje je onemogućeno. 
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3.6 Odrģavanje kontrolera 

Kontroler zahtijeva održavanje ugrađene baterije. Svake dvije godine potrebno je zamijeniti 

bateriju. Model baterije je: BR2032 i proizvode ju mnogi različiti dobavljači. 

Za zamjenu baterije odvijačem uklonite plastični poklopac zaslona kontrolera, kao što prikazuju 

slijedeće slike: 

  
 

Pazite da se pri tome plastični poklopac ne ošteti. Novu bateriju treba staviti u odgovarajuće 

ležište koje je osvijetljeno na slijedećoj slici, pazeći na polaritet koji je označen na samom 

ležištu baterije. 

 

 

3.7 Opcijsko daljinsko korisniļko suļelje 

Opcionalno, vanjski daljinski HMI može se spojiti na kontrolor jedinice. Daljinski HMI nudi iste 

značajke kao i ugrađeni zaslon, uz dodatak ukazivanja na alarm putem diode koja emitira svjetlost 

koja se nalazi ispod gumba za zvono.  

 

% < 

 

MicroTech®  III  
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Daljinski se upravljač može naručiti s jedinicom i isporučiti posebno kao opcija instalacije na licu 

mjesta.  Također se može naručiti i u bilo kojem trenutku nakon što se rashlađivač isporuči, postavi 

i spoji električna instalacija za njegov rad kao što je objašnjeno na slijedećoj stranici.  Daljinski 

upravljač ima električno napajanje od jedinice i nije potrebno nikakvo dodatno napajanje. 

Sva podešavanja pogleda i zadanih vrijednosti koja su dostupna na kontroleru jedinice dostupna 

su i na daljinskom upravljaču.  Navigacija je identična onoj na kontroleru jedinice kako je opisano u 

ovom priručniku. 

Početni zaslon kada se daljinski upravljač uključi, prikazuje jedinice koje su na njega priključene.  

Osvijetlite željenu jedinicu i pritisnite kotačić da joj pristupite.  Daljinski upravljač će automatski 

prikazati jedinice priključene na njega, i nije potreban nikakav početni unos podataka. 

Daljinski HMI može se proširiti na do 700 m pomoću spoja spojne sabirnice dostupnog na 

kontroloru jedinice. Uz serijsku vezu kako je dolje prikazano, jedan se HMI može spojiti na do 8 

jedinica. Više pojedinosti potražite priručnik za specifični HMI. 

 

3.8 UgraĽeno web suļelje 

Kontrolor MicroTech III ima ugrađeno web sučelje koje se može koristiti za praćenje jedinice kad je 

spojena na lokalnu mrežu. Moguće je konfigurirati IP adresiranje kontrolora Microtech III kao fiksnu 

IP adresu ili kao DHCP, ovisno o konfiguraciji mreže. 

Uz zajednički web preglednik računalo se može spojiti na kontrolor jedinice unošenjem IP adrese 

kontrolora ili naziva domaćina, a oboje se vidi na stranici "O hladnjaku" dostupnoj bez unošenja 

zaporke. 

Kad je spojen, bit će potrebno unijeti korisničko ime i zaporku kako je prikazano na donjoj slici: 

 

Unesite sljedeće podatke kako biste dobili pristup web sučelju: 

Korisničko ime: ADMIN 
Lozinka: SBTAdmin! 
 
Pojavit će se sljedeća stranica: 
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Stranica je kopija ugrađenog HMI-ja i slijedi ista pravila glede razina pristupa i strukture. 
Osim toga, dopušta bilježenje najviše 5 različitih količina. Potrebno je kliknuti na vrijednost količine 
koja će se pratiti, a sljedeći će dodatni zaslon postati vidljiv. 
 

 
 

Ovisno o web pregledniku i njegovoj inačici, značajka bilježenja možda se neće vidjeti. Potrebno je 

da web preglednik podržava HTML 5 poput primjerice: 

¶ Microsoft Internet Explorer v.11, 

¶ Google Chrome v.37, 

¶ Mozilla Firefox v.32. 

Ovaj je softver samo primjer podržanog preglednika, a naznačene inačice moraju biti minimalne 

dopuštene. 
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4 Struktura izbornika 
Sve su postavke podijeljene u različite izbornike. Svaki izbornik na jednoj stranici prikazuje ostale 

podizbornike, postavke ili podatke povezane s određenom funkcijom (primjerice Očuvanje energije 

ili Postavljanje) ili entitetom (primjerice Jedinica ili Strujni krug). Na svim sljedećim stranicama će 

sivi okvir označiti promjenljive vrijednosti i zadane postavke. 

4.1 Main Menu (Glavni izbornik) 

 
Postavne toļke/ 

Podizbornici 
Zadana 

vrijednost 
Raspon Opis 

Enter Password u - Podizbornik za aktivaciju razina pristupa 

Quick Menu u - Podizbornik za sažetak podataka o jedinici 

Quick Setup u - Podizbornik za brzo postavljanje 

View/Set Unit u - Podizbornik za podatke o jedinici i postavke 

View/Set Circuit u - Podizbornik za podatke o strujnim krugovima i 
postavke 

Unit Status= Off:  Unit Sw Auto   
Off: Ice Mode Tmr 
Off: OAT Lockout 
Off: All Cir Disabled 
Off: Unit Alarm 
Off: Keypad Disable 
Off: Remote Sw 
Off: BAS Disable 
Off: Unit Sw 
Off: Test Mode 
Auto Noise Reduction 
Auto Wait For Load 
Auto Evap Recirc 
Auto Wait For Flow 
Auto Pumpdn 
Auto Max Pulldn 
Auto Unit Cap Limit 
Auto Current Limit (Granica 
struje) 

Status jedinice 
 

Active Setpt= 7.0°C - Aktivna postavna točka za Temperaturu izlazne 
vode 

Evap LWT= -273.1°C - Temperatura vode upravljača 

Unit Capacity= 0,0% - Stadiji jedinice 

Unit Mode= Cool - Vidi poglavlje 4.4.2 

Time Until Restart u - Podizbornik za sigurnosne tajmere kompresora 

Alarms u - Podizbornik za alarme; ista funkcija kao i Gumb 
za zvono 

Scheduled Maintenance u - Podizbornik za sljedeći zakazani posjet za 
održavanje 

Review Operation u - Podizbornik za pregled trenutnih radih uvjeta 

Manual Control u - Podizbornik za ručno upravljanje pokretačima 

About Chiller u - Podizbornik za informacije o aplikaciji 

4.2 Quick Menu (Brzi izbornik) 

 
Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Unit Status= Off: Unit Sw - Status jedinice (vidi 4.1) 

Active Setpt= 7.0°C -  

Evap LWT= -273.1°C - Temperatura vode upravljača 

Evap EWT= -273.1°C - Temperatura povratne vode 

Unit Capacity= 0,0% -  

Unit Current= 0,0A -  

Softload Limit= 100,0% - Ograničenje kapaciteta za Softload 

Network Limit= 100,0% - Ograničenje kapaciteta s BMS-ja 

Demand Limit= 100,0% - Ograničenje kapaciteta s vanjskog signala 

Unit Mode= Cool - Vidi poglavlje 4.4.2 

Control Source= Lokalno Lokalno, mreža  

Current Lim Sp= 800A 0.0…2000.0A Current Limit Setpoint 
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4.3 Quick Setup (Brzo postavljanje) 

 
Postavne toļke/ 

Podizbornici 
Zadana 

vrijednost 
Raspon Opis 

Language Engleski - Vidi poglavlje 4.4.2 

Control Source Local Local, Remote Vidi poglavlje 4.4.1 

Available Modes= Cool Cool, Cool w/Glycol, Cool/Ice 
w/Glycol, Ice w/Glycol, Test 

Vidi poglavlje 4.4.2 

Temperature Set u - Podizbornik za osnovne postavke za 
upravljanje temperaturom 

Alarm Set u - Podizbornik za ograničenja osnovnih alarma 

Ev Pump Set u - Podizbornik za osnovnu vrstu pumpe isparivača 
i odabir kontrolnog načina 

Power Conservation u - Vidi poglavlje 4.4.6 

Date/Time/Schedules u - Vidi poglavlje 4.4.5 

4.4 View/Set Unit (Prikaz/postavljanje jedinice) 

 
Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Status/Settings u - Podizbornik za Status jedinice 

Set-Up u - Podizbornik za Postavku za jedinicu (kontrola termostata) 

Temperatures u - Podizbornik za Podatke i postavne točke za temperaturu 

Vfd Settings u - Podizbornik za instalacijske postavke za Vfd 

Date/Time/Schedules u - Podizbornik za datum, vrijeme i raspored za Tihi noćni način rada 

Power Conservation u - Podizbornik za ograničavajuće funkcije jedinice 

Configuration u - Podizbornik za konfiguracijske pojedinosti jedinice 

PumpVfd u - Podizbornik Konfiguracija za opcionalnu crpku VFD 

Modbus Setup u - Podizbornik Postavke za Modbus komunikaciju 

Bacnet IP Setup u - Podizbornik Postavljanje Bacnet IP komunikacije 

Bacnet MSTP Setup u - Podizbornik Postavljanje Bacnet MSTP komunikacije 

LON Setup u - Podizbornik Postavke za LON komunikaciju 

Ctrlr IP Setup u - Podizbornik za IP postavke za ugrađeni web poslužitelj 

Design Conditions u - Podizbornik Podaci o dizajnu jedinice 

Alarm Limits u - Podizbornik Postavke Alarma 

Calibrate Sensors u - Podizbornik Kalibracija senzora 

Menu Password u - Podizbornik za Onesposobljavanje zaporke za korisničku razinu 

4.4.1 Status/Settings (Status/postavke) 

Ova stranica sažima sve informacije vezane za status jedinice. Osim toga, moguće je poništiti 
međufazne tajmere strujnog kruga kako bi se omogućilo brže pokretanje kruga.  
 
Postavne toļke/ 

Podizbornici 
Zadana 

vrijednost 
Raspon Opis 

Unit Status= Off:  Unit Sw - Status jedinice (vidi 4.1) 

Chiller Enable= Enable Enable, Disable Omogući rad hladnjaka 

Control Source= Local Lokalno, mreža Određuje je li uključeno/isključeno, postavnu točku za hlađenje/led, 
ograničenje kapaciteta, upravlja se putem lokalnih postavki (HMI) ili s BMS-
a 

Next Crkt On= 0 - Pokazuje sljedeći krug koji će se pokrenuti 

Next Crkt Off= 0 - Prikazuje broj sljedećeg strujnog kruga koji će se zaustaviti 

Netwrk En SP= Disable Enable, Disable  

Netwrk Mode SP= Cool - Hlađenje, led, grijanje (NA), povrat hlađenja/grijanja 

Netwrk Cool SP= 6.7°C - Postavna točka hlađenja s BMS-a 

Netwrk Cap Lim= 100% - Ograničenje kapaciteta s BMS-ja 

Stg Up Dly Rem= 0s - Preostala odgoda do sljedećeg pokretanja kompresora 

Stg Dn Dly Rem= 0s - Preostala odgoda do sljedećeg zaustavljanja kompresora 

Clr Stg Delays= Off Off, On Poništenje preostalih odgoda do sljedećeg pokretanja/zaustavljanja 
kompresora 

Netwrk Ice SP= -4.0°C - Postavna točka za led s BMS-a 

Ice Cycle Rem= 0min - Preostala odgoda ciklusa za led 

Clr Ice Dly Off Off, On Poništenje preostale odgode 

Evp Pmp Ctrl= #1 samo #1 Only, #2 Only, 
Auto, #1 Primary, 
#2 Primary 

Postavljanje broja crpki koje rade i njihovog prioriteta. Auto se 

Evap Recirc Tm= 30s  Tajmer za recirkulaciju vode 

Evap Nom DT= 5.6°C  Nominalni delta T vode 

Evap Pmp 1 Hrs= 0h  Radni sati crpka 1 (ako postoji) 
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Evap Pmp 2 Hrs= 0h  Radni sati crpka 2 (ako postoji) 

Remote Srv En= Disable  Disable, Enable 

 

4.4.2 Set-Up (Postavljanje) 

Ova stranica sažima sve postavke koje se odnose na kontrolu termostata. 

Postavne toļke/ 
Podizbornici 

Zadana 
vrijednost 

Raspon Opis 

Available Modes= Cool Cool,  
Cool w/ Glycol,  
Cool/Ice w/ 
Glycol, 
Ice w/ Glycol, 
Test 

Dostupni načini rada 

Start Up DT= 2.7°C 0.0…5.0°C Otklon za početak kontrole termostata 

Shut Dn DT= 1.0°C 0.0…1.7°C Otklon za stanje čekanja 

Stg Up DT= 0.5°C 0.0…1.7°C Otklon za omogućavanje pokretanja kompresora 

Stg Dn DT= 1.0°C 0.0…1.7°C Otklon za prisilno isključivanje jednog kompresora 

Max Pulldn= 1,7°C/min 0.3…2.7°C/min Maksimalna stopa temperature hlađenja vode 

Stg Up Delay= 5 min 0…60 min Međufazno pokretanje kompresora 

Stg Dn Delay= 3 min 3…30 min Međufazno zaustavljanje kompresora 

Strt Strt Dly= 20min - Odgoda za kompresor od pokretanja do pokretanja 

Stop Strt Dly= 5min - Odgoda za kompresor od zaustavljanja do pokretanja 

Pumpdn Press= 100kPa 70…280kPa Granični tlak ispumpavanja 

Vrijeme ispumpavanja= 120s 0…180s Granično vrijeme ispumpavanja 

Lt Ld Stg Dn %= 40% 20…50% Prag kapaciteta strujnog kruga za usporavanje jednog 
kompresora 

Hi Ld Stg Up %= 80% 50…100% Prag kapaciteta strujnog kruga za ubrzavanje jednog kompresora 

Liq Inject Act= 90°C 80…100°C Ograničenje temperature pri pražnjenju kako bi se omogućilo 
ubrizgavanje tekućine SV 

Var VR Act PR= 3,8 - Prag omjera tlaka za aktiviranje VR3 kliznog položaja 

Econ Act PR= 3,3 - Prag omjera tlaka za aktiviranje ekonomizera 

Max Ckts Run= 2 1…2 Ograničenje broja strujnih krugova koji će se koristiti 

C1 Sequence #= 1 1…2 Ručni slijed strujnog kruga #1 

C2 Sequence #= 1 1…2 Ručni slijed strujnog kruga #2 

Unit En Init= Enable Enable, Disable Omogućavanje jedinice 

Ice Cycle Dly= 12h 1…23h Odgoda ciklusa za led 

Ext Fault Cfg= Događaj Alarm, događaj  

Rapid Restore= Disable Enable, Disable Omogućavanje značajke ako je instalirano Brzo vraćanje 

Pwr Off Time= 60s - Maksimalno vrijeme izvan pogona kako bi se omogućilo Brzo 
vraćanje 

Display Units= Metric Metric, English  

Language English - Provjerite dostupnost na vašem jeziku 

4.4.3 Temperatures (Temperature) 

Ova stranica sažima sve relevantne temperature i postavne točke temperature rashlađene vode 

(ograničenja i aktivna postavna točka ovisit će o odabranom načinu rada). 

Postavne toļke/ 
Podizbornici 

Zadana 
vrijednost 

Raspon Opis 

Evap LWT= -273.1°C - Temperatura vode upravljača 

Evap EWT= -273.1°C - Temperatura povratne vode 

HR LWT= -273.1°C  Temperatura izlazne vode s vraćanjem topline (prikazuje se samo 
ako je Vraćanje topline postavljeno na uključeno) 

HR EWT= -273.1°C  Temperatura ulazne vode s vraćanjem topline (prikazuje se samo 
ako je Vraćanje topline postavljeno na uključeno) 

Evap Delta T= -273.1°C  Delta T kroz isparivač 

Active Setpt= 7.0°C  Aktivna kontrolirana postavna točka 

Pulldn Rate= 0,0°C/min  Stopa smanjenja kontrolirane temperature 

Outside Air= -273.1°C  Vanjska temperatura zraka 

Cool LWT 1= 7.0°C 4.0…15.0°C (cool 
mode) 
-8.0…15.0°C (cool w/ 
glycol mode) 

Primarna postavna točka hlađenja 

Cool LWT 2= 7.0°C 4.0…15.0°C (cool 
mode) 
-8.0…15.0°C (cool w/ 

Sekundarna postavna točka hlađenja (vidi 3.6.3) 
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glycol mode) 

Ice LWT= -4.0°C -8.0…4.0°C Postavna točka za led (nakupljanje leda s načinom 
uključeno/isključeno) 

Max LWT= 15.0°C  Gornja granica za Hlađenje LWT1 i Hlađenje LWT2 

HR EWT Stp 40.0°C 30.0…50.0°C Postavna točka ulazne vode povrata topline 

HR EWT Dif 2.0°C 1.0…10.0°C Diferencijal temperature vode s vraćanjem topline 

 

4.4.4 Vfd Settings (Vfd postavke) 

Ova stranica sadrži osnovne postavke za Vfd. Bit će moguće postaviti adresu za Modbus za svaki 

inverter instaliran na kompresore. Ova bi se funkcija trebala aktivirati u slučaju zamjene 

kompresora. Ova će stranica također sadržavati postavne parametre za Modbus poput stope 

bauda, pariteta, itd. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Baud Rate= 19200 - Brzina komunikacije za Modbus 

Parity= Nema ga - Parity 

Two Stop Bits= Ne - Broj bitova zaustavljanja 

4.4.5 Date/Time/Schedules (Datum/vrijeme/raspored) 

Ova će stranica omogućiti podešavanje vremena i datuma u kontroloru jedinice. Ovo će se vrijeme 

i datum koristiti u dnevniku alarma, te za omogućavanje i onemogućavanje Tihog načina rada. 

Dodatno je također moguće podesiti datum početka i završetka za ljetno računanje vremena (DLS) 

ako se koristi. 

Tihi način rada je značajka koja se koristi za smanjenje buke hladnjaka. To se postiže primjenom 

maksimalne postavne točke za poništavanje na postavnu točku za hlađenje i povećanjem ciljne 

temperature kondenzatora za prilagodljivi otklon. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Actual Time= 12:00:00   

Actual Date= 01/01/2014   

UTC Diff= -60min  Razlika uz UTC 

DLS Enable= Da  No, Yes 

DLS Strt Month= Mar  Mjesec početka za ljetno računanje vremena 

DLS Strt Week= 2ndWeek  Tjedan početka za ljetno računanje vremena 

DLS End Month= Nov NA, Jan…Dec Mjesec završetka za ljetno računanje vremena 

DLS End Week= 1stWeek 1
st
…5

th
 week Tjedan završetka za ljetno računanje vremena 

Quiet Mode= Disable Disable, Enable Aktiviranje tihog načina rada 

QM Start Hr= 21h 18…23h Sat početka tihog načina rada 

QM Start Min= 0min 0…59min Minuta početka tihog načina rada 

QM End Hr= 6h 5…9h Sat završetka tihog načina rada 

QM End Min= 0min 0…59min Minuta završetka tihog načina rada 

QM Cond Offset= 5°C 0.0…14.0°C Ciljni otklon Tihog načina rada kondenzatora 

 

¶ Postavke ugraĽenog sata sa stvarnim vremenom odrģavaju se zahvaljujuĺi bateriji ugraĽenoj u 
kontrolor. Pobrinite se da se baterija redovito mijenja svake 2 godine (vidi odjeljak 3.6). 

4.4.6 Power Conservation (Ļuvanje snage) 

Ova stranica sažima sve postavke koje omogućavaju ograničenja kapaciteta hladnjaka. Daljnja 

objašnjenja za opcije poništavanja postavnih točaka mogu se pronaći u poglavlju 7.2. 

Postavne toļke/ 
Podizbornici 

Zadana 
vrijednost 

Raspon Opis 

Unit Capacity= 100,0%   

Demand Lim En= Disable Disable, Enable Demand Limit Enable 

Demand Limit= 100,0%  Način ograničavanja potražnje - ograničenje aktivne potražnje 

Unit Current= 0,0A  Način ograničenja struje (opcionalno) - očitanje struje jedinice 

Current Limit= 800A  Način ograničenja struje (opcionalno) - aktivno ograničenje 
struje 

Current Lim Sp= 800A 0…2000A Način ograničenja struje (opcionalno) - postavna točka 
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ograničenja struje 

Setpoint Reset= Nema ga None, 4-20mA, 
Return, OAT 

Tip resetiranja postavne točke  

Max Reset= 5.0°C 0.0…10.0°C Način poništavanja postavne točke - Maksimalno poništavanje 
postavne točke za temperaturu vode 

Start Reset DT= 5.0°C 0.0…10.0°C Način poništavanja postavne točke - DT isparivača pri kojem se 
ne primjenjuje poništavanje 

Max Reset OAT= 15.5°C 10.0…29.4°C Način poništavanja postavne točke - OAT pri kojem se 
primjenjuje maksimalno poništavanje 

Strt Reset OAT= 23.8°C 10.0…29.4°C Način poništavanja postavne točke - OAT pri kojem se 
primjenjuje poništavanje od 0°C 

Softload En= Disable Disable, Enable Omogućavanje načina mekog opterećenja 

Softload Ramp= 20min 1…60min Način mekog opterećenja - Trajanje stope mekog opterećenja 

Starting Cap= 40,0% 20,0…100,0% Način mekog opterećenja - Pokretanje ograničenja kapaciteta 
za meko opterećenje 

 

4.4.7 Configuration (Konfiguracija) 

Ova stranica sažima sve specifične postavke za ovu jedinicu poput broja strujnih krugova, vrste 

kompresora, strategije regulacije ventilatora, itd. Dio ovih postavki ne može se prilagođavati i njih 

bi trebalo podesiti tijekom proizvodnje jedinice ili njezinog puštanja u rad. Pojedinosti pogledati u 

poglavlju "Puštanje jedinice u rad". 

Postavne toļke/ 
Podizbornici 

Zadana 
vrijednost 

Raspon Opis 

 Apply Changes= No No, Yes Upišite Da nakon promjena 

Number Of Ckts= 2 1,2  

Comp Type= None  Postavljanje kompresora i maksimalne 
frekvencije 

Fan Type= AC700 AC900, AC700, EC900, EC700, 
EC700L 

Vrsta ventilatora 

Cond Cntrl= Step Step, Vfd, SpdTrl Postavljanje kontrole ventilatora 
kondenzatora 

Pump Type= On/Off On/Off, FixdSpd, VarFlow Postavljanje upravljanja pumpom 

Energy Mtr= None None, Nemo Postavljanje vrste mjerača energije 

Leak Detector= None None, Analog  

Comm Module 1= None Modbus, Bacnet IP, Bacnet MSTP, 
Lon, AWM 

 

Comm Module 2= None Modbus, Bacnet IP, Bacnet MSTP, 
Lon, AWM 

 

Comm Module 3= None Modbus, Bacnet IP, Bacnet MSTP, 
Lon, AWM 

 

 

 

Promjena bilo koje od ovih vrijednosti zahtijevat će potvrdu na kontroloru postavljanjem “Primijeni 
promjene = Da”. Zbog toga će se kontrolor ponovno pokrenuti! Ova se radnja može obaviti samo 
kad je prekidač Q0 na kutiji s prekidačima na jedinici postavljen na 0. 

4.4.8 Pump VFD (VFD pumpe) 

Ova se stranica odnosi na postavke potrebne za rad s crpkama koje pokreće inverter, ako su 

instalirane. Prikazani podizbornik ovisi o odabiru Vrste crpke unutar izbornika Puštanje u rad. 

Pump Type= Fixd Spd 

Donji popis postavki prikazuje se kad je za vrstu crpke odabrano Fixd Spd. Prikazuju se dvije 

postavne točke, a aktivna je odabrana kroz prekidač klijenta. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Pump Fixd Spd 1= 0,0% 0,0…100,0% Brzina crpke kad je birač brzine crpke ISKLJUČEN 

Pump Fixd Spd 2= 0,0% 0,0…100,0% Brzina crpke kad je birač brzine crpke UKLJUČEN 
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4.4.9 Podeġavanje komunikacijskih modula 

Kako biste pravilno podesili komunikacijske module (Modbus, Bacnet IP, Bacnet MSTP i LON), 

pogledajte povezanu dokumentaciju dostupnu u tvornici. 

4.4.10 Electrical Data (Elektriļni podaci) 

Ova stranica sažima električne podatke uzete s mjerača energije ako je ta opcija omogućena i ako 

je mjerač energije ispravno instaliran. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Average Voltage   Prosječni napon na tri faze 

Average Current   Prosječna struja na tri faze 

Active Power   Instantna aktivna snaga 

Cosphi   Faktor snage jedinice 

Average Power   Prosječna snaga 

Active Energy   Akumulirana aktivna energija 

4.4.11 Controller IP setup (Podeġavanje IP adrese kontrolora) 

Kontrolor Microtech ® III ima ugrađeni poslužitelj koji prikazuje repliku zaslona ugrađenog HMI-ja. 

Za pristup ovom dodatnom web HMI-ju može biti potrebno prilagoditi IP postavke kako bi 

odgovarale postavkama lokalne mreže. To se može napraviti na ovoj stranici. Za više informacija o 

tome kako postaviti sljedeće postavne točke obratite se svom IT odjelu. 

Kako biste aktivirali nove postavke bit će potrebno ponovno pokretanje kontrolora, a to se može 

učiniti uz postavnu točku Primijeni promjene. 

Kontrolor također podržava i DHCP, a u tom slučaju treba koristiti naziv kontrolora. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Apply Changes= No  No, Yes 

DHCP= Off  Off, On 

Act IP=   Aktivna IP adresa 

Act Msk=   Aktivna maska podmreže 

Act Gwy=   Aktivni pristupnik 

Gvn IP=   Dana IP adresa (ona će postati aktivna) 

Gvn Msk=   Dana maska podmreže 

Gvn Gwy=   Dani pristupnik 

U IT odjelu provjerite kako postaviti ova svojstva kako bi se Microtech III spajao na lokalnu mrežu 

4.4.12 Design Conditions (Uvjeti dizajna) 

Ova stranica prikazuje stanje dizajna ovog hladnjaka. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Evap Dsn EWT= 0.0°C  Dizajnirana temperatura povratne vode 

Evap Dsn LWT= 0.0°C  Dizajnirana temperatura kontrolirane vode 

4.4.13 Alarm Limits (Ograniļenja alarma) 

Ova stranica sadrži sva ograničenja alarma, uključujući pragove sprječavanja alarma za niski tlak. 

Kako bi se osigurao ispravan rad treba ih podesiti ručno u skladu s određenom primjenom. 

Postavne toļke/ 
Podizbornici 

Zadana 
vrijednost 

Raspon Opis 

Low Press Hold= 180.0kPa  Sigurnosno ograničenje za niski tlak kako bi se spriječilo povećanje 
kapaciteta  

Low Press Unld= 160.0kPa  Sprječavanje alarma za niski tlak  

Hi Oil Pr Dly= 30s  Odgoda za alarm razlike visokog tlaka ulja 

Hi Oil Pr Diff= 250kPa  Pad tlaka za začepljen filtar 

Hi Disch Temp= 110.0°C  Ograničenje maksimalne temperature pražnjenja 

Hi Cond Pr Dly= 5s  Odgoda alarma za visoki tlak s pretvornika 

Lo Pr Ratio Dly= 90s  Odgoda alarma za omjer niskog tlaka 
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OAT Lockout= 4.0°C  Radno ograničenje temperature zraka  

Strt Time Lim= 60s  Vremensko ograničenje za pokretanje pri niskoj temperaturi okoline 

Evap Water Frz= 2.2°C  Ograničenje za zaštitu od smrzavanja 

Evap Flw Proof= 15s  Odgoda provjere protoka 

Evp Rec Timeout= 3min  Istek vremena recirkulacije prije puštanja alarma 

Low DSH Limit= 12.0°C  Minimalno prihvatljivo pregrijavanje pri pražnjenju 

HP Sw Test C#1 Off  On, Off. Omogućava provjeru rada visokog tlaka na prekidaču #1. 

HP Sw Test C#2 Off  On, Off. Omogućava provjeru rada visokog tlaka na prekidaču #2. 

 

 

HP Sw test isključuje sve ventilatore dok kompresor radi kako bi se podigao tlak kondenzatora do 
okidanja prekidača za visoki tlak. Pazite jer će u slučaju zatajenja prekidača za visoki tlak okinuti 
sigurnosni ventili i vruće će se rashladno sredstvo izbaciti pod visokim tlakom! 

 

 

Nakon okidanja softver će se vratiti u normalan rad. No alarm se neće poništiti dok se prekidači za 
visoki tlak ne ponište ručno putem gumba koji se nalazi na prekidaču. 

4.4.14 Calibrate Sensors (Kalibriranje senzora) 

Ova stranica omogućava ispravnu kalibraciju senzora jedinice 

Postavne toļke/ 
Podizbornici 

Zadana 
vrijednost 

Raspon Opis 

Evap LWT= 7.0°C  Trenutno očitanje na isparivaču LWT (uključuje otklon) 

Evp LWT Offset= 0.0°C  Kalibracija isparivača LWT 

Evap EWT= 12.0°C  Trenutno očitanje na isparivaču EWT (uključuje otklon) 

Evp EWT Offset= 0.0°C  Kalibracija isparivača EWT 

Outside Air= 35.0°C  Trenutno očitanje temperature vanjskog zraka na isparivaču LWT 
(uključuje otklon) 

OAT Offset= 0.0°C  Kalibracija temperature vanjskog zraka 

4.4.15 Menu Password 

Moguće je korisničku razinu održati uvijek aktivnom kako bi se izbjeglo unošenje zaporke. Kako 

biste to učinili, trebate postavnu točku za Onesposobljavanje zaporke postaviti na Uključeno. 

Pwd Disable= Off Off, On 

4.5 View/Set Circuit )Prikaz/postavljanje kruga= 

U ovom je odjeljku moguće odabrati između dostupnih strujnih krugova i pristupiti podacima 

dostupnima za odabrani krug. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Circuit #1 u  Izbornik za krug  #1 

Circuit #2 u  Izbornik za krug  #2 

 
Podizbornici kojima se pristupa za svaki strujni krug su isti, no njihov sadržaj odražava status 

odgovarajućeg strujnog kruga. U nastavku će se svaki podizbornik objasniti samo jednom. Ako je 

dostupan samo jedan strujni krug, stavka Krug#2 iz gornj tablice bit će skrivena ili nedostupna. 

Svaka od gornjih poveznica će skočiti na sljedeći podizbornik: 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Opis 

Data u Termodinamički podaci 

Status/Settings u Status i postavke 

Comp 1 u Status kompresora i električni podaci 

Condenser u Status regulacije ventilatora kondenzatora 

EXV u Status regulacije širenja ventila 

Configuration u Konfiguracija strujnog kruga 

Calibrate Sensors u Kalibracija senzora 
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U svakom od gornjih podizbornika svaka stavka pokazuje vrijednost i poveznicu na drugu stranicu. 

Na toj će stranici biti isti podaci za oba kruga kao što je prikazano u donjem primjeru. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Comp 1 Run Hours   Indikacija prikazanih podataka 

Circuit #1= 0h  Podaci povezani sa Strujnim krugom #1 

Circuit #2= 0h  Podaci povezani sa Strujnim krugom #2 

4.5.1 Data (Podaci) 

Na ovoj su stranici prikazani relevantni termodinamički podaci. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Capacity= 0,0%  Kapacitet kruga  

Evap Pressure= 220.0kPa  Tlak isparavanja 

Cond Pressure= 1000.0kPa  Tlak kondenziranja 

Suction Temp= 5.0°c  Temperatura usisa 

Discharge Temp= 45.0°C  Temperatura pražnjenja 

Suction SH= 5.0°C  Pregrijavanje na usisu 

Discharge SH= 23.0°C  Pražnjenje pregrijavanja 

Oil Pressure= 1000.0kPa  Tlak ulja 

Oil Pr Diff= 0.0kPa  Diferencijalni tlak ulja 

EXV Position= 50%  Položaj ekspanzijskog ventila 

Econ Sv Output= Off  Status ekonomizera 

Liq Inj= Off  Status ubrizgavanja tekućine 

Variable VR St= Off(VR2)  Status kliznog položaja za VR2 ili VR3 

Evap LWT= 7.0°C  Isparivač LWT 

Evap EWT= 12.0°C  EWT isparivača 

4.5.2 Status/Settings (Status/postavke) 

Ova stranica sažima status strujnog kruga.  

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Circuit Status=   Status strujnog kruga 

Off:   VFD grijanje   Off: Spremno 
Off: Odgoda stupnjevitog pokretanja 
Off: Tajmer ciklusa 
Off: BAS onemogućavanje 
Off: Onemogućavanje tipkovnice 
Off: Prekidač kruga 
Off: Grijanje ulja 
Off: Alarm 
Off: Način testa 
EXV Predotvaranje 
Run: Ispumpavanje 
Run: Normalno 
Run: Niski Disch SH 
Run: Niski tlak isparivača 
Run: Visok tlak kondenzatora 
Run: Ograničenja visokog LWT-a 
Run: Visoki VFD Amps 
Run: Visoka temp. VFD-a 
Off: Maks. pokretanja kompresora 
Off: VFD grijanje 
Off: Održavanje 

Circuit Mode= Enable  Onemogućavanje, omogućavanje, testiranje 

Circuit Cap= 100%   

Service Pumpdn= Off  Off, On 

Economizer= With  Bez, s 

Econ En Spd= 1200rpm  Brzina kompresora za omogućavanje ekonomizera 

Start VFD Spd= 1800rpm  Brzina kompresora pri pokretanju 

Max VFD Spd= 5400rpm  Maksimalna brzina pokretanja 

4.5.3 Comp1 

Ova stranica sažima sve relevantne informacije o kompresoru. Na ovoj će stranici biti moguće 

ručne prilagodbe kapaciteta kompresora. 
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Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Start=   Datum i vrijeme zadnjeg pokretanja 

Stop=   Datum i vrijeme zadnjeg zaustavljanja 

Run Hours= 0h  Radni sati kompresora 

No. Of Starts= 0  Broj pokretanja kompresora 

Cycle Time Rem= 0s  Preostalo vrijeme ciklusa 

Clear Cycle Time   Naredba za brisanje vremena ciklusa 

Capacity= 100%  Kapacitet kompresora 

Act Speed= 5400rmp  Brzina kompresora (ovisno o modelu) 

Struja 200,0A  Struja invertera 

Percent RLA= 85%  Postotak iznad struje punog opterećenja 

Power Input= 0kW   

Cap Control= Auto  Automatski, ručno 

Manual Cap= 0,0%  Ručni postotak kapaciteta 

Vfd Valve Life= 100%  Preostali ciklusi SV hlađenja invertera 

Vfd Capct Life= 100%  Preostalo vrijeme trajanja kondenzatora invertera 

4.5.4 Condenser (Kondenzator) 

Ova stranica sažima sve relevantne podatke i postavke za podešavanje kontrole tlaka 

kondenzatora kako bi odgovarala specifičnim zahtjevima za radne uvjete. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

# Fans Running= 0  Broj ventilatora koji trenutno rade 

# Of Fans= 6  Ukupni broj ventilatora 

Stg Up Error= 0  Greška pri ubrzavanju jednog ventilatora 

Stg Dn Error= 0  Greška pri usporavanju jednog ventilatora 

Cond Target= 30.0°C  Ciljna temperatura zasićenja kondenzatora 

VFD Target= 30.0°C  Ciljna vrijednost za VFD (samo za Vfd i Speedtroll) 

VFD Speed= 0,0%  Trenutna brzina VFD-a 

Fan VFD Enable= Enable  Omogućena regulacija brzine ventilatora 

Stg On Db 0= 4.0°C  Mrtvi pojas za ubrzanje ventilatora #1 

Stg On Db 1= 5.0°C  Mrtvi pojas za ubrzanje ventilatora #2 

Stg On Db 2= 5.5°C  Mrtvi pojas za ubrzanje ventilatora #3 

Stg On Db 3= 6.0°C  Mrtvi pojas za ubrzanje ventilatora #4 

Stg On Db 4= 6.5°C  Mrtvi pojas za ubrzanje ventilatora #5 

Stg On Db 5= 6.5°C  Mrtvi pojas za ubrzanje ventilatora #6 

Stg Off Db 2= 10.0°C  Mrtvi pojas za usporavanje ventilatora #2* 

Stg Off Db 3= 8.0°C  Mrtvi pojas za usporavanje ventilatora #3 

Stg Off Db 4= 5.5°C  Mrtvi pojas za usporavanje ventilatora #4 

Stg Off Db 5= 4.0°C  Mrtvi pojas za usporavanje ventilatora #5 

Stg Off Db 6= 4.0°C  Mrtvi pojas za usporavanje ventilatora #6 

VFD Max Speed= 700rpm  Maksimalna brzina za VFD 

VFD Min Speed= 175rpm  Minimalna brzina VFD-a 

* usporavanje zadnjeg ventilatora koji radi koristi fiksnu vrijednost kojoj se ne može pristupiti kroz HMI. 

 

Postavke ventilatora su podeġene tako da imaju dobru i stabilnu kontrolu nad zasiĺenom temperaturom 
kondenzatora u gotovo svim radnim uvjetima. 
Nepravilna modifikacija zadanih postavki moģe utjecati na djelotvornost generirati alarme strujnog kruga. 
Ovu radnju smiju obavljati samo obuļene osobe. 

4.5.5 EXV 

Ova stranica sažima sve relevantne informacije o statusu EXV logike. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

EXV State= Closed  Zatvoreno, tlak, pregrijavanje 

Suction SH= 6.0°C  Pregrijavanje na usisu 

Superht Target= 6.0°C  Postavna točka pregrijavanja pri usisavanju 

Evap Pressure= 220kPa  Tlak isparavanja 

EXV Position= 50,0%  Otvaranje ekspanzijskog ventila 

4.5.6 Configuration (Konfiguracija) 

Ova stranica omogućava prilagođavanje broja ventilatora za svaki strujni krug. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Apply Changes= No  No, Yes 
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C1 # Of Fans= 6  Broj dostupnih ventilatora. 

Heat Recovery= Disable  Disable, Enable 

4.5.7 Calibrate Sensors (Kalibriranje senzora) 

Ova stranica omogućava prilagođavanje senzora i očitanja pretvornika. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

 Evap Pressure=   Trenutno očitanje tlaka na isparivaču (uključuje otklon) 

Evp Pr Offset= 0.0kPa  Otklon tlaka isparivača 

Cond Pressure=   Trenutno očitanje tlaka kondenzatora (uključuje otklon) 

Cnd Pr Offset= 0.0kPa  Otklon tlaka kondenzatora 

Oil Pressure=   Trenutno očitanje tlaka ulja (uključuje otklon) 

Oil Pr Offset= 0.0kPa  Otklon tlaka ulja 

Suction Temp=   Trenutno očitanje temperature usisavanja (uključuje otklon) 

Suction Offset= 0.0°C  Otklon usisne temperature 

Discharge Temp=   Trenutno očitanje temperature pražnjenja (uključuje otklon) 

Disch Offset= 0.0°C  Otklon temperature pražnjenja 

 

 

Kalibracija tlaka isparivača i temperature usisavanja je obvezna za aplikacije uz negativne postavne 
točke za temperaturu vode. Ove se kalibracije moraju izvoditi uz odgovarajući mjerač i termometar. 
Nepravilna kalibracija jednog od dva instrumenta može generirati ograničenja u radu, alarme, ali i 
oštećenja komponenti.  

 

4.6 Time Until Restart (Vrijeme do ponovnog pokretanja) 

Ova stranica označava preostale tajmere ciklusa za svaki strujni krug. Kad su tajmeri ciklusa 

aktivni, zapriječeno je svako novo pokretanje kompresora. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

C1 Cycle Tm Left=  0s  

C2 Cycle Tm Left=  0s  

4.7 Alarms 

Ova poveznica skače na istu stranicu dostupnu putem gumba za zvono. Svaka od stavki 

predstavlja poveznicu na stranicu s različitim informacijama. Prikazane informacije ovise o 

nenormalnim radnim uvjetima koji su uzrokovali aktivaciju jedinice, kruga ili sigurnosnih naprava 

kompresora. Detaljan opis alarma i načina njihova rješavanja bit će opisan u odjeljku Rješavanje 

problema na ovom hladnjaku. 

Postavne toļke/ 
Podizbornici 

Zadana 
vrijednost 

Opis 

Alarm Active u Popis aktivnih alarma 

Dnevnik alarma u Povijest svih alarma i potvrda 

Dnevnik događaja u Popis događaja 

Snimka alarma u Popis snimki alarma sa svim relevantnim podacima zabilježenima u trenutku 
pojave alarma. 

4.8 Scheduled Maintenance 

Ova stranica može sadržavati broj za kontakt tvrtke za servis koja se brine za ovu jedinicu, te 

sljedeći zakazani posjet za održavanje. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Next Maint= Jan 2015  Zakazivanje datuma za sljedeće održavanje 

Support Reference= 999-999-999  Referentni broj ili e-pošta tvrtke za servis 

4.9 Review Operation (Pregled rada) 

Ova stranica sadrži poveznice na druge, već objašnjene stranice, koje su grupirane zajedno kako 

bi se olakšao pristup operativnim podacima. 
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Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Alarm Active u  Vidi odlomak 4.7 

Alarm Log u  Vidi odlomak 4.7 

Unit Status/Settings u  Vidi odlomak 4.4.1 

C1 Status/Settings u  Vidi odlomak 4.5.2 

C2 Status/Settings u  Vidi odlomak 4.5.2 

Scheduled Maintenance u  Vidi odlomak 4.8 

4.10 Manual Control 

Ova stranica sadrži poveznice na druge pod-stranice u kojima se mogu testirati svi pokretači, 

provjeriti neobrađene vrijednosti očitanja svakog senzora ili pretvornika, potvrditi status svih 

digitalnih ulaza, te provjeriti status svih digitalnih izlaza. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Jedinica u  Pokretači i senzori za zajedničke dijelove (jedinica) 

Circuit #1 u  Pokretači i senzori za Krug #1 

Circuit #2 u  Pokretači i senzori za Krug #2 

4.10.1 Unit (Jedinica) 

Ova stranica sadrži sve testne točke, statuse digitalnih ulaza, statuse digitalnih izlaza i neobrađenu 

vrijednost analognih ulaza povezanih s Jedinicom. Kako bi se aktivirala testna točka, potrebno je 

postaviti Dostupne načine rada na Test (vidi odjeljak 4.4.2), a tad Jedinica mora biti onemogućena. 

Postavne 
toļke/ 

Podizbornici 

Zadana 
vrijednost 

Raspon Opis 

Unit Alarm 
Out= 

Off Off/On Test izlaza releja općeg alarma 

C1 Alarm Out= Off Off/On Test izlaza releja alarma za Krug #1 

C2 Alarm Out= Off Off/On Test izlaza releja alarma za Krug #2 

Evap Pump 1= Off Off/On Test isparivača crpke #1 

Evap Pump 2= Off Off/On Test isparivača crpke #2 

Vrijednosti 
ulaza/izlaza 

 Off/On  

Unit Sw Inpt= Off Off/On Status prekidača jedinice 

Estop Inpt= Off Off/On Status gumba za hitno zaustavljanje 

PVM Inpt= Off Off/On Status monitora za napon faze, zaštitu od previsokog/preniskog napona i greške pri 
uzemljenju (opcija provjere instalirana) 

Evap Flow 
Inpt= 

Off Off/On Status prekidača toka isparivača 

Ext Alm Inpt= Off Off/On Status vanjskog ulaza za alarm 

CurrLm En 
Inpt= 

Off Off/On Status prekidača za omogućavanje ograničenja struje (opcionalno) 

Dbl Sp Inpt= Off Off/On Status prekidača za dvostruku postavnu točku 

RR Unlock 
Inpt= 

Off Off/On Status prekidača za omogućavanje brzog ponovnog pokretanja (opcionalno) 

BK Chiller 
Inpt= 

Off Off/On Status prekidača za omogućavanje pomoćnog hladnjaka (opcionalno) 

Evp LWT 
Res= 

0Ohm 340-300kOhm Otpor senzora za Evap LWT 

Evp EWT 
Res= 

0Ohm 340-300kOhm Otpor senzora za Evap EWT 

OA Temp 
Res= 

0Ohm 340-300kOhm Otpor senzora za OAT 

LWT Reset 
Curr= 

0mA 3-21mA Trenutni ulaz za poništavanje postavne točke 

Dem Lim 
Curr= 

0mA 3-21mA Trenutni ulaz za ograničenje potražnje 

Unit Sgnl 
Curr= 

0mA 3-21mA Trenutni ulaz za signal struje jedinice (opcionalno) 

Unit Alm 
Outpt= 

Off Off/On Status releja za Opći alarm 

C1 Alm Outpt= Off Off/On Status releja alarma za Krug #1 

C2 Alm Outpt= Off Off/On Status releja alarma za Krug #2 

Evp Pmp1 Off Off/On Status releja isparivača crpke #1 
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Outpt= 

Evp Pmp2 
Outpt= 

Off Off/On Status releja isparivača crpke #2 

4.10.2 Krug#1 (Krug#2 ako postoji) 

Ova stranica sadrži sve testne točke, statuse digitalnih ulaza, statuse digitalnih izlaza i neobrađenu 

vrijednost analognih ulaza povezanih s Krugom#1 (ili Krugom #2 ako postoji i ovisno o poveznici 

koju slijedi). Kako bi se aktivirala testna točka, potrebno je postaviti Dostupne načine rada na Test 

(vidi odjeljak 4.4.2), a tad Jedinica mora biti onemogućena. 

Postavne toļke/ 
Podizbornici 

Zadana 
vrijednost 

Raspon Opis 

Test Liq Inj= Off Off/On Test ubrizgavanja tekućine SV 

Test Economizr= Off Off/On Test ekonomizera SV 

Test EXV Pos= 0,0% 0-100% Test pokreta ventila za širenje 

Test Fan 1= Off Off/On Test izlaza ventilatora #1 

Test Fan 2= Off Off/On Test izlaza ventilatora #2 

Test Fan 3= Off Off/On Test izlaza ventilatora #3 

Test Fan 4= Off Off/On Test izlaza ventilatora #4 

Test VFD Speed= 0 0-100% Test VFD-a za ventilatore 

Test Var VR Off Off/On Test kliznog položaja za VR3 

Vrijednosti ulaza/izlaza    

Cir Sw Inpt= Off Off/On Status prekidača za omogućavanje strujnog 
kruga 

Mhp Sw Inpt= Off Off/On Status mehaničkog prekidača za visoki tlak 

Strtr Flt Inpt= Off Off/On Status povrata startera 

Evap Pr Inpt= 0,0V 0,4-4,6V Ulazni napon za tlak isparivača 

Cond Pr Inpt= 0,0V 0,4-4,6V Ulazni napon za tlak kondenzatora 

Oil Pr Inpt= 0,0V 0,4-4,6V Ulazni napon za tlak ulja 

Suct Temp Res= 0.0Ohm 340-300kOhm Otpor senzora za temperaturu usisavanja 

Disc Temp Res= 0.0Ohm 340-300kOhm Otpor senzora za temperaturu pražnjenja 

Strtr Outpt= Off Off/On Status naredbe za pokretanje invertera 

Liq Inj Outpt= Off Off/On Status SV releja za liniju tekućine 

Econ Sv Outpt= Off Off/On Status SV releja za ekonomizer 

Fan 1 Outpt= Off Off/On Status izlaza ventilatora #1 

Fan 2 Outpt= Off Off/On Status izlaza ventilatora #2 

Fan 3 Outpt= Off Off/On Status izlaza ventilatora #3 

Fan 4 Outpt= Off Off/On Status izlaza ventilatora #4 

Fan Vfd Outpt= 0,0V 0-10,0V Izlazni napon za VFD ventilatora 

Variable VR St Off(VR2) Isključeno(VR2)/Uključeno(VR3) Klizni položaj VR varijable (VR2, VR3) 

 

4.11 Puġtanje jedinice u rad 

Ova stranica sadrži poveznice na druge, već objašnjene stranice, koje su grupirane zajedno kako 

bi se olakšao pristup operativnim podacima. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

About Chiller u  Vidi odlomak 4.12 

Set-Up u  Vidi odlomak 4.4.2 

Date/Time/Schedules u  Vidi odlomak 4.4.5 

Power Conservation u  Vidi odlomak 4.4.6 

Alarm Limits u  Vidi odlomak 4.4.13 

Calibrate Unit Sensors u  Vidi odlomak 4.4.14 

Calibrate Circt Sensors u  Vidi odlomak 4.5.7 

Ctrlr IP Setup u  Vidi odlomak 4.4.11 

Alarm Active u  Vidi odlomak 4.7 

Alarm Log u  Vidi odlomak 4.7 

Scheduled Maintenance u  Vidi odlomak 4.8 

Unit Manual Control u  Vidi odlomak 4.10.1 

C1 Manual Control u  Vidi odlomak 4.10.2 

C2 Manual Control u  Vidi odlomak 4.10.2 
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4.12 About This Chiller (O ovom hladnjaku) 

Ova stranica sažima sve informacije potrebne za identifikaciju jedinice i trenutno instalirane inačice 

softvera. Ove informacije mogu biti potrebne u slučaju alarma ili kvara jedinice 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Model   Model i naziv šifre jedinice 

G.O.    

Unit S/N=   Serijski broj jedinice 

OV14-00001    

BSP Ver=   Verzija firmvera 

App Ver=   Inačica softvera 

HMI GUID=   Jedinstvena identifikacija HMI softvera 

   Heksadecimalni broj za HMI GUID 

OBH GUID=   Jedinstvena identifikacija OBH softvera 

   Heksadecimalni broj za OBH GUID 
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5 Rad s ovom jedinicom 
Ovaj odjeljak sadrži smjernice o tome kako svakodnevno koristiti jedinicu. Sljedeći odjeljak opisuje 

kako obavljati rutinske zadatke na jedinici, primjerice: 

¶ Podešavanje jedinice 

¶ Pokretanje jedinice/strujnog kruga 

¶ Rješavanje alarma 

¶ BMS upravljanje 

¶ Zamjena baterije 

5.1 Unit Setup (Podeġavanje jedinice) 

Prije pokretanja jedinice klijent treba podesiti neke osnovne postavke u skladu s primjenom. Svim 

se glavnim operativnim postavkama može pristupiti kroz izbornik "Brzo postavljanje". 

Daljnje postavke mogu se pronaći u podizbornicima opisanima u prethodnom poglavlju. 

Language English Vidi poglavlje 4.4.2 

Control Source Local Vidi poglavlje 4.4.1 

Available Modes= Cool Vidi poglavlje 4.4.2 

Temperature Settings u Vidi poglavlje 5.1.4 

Alarm Settings u Vidi poglavlje 5.1.5 

Evap Pump Settings u Vidi poglavlje 5.1.6 

Power Conservation u Vidi poglavlje 4.4.6 

Date/Time/Schedules u Vidi poglavlje 4.4.5 

5.1.1 Postavka za jezik 

Jezik koji se koristi unutar HMI-ja može se odabrati nakon umetanja korisničke zaporke. U odjelu 

prodaje provjerite dostupnost svog jezika. 

5.1.2 Kontrola izvora 

Ova funkcija omogućava odabir izvora koji će se koristiti za upravljanje jedinicom. Dostupni su 

sljedeći izvori: 

Local Jedinica se omogućava putem lokalnih prekidača postavljenih u kutiju s prekidačima, način za hlađenje (hlađenje, hlađenje 
s/bez glikola, led), postavna točka za LWT i ograničenje kapaciteta određeni su lokalnim postavkama HMI-ja. 

Network Jedinica se omogućuje putem daljinskog prekidača, način za hlađenje, postavna točka za LWT i ograničenje kapaciteta 
određeni su vanjskim BMS-om. Ova funkcija zahtijeva: 

¶ Daljinsku vezu za omogućavanje s BMS-om (prekidač za uključivanje/isključivanje jedinice mora biti daljinsko) 

¶ Komunikacijski modul i njegova veza na BMS. 

 
Više parametara o kontroli mreže može se pronaći u 4.4.1. 

5.1.3 Dostupno postavljanje naļina rada 

Sljedeći se načini rada mogu odabrati kroz izbornik Postavljanje: 

Cool Postaviti je li potrebna temperatura ohlađene vode od 4°C. U vodnom krugu općenito nije potreban glikol, osim ako 
okolna temperatura dosegne donje vrijednosti. 

Cool sa 
glikolom 

Postaviti je li potrebna temperatura ohlađene vode ispod 4°C. Ova operacija zahtijeva odgovarajuću mješavinu glikola i 
vode u vodnom krugu isparivača. 

Ice (led) Postavite je li potrebna pohrana leda. Ova primjena zahtijeva rad kompresora pri punom opterećenju dok se gomilanje 
leda ne dovrši, a zatim zaustavljanje na najmanje 12 sati. U ovom načinu kompresor(i) neće raditi pri djelomičnom 
opterećenju, već samo u načinu uključeno/isključeno. 

Cool/Ice sa 
glikolom 

Postavite je li potreban dvostruki način za hlađenje/led. Ova postavka implicira rad uz dvostruku postavnu točku koja se 
aktivira kroz prekidač klijenta, u skladu sa sljedećom logikom: 

¶ Isključivanje: Hladnjak će raditi u načinu hlađenja tako da je Cool LWT 1 aktivna postavna točka.  

¶ Uključivanje: Hladnjak će raditi u načinu za led tako da je Ice LWT aktivna postavna točka. 

Test Omogućava ručno upravljanje jedinicom. Funkcija ručnog testiranja pomaže u otklanjanju problema i provjeri radnog 
stanja senzora i pokretača. Ovoj se značajki može pristupiti samo uz zaporku za održavanje u glavnom izborniku. Kako bi 
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se aktivirala funkcija testiranja potrebno je onemogućiti Jedinicu putem prekidača Q0 i promijeniti dostupni način rada na 
Test (vidi odjeljak 5.2.3.2). 

5.1.4 Temperature Settings 

Svrha jedinice je održati temperaturu vode koja izlazi iz isparivača što je bliže moguće unaprijed 

postavljenoj vrijednosti koja se naziva Aktivna postavna točka. Aktivnu postavnu točku računa 

kontrolor jedinice na temelju sljedećih parametara: 

¶ Dostupni načini (Cool, Cool w/Glycol, Ice) 

¶ Postavna točka Cool/Ice LWT 

¶ Poništavanje postavne točke 

¶ Tihi način rada 

Operativni način rada i postavna točka za LWT može se postaviti i putem mreže ako je odabran 

odgovarajući izvor upravljanja. Kroz ovaj su izbornik dostupne sljedeće postavne točke: 

Cool LWT1 Pogledajte 5.1.4.1 

Cool LWT2 Pogledajte 5.1.4.1 

Ice LWT Pogledajte 5.1.4.1 

Ice Cycle Dly Vrijeme prije nego je dopušteno sljedeće pokretanje u načinu za led. 

OAT Lockout Temperatura ispod koje je rad jedinice zabranjen. Ovu vrijednost treba postaviti u skladu s radnim okvirom jedinice i 
instaliranom kontrolom kondenzacije (kontrola brzine ventilatora, speedtroll, kontrola koraka ventilatora, itd.). 

Start Up DT Pogledajte 5.1.4.2 

Shut Dn DT Pogledajte 5.1.4.2 

Max Pulldn Maksimalna stopa (°C/min) promjene temperature izlazne vode. 

 
Promjena bilo koje od ovih vrijednosti zahtijevat ĺe potvrdu na kontroloru postavljanjem ñPrimijeni 

promjene = Daò. Zbog toga ĺe se kontrolor ponovno pokrenuti! 

 
Za promjenu postavne toļke za temperaturu izlazne vode bit ĺe potrebna Korisniļka zaporka. 

5.1.4.1 Postavljanje postavne točke za LWT 

Raspon postavne točke je ograničen u skladu s odabranim načinom rada. Kontrolor uključuje dvije 

postavne točke u načinu za hlađenje (standardno hlađenje ili hlađenje s/bez glikola) i jednu 

postavnu točku u načinu za led, koje se aktiviraju u skladu s Operativnim načinom i odabirom 

dvostruke postavne točke. 

Donja tablica navodi aktivirane postavne točke za LWT u skladu s operativnim načinom i statusom 

prekidača dvostruke postavne točke. Tablica također prijavljuje zadane vrijednosti i raspon 

dopušten za svaku postavnu točku. 

Naļin rada Ulaz za dvostruku postavnu toļku Postavljanje LWT-a Zadana vrijednost Raspon 

Cool OFF (ISKLJUČENO) Cool LWT 1 7.0°C 4.0°C · 15.0°C 

UKLJUČENO Cool LWT 2 7.0°C 4.0°C · 15.0°C 

Cool w/ Glycol OFF (ISKLJUČENO) Cool LWT 1 7.0°C -8.0°C · 15.0°C 

UKLJUČENO Cool LWT 2 7.0°C -8.0°C · 15.0°C 

Cool/Ice w/ Glycol 
ISKLJUČENO (način za hlađenje) Cool LWT 1 -4.0°C -8.0°C · 4.0°C 

UKLJUČENO (ICE način rada) Ice LWT -4.0°C -8.0°C · 4.0°C 

Ice w/ Glycol N/A (nije dostupno) Ice LWT -4.0°C -8.0°C · 4.0°C 

 
Postavna točka za LWT može se premostiti u slučaju poništavanja postavne točke (detalje potražiti 

u poglavlju 5.1.7.3) ili ako je aktiviran tihi način rada (vidi poglavlje 5.1.8.2). 

 
Dvostruka postavna toļka, poniġtavanje postavne toļke i tihi naļin rada nisu dostupni u Naļinu za led. 
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5.1.4.2 Postavke kontrole termostata 

Postavke kontrole termostata omogućavaju podešavanje odgovora na varijacije u temperaturi i 

preciznost kontrole termostata. Zadane postavke vrijede za većinu primjena, no neki uvjeti 

specifični za lokaciju mogu zahtijevati prilagodbe kako bi se osigurala nesmetana i precizna 

kontrola temperature ili brži odgovor jedinice. 

Kontrola će pokrenuti prvi strujni krug ako je kontrolirana temperatura viša od aktivne postavne 

točke (AS) barem vrijednosti DT (SU) pri pokretanju. Kad kapacitet strujnog kruga prijeđe Hi Ld Stg 

Up % , pokreće se drugi krug. 

Kad je temperatura izlazne vode unutar greške mrtve zone (DB) s aktivne postavne točke, 

kapacitet jedinice neće se promijeniti. 

Ako temperatura izlazne vode padne ispod postavne točke, kapacitet jedinice se prilagođava kako 

bi se zadržala stabilnost. Daljnje smanjenje kontrolirane temperature do otklona za isključivanje DT 

(SD) može uzrokovati isključivanje strujnog kruga, a u području isključivanja isključuje se cijela 

jedinica. To znači da će se kompresor isključiti ako je potrebno smanjiti opterećenje ispod 

kapaciteta Lt Ld Stg Dn %. 

Brzine opterećivanja i rasterećivanja se računaju prema vlastitom PID algoritmu. No maksimalna 

stopa povećanja temperature vode može se ograničiti kroz parametar Max Pulldn. 

 

Strujni se krugovi uvijek pokreĺu i zaustavljaju kako bi se zajamļilo uravnoteģenje radnih sati i broja 
pokretanja u viġe krugova jedinice. Ova strategija optimizira trajanje kompresora, invertera, kondenzatora i 
svih drugih komponenti strujnog kruga. 

 

 

5.1.5 Postavke alarma 

Tvorničke postavke su podešene za način hlađenja, zato možda neće biti ispravno ugođene za rad 

u različitim uvjetima. Ovisno o primjeni, sljedeća ograničenja alarma treba prilagoditi: 

¶ Niski tlak zadržavanje 

¶ Niski tlak rasterećenje 

¶ Zamzrzavanje vode isoparivača 

Kontrola termostata UKLJUČENA Kontrola termostata ISKLJUČENA 
Kontrola termostata 

ISKLJUČENA 

Kapacitet pri 

opterećenju Kapacitet pri 

rasterećenju 

AS 

AS+SU 

AS-SD 

Vrije

me 

4ÅÍÐÅÒÁÔÕÒÁ ÉÚÌÁÚÎÅ ÖÏÄÅ ÉÓÐÁÒÉÖÁéÁ 
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Niski tlak 
zadržavanje 

Postavite minimalni tlak rashladnog sredstva jedinice. Općenito se preporuča postaviti vrijednost čija je zasićena 
temperatura 8 do 10°C ispod minimalne aktivne postavne točke. To će omogućiti siguran rad i odgovarajuću 
kontrolu pregrijavanja kompresora pri usisavanju. 

Niski tlak 
rasterećenje 

Postavite ispod praga za zadržavanje kako biste omogućili oporavak tlaka pri usisavanju od prijelaza bez 
rasterećivanja kompresora. Diferencijal od 20 kPa je obično dovoljan za većinu primjena. 

Zamzrzavanje 
vode isoparivača 

Zaustavlja jedinicu u slučaju da izlazna temperatura padne ispod danog praga. Kako bi se osigurao siguran rad 
hladnjaka, ova postavka mora odgovarati minimalnoj temperaturi dopuštenoj mješavinom vode i glikola nazočnom 
u vodnom krugu isparivača. 

5.1.6 Postavke crpke isparivaļa (opcionalno) 

Ovaj izbornik omogućava podešavanje: 

Vrste crpke Postavite crpku između uključeno/isključeno, fiksna brzina i promjenljivi protok 

Postavke pumpe 
isparivača 

Postavite broj aktivnih crpki i njihov prioritet 

5.1.6.1 Vrste crpke 

Dostupne su sljedeće opcije: 

On/Off Postavite na ovo kad crpka radi bez invertera ili uz klijentov signal kontrole brzine. Izlaz kontrolora je samo naredba 
pokretanje/zaustavljanje.  

FixdSpd Postavite na ovo kad crpka ima inverter ali radi pri fiksnoj brzini. Izlaz kontrolora je naredba pokretanje/zaustavljanje i lokalno 
postavljena referenca brzine signal od 0-10 V. Pogledajte i 7.5.1. 

VarFlow Postavite na ovo kod crpki pogonjenih inverterom gdje je potrebna automatska kontrola promjenjivog primarnog protoka. 
Pogledajte i Errore. L'origine riferimento non è stata trovata.. 

5.1.6.2 Postavke pumpe isparivača 

Sljedeće su opcije dostupne za kontrolu crpke (crpki): 

#1 samo Postavite na ovo u slučaju jedne crpke ili dvostruke crpke gdje samo crpka #1 radi (npr. u slučaju održavanja crpke #2) 

#2 samo Postavite na ovo u slučaju jedne crpke ili dvostruke crpke gdje samo crpka #2 radi (npr. u slučaju održavanja crpke #1) 

Auto Postavite za automatsko upravljanje pokretanjem crpke. Pri svakom pokretanju hladnjaka aktivirat će se crpka s 
najmanjim brojem sati. 

#1 
Primarna 

Postaviti u slučaju dvostruke crpke gdje #1 radi, a #2 je rezerva 

#2 
Primarna 

Postaviti u slučaju dvostruke crpke gdje #2 radi, a #1 je rezerva 

5.1.7 Power Conservation 

5.1.7.1 Ograničenje potražnje 

Funkcija ograničenja potražnje omogućava ograničavanje jedinice na određeno maksimalno 

opterećenje. Ograničenje kapaciteta dano je putem vanjskog signala od 4-20 mA. Postavne točke 

vezane za ograničenje potražnje dostupne kroz ovaj izbornik su: 

Unit Capacity Prikaz trenutnog kapaciteta jedinice 

Demand Limit En Prikaz oganičenja potražnje 

Demand Limit Prikaz aktivnog ograničenja potražnje 

5.1.7.2 Ograničenje struje (opcionalno) 

Vidi 7.2 za detaljne informacije. 

5.1.7.3 Poništavanje postavne točke 

Funkcija poništavanja postavne točke premošćuje temperaturu ohlađene vode odabranu putem 

sučelja, kad dođe do određenih okolnosti. Ova funkcija pomaže u smanjenju potrošnje energije 

također optimizirajući i ugodnost. Moguće je odabrati tri različite strategije: 

¶ Poništenje postavne točke za temperaturu vanjskog zraka (OAT) 

¶ Poništenje postavne točke putem vanjskog signala od 4-20 mA 

¶ Poništenje postavne točke za isparivač ΔT (Povratak) 
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Kroz ovaj su izbornik dostupne sljedeće postavne točke: 

Poništavanje postavne točke Postavi način za poništavanje postavne točke (Bez, 4-20 mA, Povratak, OAT) 

Maksimalna početna vrijednost Poništavanje postavne točke za maksimum (važi za sve aktivne načine rada) 

Start Reset DT Koristi se na poništavanju postavne točke za isparivač DT 

Max Reset OAT Vidi poništavanje postavne točke za poništavanje za OAT 

Strt Reset OAT Vidi poništavanje postavne točke za poništavanje za OAT 

 

Poniġtavanje postavne toļke za poniġtavanje za OAT 

Ova se aktivna postavna točka izračunava primjenom korekcije koja je funkcija okolne temperature 

(OAT). Kad temperatura padne ispod Pokreni poništavanje za OAT (SROAT), LWT postavna točka 

se postupno povećava dok OAT ne dosegne vrijednost Maksimalno poništavanje za OAT 

(MROAT). Iza ove vrijednosti se postavna točka za LWT povećava za vrijednost Maksimalno 

poništavanje. 

 

Parametar Zadana vrijednost Raspon 

Max Reset (MR)  5.0°C 0.0°C · 10.0°C 

Max Reset OAT (MROAT) 15.5°C 10.0°C ·29.4°C 

Start Reset OAT(SROAT) 23.8°C 10.0°C ·29.4°C 

Active Setpoint (AS)   

LWT Setpoint (LWT SP)  Cool/Ice LWT 

 

Poniġtavanje postavne toļke putem vanjskog signala od 4-20 mA 

Aktivna postavna točka se izračunava primjenom korekcije na temelju vanjskog signala od 4-20 

mA. 4 mA odgovara korekciji od 0°C, dok 20 mA odgovara korekciji aktivne postavne točke kako je 

postavljeno u Maksimalnom poništavanju (MR). 

 

SROAT 
OAT 

AS 

LWT SP 

MR 

LWT SP + MR 

MROA

T 
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Parametar Zadana vrijednost Raspon 

Max Reset (MR)  5.0°C 0.0°C · 10.0°C 

Active Setpoint (AS)   

LWT Setpoint (LWT SP)  Cool/Ice LWT 

Signal  Vanjski signal od 4- 20mA 

 

Poniġtavanje postavne toļke za povratnu temperaturu isparivaļa 

Aktivna postavna točka se izračunava primjenom korekcije koja ovisi o temperaturi vode koja ulazi 

u isparivač (povratne vode).  Kako vrijednost ΔT postaje niža od vrijednosti SRΔT, otklon za 

postavnu točku za LWT se povećano primjenjuje, do vrijednosti MR kad povratna temperatura 

dosegne temperaturu rashlađene vode.  

 

Parametar Zadana vrijednost Raspon 

Max Reset (MR)  5.0°C 0.0°C · 10.0°C 

Start Reset DT (SRDT) 5.0°C 0.0°C · 10.0°C 

Active Setpoint (AS)   

LWT Target (LWT SP)  Cool/Ice LWT 

 

 

Poniġtavanje povrata moģe negativno utjecati na rad hladnjaka kad radi uz promjenljiv protok. Izbjegavajte 
koristiti ovu strategiju u sluļaju kontrole protoka vode s invertera. 

0 SRDT 

Evap DT 

AS 

LWT SP 

MR 

LWT SP + MR 

4mA 20mA 
Signal 

AS 

LWT SP 

MR 

LWT SP + MR 
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5.1.7.4 Soft Load (Mekano opterećenje) 

Mekano opterećivanje je funkcija koja se može konfigurirati, a koristi se za postupno dizanje 

kapaciteta kroz dano razdoblje, i obično služi za udovoljavanje električnih potreba zgrade 

postupnim opterećivanjem jedinice. Zadane vrijednosti koje upravljaju ovom funkcijom su: 

Softload En Omogućuje mekano opterećenje 

Softload Ramp Trajanje stope mekog opterećenja 

Starting Cap Granica početnog kapaciteta. Jedinica će povećavati kapacitet sa svoje vrijednosti do 100 % tijekom vremena 
određenog postavnom točkom za Povećanje mekog opterećenja. 

 

5.1.8 Datum/vrijeme/raspored 

5.1.8.1 Postavke za datum, vrijeme i UTC 

Pogledajte 4.4.5. 

5.1.8.2 Zakazivanje Tihog načina rada 

Tihi način rada može se koristiti za smanjenje buke hladnjaka u određenom dijelu dana kad je 

smanjenje buke važnije od operacije hlađenja, primjerice noću. Kad je Tihi način rada aktiviran, 

postavna točka za LWT se povećava za postavnu točku maksimalnog poništavanja (MR) opisanu 

u poglavlju "Poništavanje postavne točke", forsirajući ograničenje kapaciteta jedinice bez gubitka 

kontrole nad temperaturom rashlađene vode. Također, ciljna vrijednost temperature kondenzatora 

povećava se za vrijednost postavljenu u “Otklon za QM Cond”. Na taj se način ventilatori 

kondenzatora prisiljavaju na smanjenje brzine bez gubitka kontrole nad kondenzacijom. U Tihom 

načinu rada je omogućen tajmer. 

 

Parametar Zadana vrijednost Raspon 

Tihi način rada Disable Disable, Enable 

QM Start Hr (QMS) 21h 0…24h 

QM Start Min 0min 0...60min 

QM End Hr (QME) 6h 0…24h 

QM End Min 0min 0…60min 

QM Cond Offset (CO) 5°C 0…10°C 

 

¶ Tihi naļin rada moģe negativno utjecati na uļinkovitost hladnjaka zbog poveĺane postavne 

toļke kondenzatora. 

5.2 Pokretanje jedinice/strujnog kruga 

U ovom će se odjeljku opisati slijed za pokretanje i zaustavljanje jedinice. Ukratko će se objasniti 

sva stanja HMI-ja kako bi se omogućilo bolje razumijevanje o tome što se događa u kontroli 

hladnjaka. 

0 QME 

Evap DT LWT SP 

LWT SP + MR 

QMS vrijeme 

CP SP 

CP SP + CO 

CondPress 
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5.2.1 Pripremite jedinicu za pokretanje 

Kako biste omogućili pokretanje jedinice svi se signali za omogućavanje moraju postaviti na 

omogućavanje. Popis signala za omogućavanje: 

¶ Lokalni/daljinski signali za omogućavanje = Omogućeno 

¶ Omogućavanje hladnjaka putem tipkovnice = Omogućeno 

¶ Postavna točka za omogućavanje hladnjaka putem BMS-a = Omogućeno 

Sad ćemo spomenuti ove stavke. Svaka je jedinica opremljena biračem za lokalno/daljinsko 

upravljanje. On je instaliran na kutiji s prekidačima na jedinici i može se postaviti u tri različita 

položaja: Lokalno, Onemogućeno, Daljinsko, kako je prikazano na sljedećoj slici: 

 
 
Signal za omogućavanje s tipkovnice ne može se mijenjati korisničkom razinom zaporke. Ako je 

postavljen na Onemogućeno, obratite se svojoj lokalnoj službi za održavanje kako biste provjerili 

može li se promijeniti u Omogućeno. 

Zadnji signal za omogućavanje dolazi kroz sučelje visoke razine, što znači iz Sustava za 

upravljanje zgradom (BMS). Iz BMS-a spojenog na kontrolor jedinice jedinica se može onemogućiti 

korištenjem komunikacijskog protokola. Kako biste vidjeli dolazi li signal za omogućavanje iz BMS-

a unutar Pregled/Postav jedinice, a zatim provjera statusa/postavki u Kontroli izvora, je li postavljen 

na Mrežu u odnosu na postavnu točku Mreža En SP na istoj stranici odražavat će stvarni signal 

koji dolazi iz BMS-a. Ako je vrijednost postavljena na Onemogućeno, jedinica se ne može 

pokrenuti. U tom slučaju kod svoje lokalne energetske tvrtke provjerite kako se radi s hladnjakom. 

Status jedinice će izvijestiti o trenutnom statusu jedinice, mogući statusi bit će opisani u sljedećoj 

tablici: 

 

 

 

Kad je prekidač Q0 u ovom položaju jedinica je onemogućena. Crpka se 

neće pokrenuti u normalnim radnim uvjetima. Kompresori se drže 

onemogućenima neovisno o statusu pojedinačnih prekidača za 

omogućavanje.  

Kad je prekidač Q0 u ovom položaju jedinica je omogućena. Crpka će se 

pokrenuti ako su svi drugi signali za omogućavanje postavljeni na 

omogućeno, i kad je barem jedan kompresor dostupan za rad 

 

Kad je prekidač Q0 u ovom položaju jedinica se može omogućiti 

korištenjem dodatnih veza dostupnih na terminalima za vezu. Zatvorena 

petlja će identificirati signal za omogućavanje, koji može doći s, primjerice, 

daljinskog prekidača ili tajmera.  
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Ukupni status Status Opis 

Off: Ice Mode Tmr Ovaj status može biti prikazan samo ako jedinica može raditi u Načinu za led. 
Jedinica je isključena jer je zadovoljena postavna točka za Led. Jedinica će 
ostati isključena dok tajmer za Led ne isteče. 

OAT Lockout Jedinica ne može raditi jer je Temperatura vanjskog zraka ispod granice 
predviđene za kontrolni sustav temperature kondenzatora instaliran na ovu 
Jedinicu. Ako jedinica svejedno mora raditi, provjerite kako nastaviti kod svoje 
lokalne službe za održavanje. 

All Cir Disabled Nema dostupne strujnih krugova za rad. Svi se strujni krugovi mogu onesposobiti 
putem svog prekidača, putem aktivnog stanja sigurnosnih uređaja komponente ili 
putem tipkovnice, ali i svi mogu biti u alarmu. Za više pojedinosti provjerite 
statuse pojedinih strujnih krugova. 

Unit Alarm Alarm jedinice je aktivan. Provjerite popis alarma kako biste vidjeli koji aktivni 
alarm sprječava pokretanje jedinice i provjerite može li se alarm poništiti. Prije 
nastavka pogledajte odjeljak Rješavanje problema. 

Onemogućavanje 
tipkovnice 

Jedinica je onemogućena putem tipkovnice. Provjerite može li se omogućiti kod 
svoje lokalne službe za održavanje. 

Lokalni/Daljinski 
prekidač 

Prekidač za lokalno/daljinsko omogućavanje postavljen je na onemogućeno. 
Postavite ga na Lokalno kako biste omogućili jedinici da pokrene svoj slijed za 
pokretanje. 

BAS onemogućavanje Jedinica je onemogućena putem BAS/BMS sustava. Kod lokalne energetske 
tvrtke provjerite kako pokrenuti jedinicu. 

Način testa Način rada jedinice postavljen je na Test. Ovaj se način rada aktivira kako bi se 
provjerilo radno stanje ugrađenih pokretača i senzora. Kod lokalne službe za 
održavanje provjerite može li se način rada vratiti na onaj koji je kompatibilan s 
primjenom jedinice (Pregled/Postav jedinice - Podešavanje - Dostupni načini 
rada). 

Auto   Jedinica je u Automatskom upravljanju. Crpka radi i radi barem jedan kompresor.  

Auto Noise Reduction Jedinica radi s aktiviranim Tihim načinom rada. Aktivna postavna točka može se 
razlikovati od onog što je postavljeno za postavnu točku hlađenja. 

Wait For Load Jedinica je u stanju čekanja jer je kontrola termostata zadovoljila aktivnu 
postavnu točku. 

Evap Recirc Jedinica pokreće crpku isparivača kako bi uravnotežila temperaturu vode u 
isparivaču. 

Wait For Flow Crpka jedinice radi ali signal protoka i dalje ukazuje na nedostatak protoka kroz 
isparivač.  

Pumpdn Jedinica se isključuje. 

Max Pulldn Kontrola termostata jedinice ograničava njezin kapacitet jer temperatura vode 
pada prema stopi koja bi mogla premašiti aktivnu postavnu točku. 

Unit Cap Limit Dosegnuto je ograničenje potražnje. Kapacitet jedinice neće se više povećavati. 

Current Limit (Granica 
struje) 

Dosegnuta je maksimalna struja. Kapacitet jedinice neće se više povećavati. 

 
Čim se status jedinice promijeni u Automatski, pokreće se slijed za pokretanje. Slijed za pokretanje 

prati korake navedene u pojednostavljenom dijagramu: 
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5.2.2 Priprema strujnih krugova za pokretanje 

Kako biste omogućili pokretanje strujnog kruga, potrebno je omogućiti krug putem prekidača za 

omogućavanje koji se nalazi na kutiji s prekidačima. Svaki je strujni krug opremljen svojim 

prekidačem koji se označava s Q1, Q2 (ako postoji) ili Q3 (ako postoji). Položaj za omogućavanje 

označen je brojem 1 na etiketi, dok položaj 0 odgovara onemogućavanju. 

Status strujnog kruga naznačen je u Pregled/Postav strujnog kruga - Krug#x - Status/Postavke. 

Mogući statusi bit će opisani u sljedećoj tablici. 

Ukupni status Status Opis 

Off: Spremno Strujni krug je isključen za signal ubrzavanja s kontrole termostata 

Odgoda stupnjevitog 
pokretanja 

Strujni krug je isključen čekajući istek odgode za ubrzavanje.  

Tajmer ciklusa Strujni krug je isključen čekajući istek tajmera za ciklus kompresora 

BAS onemogućavanje Strujni krug je isključen putem signala s BAS-a. Kod lokalne energetske tvrtke 
provjerite kako pokrenuti jedinicu. 

Onemogućavanje 
tipkovnice 

Strujni krug je isključen putem lokalnog ili daljinskog HMI-ja. Provjerite može li se 
omogućiti kod svoje lokalne službe za održavanje. 

Prekidač kruga Strujni krug je isključen putem prekidača za omogućavanje. Okrenite prekidač za 
omogućavanje na 1 kako biste omogućili početak postupka pokretanja 

Grijanje ulja Strujni krug je isključen jer je temperatura ulja preniska kako bi zajamčila 
ispravno podmazivanje kompresora. Otpornik grijanja se aktivira kako bi 
eliminirao ovo privremeno stanje. Preporuča se uključiti jedinicu unaprijed kako 
bi se izbjeglo ovo ograničavajuće stanje. 

Alarm Alarm strujnog kruga je aktivan. Provjerite popis alarma kako biste vidjeli koji 
aktivni alarm sprječava pokretanje strujnog kruga i provjerite može li se alarm 
poništiti. Prije nastavka pogledajte odjeljak Rješavanje problema. 

Način testa Način rada strujnog kruga postavljen je na Test. Ovaj se način rada aktivira kako 
bi se provjerilo radno stanje ugrađenih pokretača i senzora za strujne krugove. 
Provjerite kod lokalne službe za održavanje može li se Način rada vratiti na 
Omogućeno. 

Maks. pokretanja 
kompresora 

Pokretanja kompresora premašuju maksimalan broj pokretanja po satu. 

VFD grijanje Inverter na kompresoru ne može se pokrenuti zbog niske unutarnje temperature. 
Otpornik grijanja se aktivira kako bi eliminirao ovo privremeno stanje. Preporuča 
se uključiti jedinicu unaprijed kako bi se izbjeglo ovo ograničavajuće stanje. 

Održavanje Komponentu treba zamijeniti ili održavati. Prije nastavka pogledajte odjeljak 
Rješavanje problema. 

EXV Pred-otvaranje Pred-pozicioniranje za EXV prije pokretanja kompresora. 

Run: Ispumpavanje Strujni krug se isključuje zbog alarma na kontroli termostata ili crpki ili zato što je 

 

 

Ima li dostupnih kompresora? 

 

Pokrenite crpku 

Je li uspostavljen Protok? 

Pokrenite vodeći kompresor 

Pokrenite prateći kompresor 

Kontrola kapaciteta termostata 

Je li potrebno još kapaciteta? 

N 

N 

N 
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prekidač za omogućavanje postavljen na isključeno. 

Normalno Strujni krug radi unutar očekivanih radnih uvjeta. 

Niski Disch SH Pregrijavanje pri pražnjenju je ispod prihvatljive vrijednosti. Ovo je privremeno 
stanje koje bi trebalo nestati nakon nekoliko minuta rada.  

Niski tlak isparivača Strujni krug radi za niski tlak isparivača. Razlog bi moglo biti prijelazno stanje ili 
nedostatak rashladnog sredstva. Kod lokalne službe za održavanje provjerite 
jesu li potrebne korektivne radnje. Strujni krug je zaštićen preventivnom logikom. 

Visok tlak kondenzatora Strujni krug radi uz visoki tlak kondenzatora. Razlog bi moglo biti prijelazno 
stanje, visoka okolna temperatura ili problemi s ventilatorima kondenzatora. Kod 
lokalne službe za održavanje provjerite jesu li potrebne korektivne radnje. Strujni 
krug će biti zaštićen preventivnom logikom. 

Ograničenja visokog 
LWT-a 

Strujni krug radi uz visoku temperaturu vode. Ovo je privremeno stanje koje će 
ograničiti maksimalni kapacitet kompresora. Smanjenje temperature vode 
omogućit će kompresoru dostizanje punog kapaciteta. 

Visoki VFD Amps Struja invertera je viša od maksimalno dopuštene struje. Preventivna logika će 
zaštititi inverter. 

 
Ako je strujnom krugu omogućeno pokretanje, pokrenut će se slijed za pokretanje. Slijed za 

pokretanje opisan je u pojednostavljenoj inačici sljedećim dijagramom. 

 
 

5.3 Upravljanje kapacitetom kompresora 

Kad je kompresor pokrenut, kapacitet će se mijenjati u skladu sa zahtjevima za kontrolu 

termostata. No, postoje neka ograničenja koja premošćavaju kontrolu kapaciteta kako bi se 

spriječili nenormalni radni uvjeti hladnjaka. Ove su blokade prikazane dolje: 

 

  

 

  

 

 

Treba li se strujni krug pokrenuti? 

Predotvaranje ventila 

Pokretanje kompresora 

Prilagodite kapacitet 

Je li potreban prilagodba kapaciteta, odnosno je li preventivna logika aktivna? 

N 

N 

  Pričekajte naredbu termostata 

  

 Signal za isključivanje za termostat ili alarm? 

  Ispumpavanje strujnog kruga, te isključivanje kompresora 

N 
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¶ Minimalni kapacitet 

¶ Visoka temperatura vode 

¶ Niski tlak isparavanja 

¶ Visok tlak kondenziranja 

¶ Visoka struja za VFD 

¶ Visoka temperatura pražnjenja 

5.3.1.1 Gornja granica temperature vode 

Jedina blokada koja se može aktivirati na razini jedinice ograničit će maksimalni kapacitet jedinice 

na 80 % kad temperatura izlazne vode prijeđe 25°C. Ovo će se stanje prikazati na razini strujnog 

kruga kako bi pokazalo ograničenja kapaciteta. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Maksimalni kapacitet jedinice jednak 80% Temperatura vode koja izlazi iz isparivača 
viša od 25°C 

Pričekajte da temperatura vode padne 
ispod 25°C 

5.3.1.2 Niski tlak isparavanja 

Dok strujni krug radi a tlak isparavanja padne ispod sigurnosne granice (vidi odjeljak 4.4.13), 

kontrolna logika strujnog kruga reagira na dvije različite razine kako bi se vratili normalni radni 

uvjeti.  

Ako tlak isparavanja padne ispod granice Održavanja niskog tlaka, kompresor je blokiran kako bi 

se povećao njegov radni kapacitet. Ovo je stanje naznačeno na zaslonu kontrolora u statusu 

strujnog kruga kao “Run: Evap Press Low”. Status se automatski poništava kad se tlak isparavanja 

podigne iznad granice Održavanja niskog tlaka za 14 kPa. 

Ako se tlak isparavanja spusti ispod granice Održavanja niskog tlaka, kompresor se rasterećuje 

kako bi se vratili normalni radni uvjeti. Ovo je stanje naznačeno na zaslonu kontrolora u statusu 

strujnog kruga kao “Run: Evap Press Low”. Status se automatski poništava kad se tlak isparavanja 

podigne iznad granice Održavanja niskog tlaka za 14 kPa. 

Vidi odjeljak 6.1.8.1 za rješavanje ovog problema. 

5.3.1.3 Visok tlak kondenziranja 

Dok strujni krug radi a tlak isparavanja naraste iznad sigurnosne granice, kontrolna logika strujnog 

kruga reagira na dvije različite razine kako bi se vratili normalni radni uvjeti. 

Dvije razine, granicu Održavanja visokog tlaka i granicu Rasterećivanja pri visokom tlaku, 

izračunava kontrolor iz maksimalnog tlaka kondenzatora kojeg dopušta okvir kompresora. Ova 

vrijednost ovisi o tlaku isparavanja kako je prijavljeno na donjoj slici. 

Ako tlak isparavanja naraste iznad granice Održavanja visokog tlaka, kompresor je blokiran kako bi 

se povećao njegov radni kapacitet. Ovo je stanje naznačeno na zaslonu kontrolora u statusu 

strujnog kruga kao “Run: Cond Press High”. Ograničenje se izračunava u okvirima zasićene 

temperature kondenzacije; status se automatski poništava kad se zasićena temperatura 

kondenziranja podigne iznad granice Održavanja visokog tlaka za 5,6°C.  

Ako se tlak kondenzacije podigne iznad granice Rasterećenja pri visokom tlaku, kompresor se 

rasterećuje kako bi se vratili normalni radni uvjeti. Ovo je stanje naznačeno na zaslonu kontrolora u 

statusu strujnog kruga kao “Run: Cond Press High”. Status se automatski poništava kad se 
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zasićena temperatura kondenzacije podigne iznad Ograničenja za rasterećenje pri visokom tlaku 

za 5,6°C. 

Vidi odjeljak 6.1.8.2 za rješavanje ovog problema. 

 

5.3.1.4 Visoka struja za VFD 

Dok strujni krug radi, a njegova izlazna struja naraste iznad sigurnosne granice kontrolne logike 

strujnog kruga reagiraju na dvije različite razine kako bi se vratili normalni radni uvjeti. Sigurnosna 

ograničenja izračunava kontrolor na temelju odabran vrste kompresora. 

Ako se radna struja podigne iznad ograničenja za Održavanje radne struje (101% od RLA), 

kompresor se blokira kako bi se povećao njegov kapacitet. Ovo je stanje naznačeno na zaslonu 

kontrolora u statusu strujnog kruga kao “Run: Visoki VFD Amps”. 

Ako se tlak kondenzacije podigne iznad granice za Održavanje radne struje (105% of RLA), 

kompresor se rasterećuje kako bi se vratili normalni radni uvjeti. Ovo je stanje naznačeno na 

zaslonu kontrolora u statusu strujnog kruga kao “Run: Visoki VFD Amps”. Status se automatski 

poništava kad radni amperi padnu ispod ograničenja održavanja. 

5.3.1.5 Visoka temperatura pražnjenja 

Dok strujni krug radi, a njegova temperatura pražnjenja naraste iznad sigurnosne granice kontrolne 

logike strujnog kruga reagiraju na dvije različite razine kako bi se vratili normalni radni uvjeti. 

Ako temperatura pražnjenja naraste iznad granice Održavanja temperature pražnjenja (95°C), 

kompresor je blokiran kako bi se povećao njegov radni kapacitet. Ovo je stanje naznačeno na 

zaslonu kontrolora u statusu strujnog kruga kao “Run: High Discharge Temp”. 

Ako temperatura pražnjenja naraste iznad granice Rasterećenja za temperaturu pražnjenja 

(100°C), kompresor se rasterećuje kako bi se vratili normalni radni uvjeti. Ovo je stanje naznačeno 

na zaslonu kontrolora u statusu strujnog kruga kao “Run: High Discharge Temp”. Status se 

automatski poništava kad temperatura pražnjenja padne ispod ograničenja održavanja. 

5.4 Kontrola kondenzacije 

Tlak kondenzacije se kontrolira kako bi se postigla najbolja učinkovitost hladnjaka u okviru 

ograničenja okvira kompresora. Kontrola tlaka kondenzatora postiže se kroz stadije ventilatora i/ili 

Sigurno radno područje 

Isparivač Sat. Temp. 

Cond. Sat. Temp. 

Prekid zbog 
visokog tlaka Zadržavanje zbog visokog 
tlaka 

Rasterećenje zbog 

visokog tlaka 
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kontrolu brzine ventilatora, kad je jedinica opremljena opcijom regulacije brzine ventilatora. Više 

pojedinosti potražite u poglavlju 4.5.4. 

Štoviše, kad hladnjak radi pri niskoj okolnoj temperaturi, nameće se minimalna zasićena 

temperatura kondenzatora na temelju zasićene temperature isparavanja. To omogućava rad 

kompresora unutar njegovog okvira. Ova se postavna točka dalje povećava (vidi donju sliku) za 

količinu koja ovisi o vanjskoj okolnoj temperaturi i opterećenju kondenzatora u postizanju 

najučinkovitije točke, tj. minimalne potrošnje energije kompresora i ventilatora. 

 

5.4.1 Postavke ventilatora 

Jedinica može biti opremljena s uključenim/isključenim ventilatorima, ventilatorima invertera ili 

ventilatorima bez četkica. Na temelju vrste ventilatora, potrebne su različite postavke za kontrolor 

hladnjaka i/ili invertera. 

5.4.1.1 Postavke kontrolora 

Postavke kontrolora za ventilatore mogu se pogledati i promijeniti u izborniku “Pregled/Postav 

jedinice” Ą “Konfiguracija”. 

Konfiguracija ventilatora On/Off Inverter Bez ļetkica 

Vrsta ventilatora AC700 (zadano, 700 rpm) 
AC900 (zadano, 900 rpm) 

AC700 (zadano, 700 rpm) 
AC900 (zadano, 900 rpm) 

EC700L (zadano, 600 rpm, do 700 rpm) 
EC700 (opcija, 700 rpm) 
EC800 (opcija, 800 rpm) 
EC900 (opcija, 900 rpm) 

Cond Ctrl On/Off VFD VFD 

 

Uključeni/isključeni ventilatori i ventilatori bez četkica ne trebaju nikakve dodatne postavke. 

Ventilatori invertera umjesto toga moraju se podesiti u skladu s popisom opisanim u sljedećem 

poglavlju. 

Stupanj ventilatora se podešava u koracima od 1 ventilatora. Stupnjevanje ventilatora će prihvatiti 

bilo gdje od 5 do 12 ventilatora u skladu sa sljedećom tablicom: 

* *  ** *** 

 

Isparivač Sat. Temp. 

Cond. Sat. Temp. 

Minimalni tlak 
kondenzatora 

Tlak kondenzatora pri 
30%-tnom opterećenju 

Tlak kondenzatora pri 50%-
tnom opterećenju 
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Ventilatori se aktiviraju s skladu s razlikom između zasićene temperature kondenzatora i ciljne 

kondenzacije koju određuje kontrolor. Ako ova razlika prijeđe postavke za povećanje ili smanjenje 

stadija, računa se pogreška akumulacije. Kad pogreška akumulacije prijeđe fiksni prag, novi se 

korak aktivira ili deaktivira. Ako se zasićena temperatura vrati unutar područja mrtve zone, 

pogreška akumulacije se poništava. 

5.4.2 Postavke VFD ventilatora 

Jedinica može biti dodatno ili standardno opremljena kontrolom za VFD. Svaki se krug organizira 

kroz dva koraka, posložena prema sljedećoj tablici. Dva se stadija aktiviraju u skladu s istom 

logikom kakva je opisana u prethodnom poglavlju. 

* * * * * * * * * 

 
Inverteri korišteni za kontrolu ventilatora mogu biti od dvije vrste, u skladu s brojem ventilatora koje 

kontroliraju. Većina parametara vrijedi za sve, neki su drugi parametri (serija 9900) specifični za 

korištenu vrstu invertera i ventilatora. Za daljnje pojedinosti pogledajte priručnik s uputama za 

invertere koji je uključen u dokumentaciju za jedinicu. 

Popis parametara za inverter - kontrola 1 ventilatora 

Parametar Opis 
Vrsta ventilatora 

AC900 AC700 

1611 Pregled parametara Dugi pregled Dugi pregled 

1002 Vanjske naredbe NOT SEL NOT SEL 

1301 Min AI1 0% 0% 

1601 Omogući rad DI1 DI1 

1604 Poništavanje greške DI1 DI1 

2006 Niski napon Enable Enable 

2101 Funkcija pokretanja AUTOMATSKI AUTOMATSKI 

2202 Vrijeme ubrzavanja 10 s 10 s 

2203 Vrijeme usporavanja 10 s 10 s 

2603 IP kompenzacija Volti 10,5 10,5 

2604 IR frekvencija kompenzacije 50% 50% 

2606 Frekvencija prebacivanja 8kHz 8kHz 

2609 Zaglađivanje buke Enable Enable 

2618 FW napon 400 V 400 V 

3006 
Konstanta termalnog vremena 

motora 
350 s 350 s 

3104 AR prejaka struja Enable Enable 

3108 Vanjska AR greška Disable Disable 

9906 Motor In 4,0 A 2,7 A 

9908 Brzina motora 900 rpm 700 rpm 

9909 Snaga motora 1,2 kW 0,7 kW 

 

Popis parametara za inverter - kontrola 2 ventilatora 

Parametar Opis 
Vrsta ventilatora 

AC900 AC700 

1611 Pregled parametara Dugi pregled Dugi pregled 

1002 Vanjske naredbe NIJE ODAB. NIJE ODAB. 

1301 Min AI1 0% 0% 

1601 Omogući rad DI1 DI1 

1604 Poništavanje greške DI1 DI1 

2006 Niski napon Omogući Omogući 

2101 Funkcija pokretanja AUTOMATSKI AUTOMATSKI 

2202 Vrijeme ubrzavanja 10 s 10 s 

2203 Vrijeme usporavanja 10 s 10 s 

2603 IP kompenzacija Volti 10,5 10,5 

2604 IR frekvencija kompenzacije 50% 50% 

2606 Frekvencija prebacivanja 8kHz 8kHz 

2609 Zaglađivanje buke Omogući Omogući 
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2618 FW napon 400 V 400 V 

3006 
Konstanta termalnog vremena 

motora 
350 s 350 s 

3104 AR prejaka struja Omogući Omogući 

3108 Vanjska AR greška Onemogući Onemogući 

9906 Motor In 8,0 A 5,4 A 

9908 Brzina motora 900 rpm 700 rpm 

9909 Snaga motora 2,4 kW 1,4 kW 

 

5.5 Upravljanje elektroniļkim ekspanzijskim ventilom (EXV) 

Uređaj je standardno opremljen jednim elektroničkim ekspanzijskim ventilom (EXV) za svaki 

rashladni krug kojeg pokreće koračni motor. EXV kontrolira pregrijavanje sisaljke kako bi 

optimizirao učinkovitost isparivača i istovremeno spriječio usisavanje tekućine u kompresor. 

Regulator sadrži PID algoritam koji upravlja dinamičkim odzivom ventila kako bi se održao 

zadovoljavajuće brz i stabilan odziv na varijacije parametra sustava. PID parametri ugrađeni su 

regulator i ne mogu se mijenjati. EXV može raditi u sljedećim načinima rada: 

¶ Pre-open 

¶ Pritisak 

¶ Pregrijanje 

Kada je potrebno pokrenuti rashladni krug, EXV će prijeći na način rada Prethodno otvoren. Nakon 

toga EXV može prijeći u način rada Upravljanje tlakom. Kompresor će sinkronizirano započeti s 

prijenosom. 

U načinu rada Upravljanje tlakom EXV je smješten tako da kontrolira tlak isparivača. Ciljni tlak 

varira ovisno o temperaturi vode na izlazu (LWT) isparivača i vrijednostima pregrijanja kod 

pražnjenja.  

Kada EXV prijeđe u način rada za upravljanje pregrijanjem, ciljna se vrijednost postupno mijenja 

dok ne dostigne normalnu izračunatu vrijednost. Cilj pregrijanja varira radi sprječavanja ulaska 

kapljica rashladnog sredstava u kompresor. Ovaj se cilj neprestano ažurira, prosječno svakih 10 

sekunda. 

Prijelaz s upravljanja tlakom na upravljanje pregrijanjem zahtijeva udovoljavanje svim sljedećim 
stavkama: 
 

¶ LWT ispar. <= 15,5 °C, 

¶ Kruženje rashladnog sredstva stabilizirano. 

Prijelaz s upravljanja pregrijanjem na upravljanje tlakom moguć je samo ako se temperatura vode 

ponovno podigne iz nekog razloga iznad granice maksimalnog radnog tlaka (MOP). To će se 

dogoditi ako postoje sljedeće okolnosti: 

¶ Tlak ispar. > 370 kPa (MOP) 

Uvijek kada je rashladni krug pokrenut, položaj EXV-a je ograničen između položaja od 5% i 100%. 

Svaki put kada je rashladni krug u Isključenom položaju ili kada započne postupak isključivanja, 

EXV se nalazi u zatvorenom položaju. U tom se slučaju preporučuju dodatni koraci za zatvaranje 

kako bi se osigurao ispravan oporavak nultog položaja. 
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Pogon ekspanzijskog ventila opremljen je UPS modulom za sigurno zatvaranje ekspanzijskog 

ventila u slučaju prekida napajanja. 

5.6 Upravljanje ġtednim sklopom 

Ekonomizator rashladnog kruga aktivirat će se ako postoje sljedeće okolnosti: 

¶ Krug je u Pokrenutom stanju 

¶ Brzina kompresora > Econ En Spd (Brz. ušt. en.) 

¶ Omjer tlaka rashladnog kruga > Econ Act PR (Akt. ekon. TL.) 

¶ Temperatura pregrijavanja > 22°C 

¶ Postotak RLA < 95% 

Ekonomizator će se deaktivirati ako se ostvari jedan od sljedećih uvjeta: 

¶ Krug je u Zaustavljenom stanju 

¶ Omjer tlaka rashladnog kruga < Econ Act PR – 0,3 

¶ Pražnjenje pregrijavanja > 17°C 

5.7 Kontrola ubrizgavanja tekuĺine 

Uštrcavanje tekućine aktivirat će se kada se temperatura pražnjenja podigne iznad sigurnosnog 

ograničenja kako bi se spriječilo pregrijavanje dijelova kompresora. 

Ubrizgavanje tekućine se isključuje kada temperatura pražnjenja padne ispod zadane vrijednosti 

aktiviranja za razliku od 5°C. 

5.8 Upravljanje varijabilnim omjerom koliļine 

Omjerom zapremine kompresora upravlja se pomoću VR klizača u kompresoru. Ovi klizači 

prilagođavaju geometriju otvora za pražnjenje kako bi se postigla optimalna učinkovitost 

kompresora u odnosu na radne uvjete rashladnika. 

VR klizači pomiču se između dvaju položaja, VR2 (koji odgovara omjeru zapremine 2,0) i VR3 (koji 

odgovara volumenu zapremine 3). Kada je kompresor isključen, klizači ventila nisu pokrenuti.  

¶ Prilikom pokretanja, klizač se nalazi u položaju VR2.  

¶ Kada je kompresor pokrenut, položaji klizača VR2 i VR3 odabirat će se automatski kako bi 

se povećala učinkovitost kompresora. 
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6 Alarms 
UC uređaja štiti uređaj i njegove dijelove od rada u nepravilnim uvjetima. Zaštita se može podijeliti 

na prevenciju i alarme. Alarmi se mogu podijeliti na alarme za ispumpavanje i hitno zaustavljanje. 

Alarmi za ispumpavanje aktiviraju se kada je sustav ili podsustav u mogućnosti isključiti se na 

uobičajeni način usprkos nepravilnim uvjetima rada. Alarmi za hitno zaustavljanje aktiviraju se 

kada nepravilni uvjeti rada zahtijevaju trenutno zaustavljanje cijelog sustava ili podsustava kako bi 

se spriječio mogući nastanak štete. 

UC prikazuje aktivne alarme na za to namijenjenoj stranici te čuva povijest posljednjih 50 unosa 

podijeljenih na alarme i potvrde primitka alarma. Pohranjuju se vrijeme i datum svakog 

pojavljivanja alarma i svake potvrde primitka alarma. 

UC također pohranjuje snimke svakog pojavljivanja alarma. Svaka stavka sadrži snimku radnih 

uvjeta neposredno prije pojavljivanja alarma. Različiti nizovi snimki programirani su tako da 

odgovaraju alarmima uređaja i alarmima rashladnog kruga koji sadrže različite informacije koje 

pomažu u utvrđivanju razloga kvara. 

6.1.1 DogaĽaji jedinice 

6.1.1.1 Povrat snage jedinice (Rivedere) 
Ovaj alarm bilježi samo privremeni prekid napajanja uređaja ili regulatora.  

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Znakovni niz u popisu alarma: 
-- 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

°UnitPowerRestore 

Jedinica je izgubila napajanje na 
određeno razdoblje. 

Provjerite razloge gubljenja vanjskog 
napajanja i može li to biti potencijalni 
problem za pravilan rad rashladnika. 
 

Regulator jedinice je izgubio 
napajanje zbog neispravnosti na 24V 
osiguraču. 

Provjerite 24V osigurač. 

Prekinut je dovod struje do regulatora 
uređaja zbog isključivanja prekidača 
kruga M12  

Provjerite je li došlo do kratkog spoja 
napona od 230 V 

6.1.2 Alarmi upozorenja jedinice 

6.1.2.1 Vanjski događaj 

Ovaj alarm ukazuje na to da je uređaj, čiji je rad povezan s ovim strojem, prijavio problem. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status uređaja je Pokrenut. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
Vanjski dogaĽaj ureĽaja 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

°UnitExternalEvent 

Znakovni niz na snimci alarma 
ExtEvent: InAlarm 
 

Postoji vanjski događaj koji je 
uzrokovao otvaranje digitalnog ulaza 
na ploči upravljača najkraće na 5 
sekundi. 

Provjerite razloge vanjskog događaja i 
može li to biti potencijalni problem za 
pravilan rad rashladnika. 

NAPOMENA: Navedeno se odnosi na konfiguraciju KORISNIKA digitalnog ulaza vanjske pogreške kao Događaja 
(pogledajte odjeljak 4.4.2) 

6.1.2.2 Unos ograničenja loše potražnje  

Ovaj alarm nastaje kada je omogućena opcija Zahtijevana granica i vrijednost unesena u regulator 

je izvan dopuštenog raspona. 
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Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status uređaja je Pokrenut. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača.  
Funkcija Zahtijevane granice ne može 
se koristiti. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
Pogreġan unos zahtijevanog praga 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

°BadDemandLimitInput 

Znakovni niz na snimci alarma 
BadDemandLmInpW: InAlarm 

Ulaz ograničenja potražnje je izvan 
raspona  
Za ovo upozorenje izvan raspona se 
smatra signal manji od 3mA ili veći od 
21mA. 

Provjerite vrijednosti ulaznog signala 
u upravljaču jedinice. Mora se nalaziti 
unutar dopuštenog raspona mA; 
 

Provjerite električnu zaštitu ožičenja. 
 

Provjerite točnu izlaznu vrijednost 
regulatora uređaja ako ulazni signal 
nije unutar dopuštenog raspona. 

6.1.2.3 Ulaz reseta loše temperature izlazne vode 

Ovaj alarm nastaje kada je omogućena opcija Poništavanje zadane vrijednosti i vrijednost unesena 

u regulator je izvan dopuštenog raspona. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status uređaja je Pokrenut. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača.  
Funkcija vraćanja početne vrijednosti 
LWT-a ne može se koristiti. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
Pogreġan unos prekoraļenja zadane 
vrijednosti 

Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° BadSetPtOverrideInput 

Znakovni niz na snimci alarma 
BadSPtOvrdInpW: InAlarm 

Ulazni signal vraćanja LWT-a na 
početnu vrijednost je izvan raspona. 
Za ovo upozorenje izvan raspona se 
smatra signal manji od 3 mA ili veći 
od 21 mA. 

Provjerite vrijednosti ulaznog signala 
u upravljaču jedinice. Mora se nalaziti 
unutar dopuštenog raspona mA. 
 

Provjerite električnu zaštitu ožičenja. 
 

Provjerite točnu izlaznu vrijednost 
regulatora uređaja ako ulazni signal 
nije unutar dopuštenog raspona. 

6.1.2.1 Loš unos ograničenja struje 

Ovaj alarm nastaje kada je omogućena opcija Fleksibilna granica struje i vrijednost unesena u 

regulator je izvan dopuštenog raspona. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status uređaja je Pokrenut. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača.  
Funkcija Fleksibilne granice struje ne 
može se koristiti. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
Pogreġan unos praga struje 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° BadCurrentLimitInput 

Znakovni niz na snimci alarma 
Pogreġan unos praga strujeW: 
InAlarm 

Unos fleksibilne granice struje je 
izvan raspona. 
Za ovo upozorenje izvan raspona se 
smatra signal manji od 3 mA ili veći 
od 21 mA. 

Provjerite vrijednosti ulaznog signala 
u upravljaču jedinice. Mora se nalaziti 
unutar dopuštenog raspona mA. 
 

Provjerite električnu zaštitu ožičenja. 
 

Provjerite točnu izlaznu vrijednost 
regulatora uređaja ako ulazni signal 
nije unutar dopuštenog raspona. 

 
6.1.3 Problemi s ureĽajem 

6.1.3.1 Blokada temperature vanjskog zraka (OAT) 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status uređaja je Prekinuto 
pokretanje zbog okolne temperature. 
Svi su rashladni krugovi zaustavljeni 
postupkom uobičajenog isključivanja. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
 
Znakovni niz u popisu alarma: 

Vanjska temperatura okoliša je niža 

od vrijednosti podešene u 

regulatoru jedinice. 

 

Provjerite vrijednost minimalne 

vanjske okolne temperature 

postavljene na regulatoru uređaja. 

 

Provjerite je li ova vrijednost u 

skladu s namjenom rashladnika; 

provjerite ispravnu namjenu i 

uporabu rashladnika. 
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Pogreġan unos praga struje 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° BadCurrentLimitInput 

Znakovni niz na snimci alarma 
Pogreġan unos praga strujeW: 
InAlarm 

Nepravilan rad senzora vanjske 

temperature ambijenta. 

Provjerite radi li senzor vanjske 

temperature zraka (OAT senzor) 

ispravno prema podacima o 

rasponu jedinice kOhm (kW) koji se 

odnose na temperaturne vrijednosti. 

6.1.3.2 Otkazivanje crpke #1 isparivača 

Ovaj alarm nastaje ako se pumpa pokrene, a sklopka protoka ne može se zatvoriti. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Uređaj je možda u položaju "ON" 
(UKLJUČENO).  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača.  
Pomoćna pumpa se koristi ili se 
zaustavljaju svi krugovi u slučaju 
neispravnosti pumpe #2. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
EvapPump1Fault 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° EvapPump1Fault 

Znakovni niz na snimci alarma 
EvPumpFlt1: InAlarm 

Pumpa br.1 možda ne radi. Provjerite postoji li problem se 

električnim žicama pumpe br. 1. 

Provjerite je li aktiviran električni 

prekidač pumpe br.1. 

Provjerite postoji li problem sa 

žicama koje povezuju 

elektropokretač pumpe i regulator 

uređaja. 

Provjerite filter pumpe za vodu i 

vodeni krug radi zapreka. 

Prekidač protoka ne radi ispravno Provjerite priključak protoka i 

kalibraciju. 

6.1.3.3 Otkazivanje crpke #2 isparivača 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Uređaj je možda u položaju "ON" 
(UKLJUČENO).  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača.  
Pomoćna pumpa se koristi ili se 
zaustavljaju svi krugovi u slučaju 
neispravnosti pumpe #1. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
EvapPump2Fault 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° EvapPump2Fault 

Znakovni niz na snimci alarma 
EvPumpFlt2: InAlarm 

Pumpa br. 2 ne radi. Provjerite postoji li problem se 

električnim žicama pumpe br. 1. 

 

Provjerite je li aktiviran električni 

prekidač pumpe br.2. 

Provjerite postoji li problem sa 

žicama koje povezuju 

elektropokretač pumpe i regulator 

uređaja. 

Provjerite filter pumpe za vodu i 

vodeni krug radi zapreka. 

Prekidač protoka ne radi ispravno Provjerite priključak protoka i 

kalibraciju. 

6.1.4 Alarmi zaustavljanja ispumpavanja ureĽaja 

6.1.4.1 Greška senzora temperature ulazne vode isparivača (EWT)  

Ovaj alarm nastaje svaki put kada ulazni otpor izađe izvan prihvatljivog raspona. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status jedinice je isključen. 
Svi su rashladni krugovi zaustavljeni 
postupkom uobičajenog isključivanja. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
UnitOffEvpEntWTempSen 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° UnitOffEvpEntWTempSen 

Znakovni niz na snimci alarma 
EvapEntWTemp Fault: InAlarm 

Senzor je pokvaren. 

 
Provjerite ispravnost senzora  

prema tablici i dopuštenom rasponu 

kOhm (kW). 

Provjerite rade li senzori ispravno 

Senzor ima kratki spoj. 

 
Provjerite da li je senzor kratko 

spojen s mjerenjem otpora. 

Senzor nije ispravno priključen 
(otvoren je) 

Provjerite nedostaje li vode te jesu li 
električni kontakti vlažni. 

Provjerite jesu li električni priključci 
ispravno uključeni.  

Provjerite jesu li senzori ispravno 
ožičeni prema nacrtu električnih 
priključaka. 
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6.1.4.2 Alarm pogreške senzora vanjske okolne temperature 

Ovaj alarm nastaje svaki put kada ulazni otpor izađe izvan prihvatljivog raspona. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status jedinice je isključen. 
Svi su rashladni krugovi zaustavljeni 
postupkom uobičajenog isključivanja.  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
UnitOffAmbTempSen 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° UnitOffAmbTempSen 

Znakovni niz na snimci alarma 
OATemp: InAlarm 

Senzor je pokvaren. 

 
Provjerite ispravnost senzora. 

Provjerite radi li senzor ispravno 

prema tablici i dopuštenom rasponu 

kOhm (kW). 

Senzor ima kratki spoj. 

 
Provjerite da li je senzor kratko 

spojen s mjerenjem otpora. 

Senzor nije ispravno priključen 
(otvoren je) 

Provjerite nedostaje li vode te jesu li 
električni kontakti vlažni. 

Provjerite jesu li električni priključci 
ispravno uključeni.  

Provjerite jesu li senzori ispravno 
ožičeni prema nacrtu električnih 
priključaka. 

6.1.4.3 Inverzija temperatura vode isparivača  

Ovaj alarm nastaje kada je temperatura vode koja ulazi niža od one koja izlazi za 1 °C te kada je 

pokrenut barem jedan kompresor. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status jedinice je isključen. 
Svi su rashladni krugovi zaustavljeni 
postupkom uobičajenog isključivanja.  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
UnitOffEvpWTempInvrtd 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° UnitOffEvpWTempInvrtd 

Znakovni niz na snimci alarma 
EvapInvAl: InAlarm 

Senzori ulazne i izlazne vode su 
obrnuti. 

Provjerite kabele senzora na 
regulatoru uređaja. 

Provjerite pomak dvaju senzora 
tijekom rada pumpe za vodu 

Cijevi ulazne i izlazne vode obrnute 
su 

Provjerite teče li voda u pravcu 
suprotnom od rashladnika. 

Pumpa za vodu radi obrnuto. Provjerite teče li voda u pravcu 
suprotnom od rashladnika. 

6.1.5 Alarmi brzog zaustavljanja jedinice 

6.1.5.1 Zaustavljanje u slučaju opasnosti  

Ovaj alarm nastaje svaki put kada se aktivira gumb za zaustavljanje u hitnom slučaju. 

 

Prije vraćanja gumba za zaustavljanje u hitnom slučaju u početno stanje provjerite je li opasnost 
otklonjena. 

  

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status jedinice je isključen. 
Svi krugovi trenutno su zaustavljeni.  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
UnitOffEmergencyStop 

Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° UnitOffEmergencyStop 

Znakovni niz na snimci alarma 
OATemp: InAlarm 

Pritisnut je gumb za zaustavljanje u 
hitnom slučaju. 

Okretanjem gumba za zaustavljanje u 
hitnom slučaju u smjeru suprotnom od 
kazaljke na satu alarm se poništava. 

Gumb za zaustavljanje u hitnom 
slučaju nije pritisnut 

Provjerite električnu vezu između 
gumba i regulatora. 
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6.1.5.2 OptionCtrlrCommFail 

Ovaj alarm nastaje u slučaju nastanka komunikacijskih problema s modulom izmjenične struje. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status jedinice je isključen. 
Svi krugovi trenutno su zaustavljeni.  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
OptionCtrlrCommFail 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° OptionCtrlrCommFail 

Znakovni niz na snimci alarma 
OptionExtFlt: InAlarm 

Modul nema napajanja Provjerite dovod struje s priključka na 
bočnoj strani modula. 

Provjerite svijetle li oba LED 
indikatora zeleno. 

Provjerite je li priključak na bočnoj 
strani čvrsto umetnut u modul 

Adresa modula nije ispravno 
postavljena 

Provjerite prema dijagramu ožičenja 
je li adresa modula ispravna. 

Modul je u kvaru Provjerite jesu li LED indikatori 
uključeni te svijetle li zeleno. Ako LED 
indikator BSP-a svijetli trajno crveno, 
zamijenite modul 

Provjerite je li dovod struje ispravan, a 
oba LED indikatora isključena. Ako je 
to slučaj, zamijenite modul 

6.1.5.3 Pogreška pogona EXV-a  

Ovaj alarm nastaje u slučaju pojavljivanja komunikacijskog problema s modulom pogona exv-a 

(ventila EEXV1 ili EEXV2). 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status jedinice je isključen. 
Svi krugovi trenutno su zaustavljeni.  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
Cx OffEXVCrtlrComFail 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° Cx OffEXVCrtlrComFail 

Znakovni niz na snimci alarma 
ExvExtFltx: InAlarm 

Modul nema napajanja Provjerite dovod struje s priključka na 
bočnoj strani modula. 

Provjerite svijetle li oba LED 
indikatora zeleno. 

Provjerite je li priključak na bočnoj 
strani čvrsto umetnut u modul 

Adresa modula nije ispravno 
postavljena 

Provjerite prema dijagramu ožičenja 
je li adresa modula ispravna. 

Modul je u kvaru Provjerite jesu li LED indikatori 
uključeni te svijetle li zeleno. Ako LED 
indikator BSP-a svijetli trajno crveno, 
zamijenite modul 

Provjerite je li dovod struje ispravan, a 
oba LED indikatora isključena. Ako je 
to slučaj, zamijenite modul 

6.1.5.4 PVM alarm    

 

 

Rezolucija ovog kvara zahtijeva izravnu intervenciju na dovodu struje na uređaj. 
Izravna intervencija na dovodu struje može dovesti do ozljeda uzrokovanih strujnim udarom, 
opeklina ili čak smrti. Ovu radnju smiju obavljati samo obučene osobe. U slučaju nedoumice 
obratite se tvrtki koja radi na održavanju uređaja. 

  

Ovaj alarm nastaje u slučaju nastanka problema s dovodom struje do rashladnika. 
 
Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status jedinice je isključen. 
Svi krugovi trenutno su zaustavljeni. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
Cx OffEXVCrtlrComFail 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° Cx OffEXVCrtlrComFail 
Znakovni niz na snimci alarma 
ExvExtFltx: InAlarm 

Gubitak jedne faze. 
 

Provjeriti razinu napona na svakoj 
fazi. 

Neispravan redosljed veze L1,L2,L3. 
 

Provjeriti redosljed veza L1, L2, L3 
prema naznaci na električnoj shemi 
hladnjaka. 

Razina napona na ploči jedinice nije u 
dozvoljenom rasponu (±10%). 
 

Provjeriti da je razina napona na 
svakoj fazi unutar dozvoljenog 
raspona koji je naznačen na oznaci 
hladnjaka.  

Važno je provjeriti razinu napona na 
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svakoj fazi ne samo kod hladnjaka 

koji ne radi, nego također kod 

hladnjaka koji radi od minimalnog 

kapaciteta do punog kapaciteta 

opterećenja. To je zato što se mogu 

dogoditi padovi napona na određenoj 

razini kapaciteta hlađenja jedinice, ili 

zbog određenog radnog uvjeta (npr. 

visokih vrijednosti  OAT); 

U tim slučajevima izdanje može biti u 

vezi s dimenzioniranjem strujnih 

kabela. 

Na jedinici postoji kratki spoj. Provjeriti ispravnost uvjeta električne 
izolacije kruga svake jedinice s 
Megger ispitivačem 

6.1.5.5 Alarm prekida protoka isparivača 

Ovaj alarm nastaje u slučaju prekida dotoka u rashladnik kako bi se spriječilo smrzavanje stroja. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status jedinice je isključen. 
Svi krugovi trenutno su zaustavljeni. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
UnitOffEvapWaterFlow 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° UnitOffEvapWaterFlow 
Znakovni niz na snimci alarma 
EvapFlowLoss: InAlarm 
 

Nema protoka vode kontinuirano 30 
sekundi ili je prenizak protok vode. 

Provjerite filtar pumpe za vodu i 
vodeni krug radi zapreka. 

Provjerite kalibraciju sklopke protoka i 
prilagodite je na minimalni protok 
vode. 

Provjerite okreće li se propeler pumpe 
neometano te da nije oštećen. 

Provjerite zaštitne uređaje pumpe 
(prekidače, osigurače, invertere i sl.) 

Provjera spojeva prekidača protoka 

6.1.5.6 Alarm zaštite od zaleđivanja vode isparivača 

Ovaj alarm upozorava na pad temperature vode (ulazne ili izlazne) ispod sigurnosne granice. 

Kontrolni uređaj nastoji spriječiti pokretanje pumpe izmjenjivača topline kako voda ne bi cirkulirala.  

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status jedinice je isključen. 
Svi krugovi trenutno su zaustavljeni. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
UnitOffEvapWaterTmpLo 

Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° UnitOffEvapWaterTmpLo 

Znakovni niz na snimci alarma 
EvFrz: InAlarm 
 

Prenizak protok vode. Povećati protok vode. 
 

Ulazna temperatura u isparivaču je 
preniska. 

Povećati ulaznu temperaturu vode. 
 

Prekidač protoka ne radi ili nema 
protoka vode. 

Provjeriti prekidač protoka i vodenu 
pumpu. 
 

Temperatura rashladnog sredstva je 
preniska (< -0.6°C). 

Provjeriti protok vode i filter. U 
isparivaču ne postoje ispravni uvjeti 
izmjene topline. 

Očitanja senzora (ulazne ili izlazne 
vode) nisu ispravno kalibrirani 

Provjerite temperature vode 
odgovarajućim instrumentom i 
prilagodite pomake 

6.1.5.7 Vanjski alarm 

Ovaj alarm upozorava na to da vanjski uređaj čiji je rad povezan s ovim uređajem radi. Taj vanjski 

uređaj može biti pumpa ili inverter. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 
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Status jedinice je isključen. 
Svi su rashladni krugovi isključeni 
uobičajenim postupkom isključivanja.  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
UnitOffExternalAlarm 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° UnitOffExternalAlarm 

Znakovni niz na snimci alarma 
ExtAlarm: InAlarm 
 

Postoji vanjski događaj koji je 
uzrokovao otvaranje otvora na ploči 
upravljača najkraće na 5 sekundi. 

Provjerite uzroke vanjskog događaja 
ili alarma. 
 

Provjerite električno ožičenje od 
upravljača jedinice do vanjske 
opreme u slučaju da su se dogodili 
bilo kakvi vanjski događaji ili alarmi. 

NAPOMENA: Navedeno se odnosi na konfiguraciju KORISNIKA digitalnog ulaza vanjske pogreške kao Alarma 
(pogledajte odjeljak 4.4.2) 

6.1.6 Alarmi upozorenja kruga 

6.1.6.1 Neuspjelo ispumpavanje 

Ovaj alarm upozorava na to da krug nije uspio ukloniti cjelokupno rashladno sredstvo iz isparivača. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Na zaslonu nema indikacija 
Znakovni niz u popisu alarma: 
-- 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° Cx Failed Pumpdown 
Znakovni niz na snimci alarma 
PdFail: InAlarm 

EEXV se ne zatvara u potpunosti, 
stoga postoji "kratki spoj" između 
strane visokog tlaka i strane niskog 
tlaka kruga. 

Provjerite pravilan rad i potpuno 
zatvaranje položaja EEXV. Kroz 
nadzorno staklo ne bi se trebao vidjeti 
protok rashladnog sredstva nakon što 
se ventil zatvori. 

Provjerite LED indikator na vrhu 
ventila; LED indikator C trebao bi 
trajno svijetliti zeleno. Ako oba LED 
indikatora naizmjence trepću, motor 
ventila nije ispravno priključen. 

Senzor tlaka isparavanja ne radi 
ispravno. 

Provjerite ispravnost rada senzora 
tlaka isparavanja. 

Kompresor na krugu je interno 
oštećen s mehaničkim problemima, 
primjerice na unutarnjem ventilu 
provjere, ili na unutarnjim spiralalma 
ili lopaticama. 

Provjerite kompresore na krugovima. 

6.1.7 Alarmi zaustavljanja kruga ispumpavanja 

6.1.7.1 Greška senzora temperature usisa 
Ovaj alarm upozorava na to da senzor ne očitava ispravno. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Rashladni krug je isključen uobičajenim 
postupkom isključivanja.  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffSuctTempSen 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffSuctTempSen 
Znakovni niz na snimci alarma 
Co1.SuctTemp: InAlarm 

Senzor ima kratki spoj. Provjerite ispravnost senzora. 

Provjerite rade li senzori ispravno prema 

podacima o rasponu jedinice kOhm (kW) 
koji se odnose na temperaturne 
vrijednosti. 

Senzor je pokvaren. Provjerite da li je senzor kratko spojen s 
mjerenjem otpora.  

Senzor nije ispravno priključen (otvoren 
je). 

Provjerite ispravnost instalacije senzora na 
cijevi kruga rashladnog sredstva. 

Provjerite nedostaje li vode te jesu li 
električni kontakti senzora vlažni. 

Provjerite jesu li električni priključci 
ispravno uključeni. 

Provjerite jesu li senzori ispravno ožičeni 
prema nacrtu električnih priključaka. 
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6.1.7.2 Greška osjetnika temperature pražnjenja 

Ovaj alarm upozorava na to da senzor ne očitava ispravno. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Rashladni krug je isključen 
uobičajenim postupkom isključivanja.  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffDischTmpSen 

Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffDischTmpSen 

Znakovni niz na snimci alarma 
Co1.DischTemp: InAlarm 

Senzor ima kratki spoj. Provjerite ispravnost senzora. 

Provjerite rade li senzori ispravno 
prema podacima o rasponu jedinice 

kOhm (kW) koji se odnose na 
temperaturne vrijednosti. 

Senzor je pokvaren. Provjerite da li je senzor kratko spojen 
s mjerenjem otpora.  

Senzor nije ispravno priključen 
(otvoren je) 

Provjerite ispravnost instalacije 
senzora na cijevi kruga rashladnog 
sredstva. 

Provjerite nedostaje li vode te jesu li 
električni kontakti senzora vlažni. 

Provjerite jesu li električni priključci 
ispravno uključeni. 

Provjerite jesu li senzori ispravno 
ožičeni prema nacrtu električnih 
priključaka. 

6.1.7.3 Greška osjetnika tlaka ulja 

Ovaj alarm upozorava na to da senzor ne očitava ispravno. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Rashladni krug je isključen uobičajenim 
postupkom isključivanja.  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffOilFeedPSen 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffOilFeedPSen 
Znakovni niz na snimci alarma 
Co1.OilFeedP: InAlarm 

Senzor ima kratki spoj. Provjerite ispravnost senzora. 

Provjerite rade li senzori ispravno prema 

podacima o rasponu jedinice kOhm (kW) 
koji se odnose na temperaturne 
vrijednosti. 

Senzor je pokvaren. Provjerite da li je senzor kratko spojen s 
mjerenjem otpora.  

Senzor nije ispravno priključen (otvoren je) Provjerite ispravnost instalacije senzora na 
cijevi kruga rashladnog sredstva. 

Provjerite nedostaje li vode te jesu li 
električni kontakti senzora vlažni. 

Provjerite jesu li električni priključci 
ispravno uključeni. 

Provjerite jesu li senzori ispravno ožičeni 
prema nacrtu električnih priključaka. 

Provjerite napajanje senzora. 

6.1.7.4 Pogreška temperature visokog VFD-a kompresora 

Ovaj alarm upozorava na to da je temperatura VFD-a previsoka da bi kompresor mogao raditi. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Rashladni krug je isključen uobičajenim 
postupkom isključivanja.  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 VfdOverTemp 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 VfdOverTemp 
Znakovni niz na snimci alarma 
VfdOverload: InAlarm 

Ventil zavojnice za hlađenje ne radi 
ispravno. 

Provjerite električni priključak 
elektromagnetskog ventila. 

Provjerite količinu rashladnog sredstva. 
Niska razina rashladnog sredstva može 
prouzročiti pregrijavanje elektroničkih 
komponenti VFD-a. 

Provjerite je li cijev zapriječena. 

VFD grijač nije ispravno priključen. Provjerite je li VFD grijač isključen kada se 
poveća temperatura VFD-a. 

Provjerite radi li ispravno sklopnik koji 
upravlja VFD grijačem. 
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6.1.7.5 Pogreška niske temperature VFD-a kompresora 

Ovaj alarm upozorava na to da je temperatura VFD-a preniska da bi kompresor mogao raditi. 
 
Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Rashladni krug je isključen 
uobičajenim postupkom isključivanja.  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 VfdLowTemp 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 VfdLowTemp 

Znakovni niz na snimci alarma 
LowVfdTemp: InAlarm 

Ventil zavojnice za hlađenje ne radi 
ispravno. Uvijek je otvoren kada 
kompresor radi. 

Provjerite električni priključak 
elektromagnetskog ventila. 

Provjerite rad ventila kako biste vidjeli 
zatvara li se ispravno. 

Provjerite radne cikluse ventila. Ventil 
može napraviti ograničeni broj 
ciklusa. 

VFD grijač ne radi. Provjerite ima li VFD grijač napajanje. 

Provjerite je li VFD grijač uključen 
kada se smanji temperatura VFD-a. 

 

6.1.7.6 Greška propuštanja plina 

Ovaj alarm upozorava na to da je temperatura VFD-a preniska da bi kompresor mogao raditi. 
 
Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Krug je isključen pomoću postupka 
isključivanja koji provodi duboko 
ispumpavanje kruga.  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
C1 OffGasLeakage  
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° C1 OffGasLeakage 

Znakovni niz na snimci alarma 
GasLeakage: InAlarm 

Propuštanje plina u kutiji kompresora. Isključite uređaj i izvršite provjeru 
propuštanja plina. 

Greška senzora propuštanja plina. Stavite senzor na zrak i provjerite 
može li se izbrisati alarm. U tom 
slučaju zamijenite senzor ili 
onemogućite opciju prije pribavljanja 
novog dijela. 

6.1.8 Alarmi brzog zaustavljanja kruga 

6.1.8.1 Alarm za nizak tlak 

Ovaj alarm oglašava se kada tlak isparavanja padne ispod niskog tlaka rasterećenja i upravljač se 

ne može prilagoditi ovom stanju. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Kompresor ne puni više niti čak 
prazni, krug se odmah zaustavlja.  
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffEvapPressLo 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffEvapPressLo 

Znakovni niz na snimci alarma 
EvapRefPress: InAlarm 

Prijelazno stanje poput razina 
ventilatora. 

Pričekajte da se stanje poboljša EXV 
upravljanjem 

Punjenje rashladnog sredstva je 
nisko. 

Provjerite kontrolno staklo na liniji 
tekućine kako biste uočili je li prisutan 
plin za pročišćavanje.  

Izmjerite podgrijanje kako bi se 
provjerila ispravnost punjenja. 

Zaštitna ograničenja nisu određena 
kako bi odgovarala želji korisnika. 

Provjerite pristup isparivaču i 
odgovarajuću temperaturu vode kako 
biste procijenili ograničenje držanja 
niskog tlaka. 

Pristup visokom isparivaču. Očistite isparivač 

Provjerite kvalitetu fluida koji utječe u 
izmjenjivač topline. 

Provjerite postotak i tip glikola 
(etilenski i propilenski) 

Protok vode u izmjenjivač topline 
vode je prenizak. 

Povećati protok vode. 
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Pretvornik isparavanja ne radi 
ispravno. 

Provjerite pravilan rad senzora i 
kalibrirajte iščitane vrijednosti 
mjeračem. 

EEXV ne radi ispravno. 
Ne otvara se dovoljno ili se pomiče u 
obrnutom smjeru. 

Provjerite može li se ispumpavanje 
završiti za dostignuto ograničenje 
tlaka; 

Provjerite pomicanje ventila. 

Provjerite priključak s upravljačkom 
jedinicom ventila na priključnoj shemi. 

Izmjerite otpor svakog navoja, ne 
smije biti 0 Ohm. 

Temperatura vode je niska Povećajte ulaznu temperaturu vode. 
Provjerite sigurnosne postavke niskog 
tlaka. 

6.1.8.2 Alarm visokog tlaka 

Ovaj alarm oglašava se kada se temperatura zasićenog kondenzatora podigne iznad maksimalne 

temperature zasićenog kondenzatora, a upravljač se ne može prilagoditi ovom stanju. Maksimalna 

temperatura zasićenog kondenzatora je 68,5 °C, no može se smanjiti u slučaju negativne 

temperature zasićenog isparivača. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Kompresor ne puni više niti čak 
prazni, krug se zaustavlja. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffCndPressHi 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffCndPressHi 

Znakovni niz na snimci alarma 
CondRefPress: InAlarm 

Jedan ili više ventilatora 
kondenzatora ne radi ispravno. 

Provjerite jesu li aktivirane zaštite 
ventilatora. 

Provjerite okreću li se ventilatori 
neometano. 

Provjerite ima li ikakvih prepreka 
slobodnom izbacivanju istisnutog 
zraka. 

Prljava ili djelomično blokirana 
zavojnica kondenzatora. 

Uklonite sve prepreke; 
Očistite zavojnicu kondenzatora 
pomoću mekane četke i puhala. 

Temperatura ulaznog zraka 
kondenzatora je previsoka. 

Temperatura zraka izmjerena na 
ulazu kondenzatora ne smije prelaziti 
prag naveden u radnom rasponu 
(radne granične vrijednosti) 
rashladnika. 

Provjerite mjesto na kojem je uređaj 
ugrađen i pobrinite se da nema 
kratkog spoja kod vrućeg zraka koji 
ispuhuju ventilatori istog uređaja, ali ni 
ventilatori sljedećih rashladnika 
(provjerite pravilnu ugradnju za IOM). 

Jedan ili više kondenzatora 
ventilator se okreće u pogrešnom 
smjeru. 

Provjerite ispravan redosljed faze (L1, 
L2, L3) u električnom spoju 
ventilatora. 

Prekomjerno punjenje 
rashladnog sredstva u jedinici. 

Provjerite pothlađivanje tekućine i 
visoku toplinu usisa radi neizravne 
regulacije ispravnog punjenja 
rashladnog sredstva. 
Prema potrebi obnovite cjelokupno 
rashladno sredstvo radi mjerenja 
težine cjelokupnog punjenja i provjere 
je li vrijednost sukladna kilaži na 
oznaci jedinice. 

Pretvornik tlaka kondenziranja nije 
mogao ispravno raditi. 

Provjerite ispravnost rada pretvornika 
tlaka kondenziranja. 
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6.1.8.3 Mehanički alarm visokog tlaka 

Ovaj alarm se oglašava kada se tlak kondenzatora podigne iznad mehaničkog praga visokog tlaka, 

zbog čega će ovaj uređaj omogućiti napajanje svih pomoćnih releja. To uzrokuje trenutno 

isključivanje kompresora i svih drugih aktuatora unutar ovog kruga. 

 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Kompresor ne puni više niti čak 
prazni, krug se zaustavlja. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffMechPressHi 

Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffMechPressHi 

Znakovni niz na snimci alarma 
Co1.MhpAl: InAlarm 

Jedan ili više ventilatora 
kondenzatora ne radi ispravno. 

Provjerite jesu li aktivirane zaštite 
ventilatora. 

Provjerite okreću li se ventilatori 
neometano. 

Provjerite ima li ikakvih prepreka 
slobodnom izbacivanju istisnutog 
zraka. 

Prljava ili djelomično blokirana 
zavojnica kondenzatora. 

Uklonite sve prepreke; 
Očistite zavojnicu kondenzatora 
pomoću mekane četke i puhala. 

Temperatura ulaznog zraka 
kondenzatora je previsoka. 

Temperatura zraka izmjerena na 
ulazu kondenzatora ne smije prelaziti 
prag naveden u radnom rasponu 
(radne granične vrijednosti) 
rashladnika. 

Provjerite mjesto na kojem je uređaj 
ugrađen i pobrinite se da nema 
kratkog spoja kod vrućeg zraka koji 
ispuhuju ventilatori istog uređaja, ali ni 
ventilatori sljedećih rashladnika 
(provjerite pravilnu ugradnju za IOM). 

Jedan ili više kondenzatora 
ventilator se okreće u pogrešnom 
smjeru. 

Provjerite ispravan redosljed faze (L1, 
L2, L3) u električnom spoju 
ventilatora. 

Prekomjerno punjenje 
rashladnog sredstva u jedinici. 

Provjerite pothlađivanje tekućine i 
visoku toplinu usisa radi neizravne 
regulacije ispravnog punjenja 
rashladnog sredstva. 
Prema potrebi obnovite cjelokupno 
rashladno sredstvo radi mjerenja 
težine cjelokupnog punjenja i provjere 
je li vrijednost sukladna kilaži na 
oznaci jedinice. 

Mehanička sklopka visokog tlaka je 
oštećena ili nije kalibrirana. 

Provjerite ispravnost rada prekidača 
tlaka kondenziranja. 

6.1.8.4 Alarm visoke temperature pražnjenja 

Ovaj alarm pokazuje da je temperatura na priključku za pražnjenje prešla maksimalni prag koji 

može oštetiti mehaničke dijelove kompresora. 

 

Kada se aktivira taj alarm, radilica kompresora i cijevi za pražnjenje mogu postati jako vruće. 
Pripazite kod dodirivanja kompresora i cijevi za pražnjenje kada su u tom stanju. 

  

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Kompresor ne puni više niti čak 
prazni, krug se zaustavlja. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffDischTmpHi 

Ubrizgavanje tekućine ne radi 
pravilno. 

Provjerite električni priključak između 
upravljača i elektromagnetskog 
ventila za ubrizgavanje tekućine. 

Provjerite je li linija za ubrizgavanje 
tekućine ometena tako da promotrite 
temperaturu pražnjenja kada se 
aktivira. 
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Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffDischTmpHi 

Znakovni niz na snimci alarma 
Co1.DischTemp: InAlarm 

Otvor za ubrizgavanje tekućine je 
malen. 

Provjerite može li se regulirati 
temperatura između graničnih 
vrijednosti kada se aktivira 
elektromagnetski ventil za 
ubrizgavanje tekućine. 

Senzor temperature pražnjenja nije 
mogao normalno raditi. 

Provjerite ispravnost rada senzora 
temperature pražnjenja. 

6.1.8.5 Alarm visoke temperature motora 

Ovaj alarm pokazuje da je temperatura motora prekoračila maksimalni temperaturni prag za 

siguran rad. 

 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Kompresor ne puni više niti čak 
prazni, krug se zaustavlja. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffMotorTempHi 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffMotorTempHi 

Znakovni niz na snimci alarma 
Co1.HighMotorTe: InAlarm 

Nedovoljno rashlađivanje motora Provjerite količinu rashladnog 
sredstva. 

Provjerite poštuju li se radne granične 
vrijednosti ovog uređaja. 

Senzor temperature motora nije 
mogao normalno raditi. 

Provjerite iščitane vrijednosti senzora 
temperature motora i provjerite 
vrijednost otpora (ohm). 
Odgovarajuća vrijednost treba biti oko 
stotine oma pri okolnoj temperaturi. 

Provjerite električni priključak senzora 
na električnu ploču. 

6.1.8.6 Alarm visokog diferencijalnog tlaka ulja 

Ovaj alarm ukazuje na to da je filtar ulja začepljen i treba ga zamijeniti. 

 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Krug je zaustavljen. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffOilPrDiffHi 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffOilPrDiffHi 

Znakovni niz na snimci alarma 
Co1.HighOilPd: InAlarm 

Filtar ulja je začepljen Zamijenite filtar ulja. 

6.1.8.7 Alarm izostanka tlaka pri pokretanju 

Ovaj alarm sprječava da se kompresor može pokrenuti pri vrlo niskoj razini (< 35 kPa) tlaka 

isparivanja ili kondenziranja na jedinici bez VFD-a ventilatora. 

 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Krug je zaustavljen. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
Cx OffNoPressAtStart 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° Cx OffNoPressAtStart 

Znakovni niz na snimci alarma 
NoPrAtStrt: InAlarm 

Okolna temperatura je preniska Provjerite radne granične vrijednosti 
ovog stroja. 
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6.1.8.8 Alarm izostanka promjene tlaka pri pokretanju 

Ovaj alarm ukazuje na to da se kompresor ne može pokrenuti ni postići određenu minimalnu 

promjenu u tlakovima isparivanja ili kondenziranja nakon pokretanja. 

 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Krug je zaustavljen. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
Cx OffNoPressChgStart 

Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° Cx OffNoPressChgStart 

Znakovni niz na snimci alarma 
NoPrChgStrt: InAlarm 

Kompresor se ne može pokrenuti Provjerite je li signal pokretanja 
pravilno priključen na inverter. 

Kompresor se okreće u krivom 
smjeru. 

Provjerite ispravan redoslijed faza 
kompresora (L1, L2, L3) prema 
električnoj shemi. 
 

Inverter nije pravilno programiran za 
ispravan smjer vrtnje 

Krug rashladnog sredstva je bez 
rashladnog sredstva. 

Provjerite tlak kruga i prisutnost 
rashladnog sredstva. 

Nepravilan rad pretvornika tlaka 
isparivanja ili kondenziranja. 

Provjerite pravilan rad pretvornika 
tlaka isparivanja ili kondenziranja.  

6.1.8.9 Greška senzora tlaka isparavanja 

Ovaj alarm ukazuje na to da pretvornik tlaka isparivanja ne radi pravilno. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Krug je zaustavljen. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 EvapPressSen 

Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 EvapPressSen 

Znakovni niz na snimci alarma 
EvapRefPress Fault: Ostalo 

Senzor je pokvaren. Provjerite ispravnost senzora. 
Provjerite rade li senzori ispravno 
prema podacima o rasponu jedinice 
mVolt (mV) koji se odnose na 
vrijednosti tlaka u kPa. 

Senzor ima kratki spoj. Provjerite da li je senzor kratko spojen 
s mjerenjem otpora. 

Senzor nije ispravno priključen 
(otvoren je) 

Provjerite ispravnost instalacije 
senzora na cijevi kruga rashladnog 
sredstva. Pretvornik treba biti u stanju 
registrirati tlak preko igle ventila. 

Provjerite nedostaje li vode te jesu li 
električni kontakti senzora vlažni.  

Provjerite jesu li električni priključci 
ispravno uključeni. 

Provjerite jesu li senzori ispravno 
ožičeni prema nacrtu električnih 
priključaka. 

6.1.8.10 Greška senzora tlaka kondenziranja 

Ovaj alarm ukazuje na to da pretvornik tlaka kondenziranja ne radi pravilno. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Krug je zaustavljen. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 CondPressSen 

Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 CondPressSen 

Znakovni niz na snimci alarma 
CondRefPress Fault: Ostalo 

Senzor je pokvaren. Provjerite ispravnost senzora. 
Provjerite rade li senzori ispravno 
prema podacima o rasponu jedinice 
mVolt (mV) koji se odnose na 
vrijednosti tlaka u kPa. 

Senzor ima kratki spoj. Provjerite da li je senzor kratko spojen 
s mjerenjem otpora. 

Senzor nije ispravno priključen 
(otvoren je) 

Provjerite ispravnost instalacije 
senzora na cijevi kruga rashladnog 
sredstva. Pretvornik treba biti u stanju 
registrirati tlak preko igle ventila. 

Provjerite nedostaje li vode te jesu li 
električni kontakti senzora vlažni.  

Provjerite jesu li električni priključci 
ispravno uključeni. 
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Provjerite jesu li senzori ispravno 
ožičeni prema nacrtu električnih 
priključaka. 

6.1.8.11 Alarm visoke struje motora 

Ovaj alarm ukazuje na to da struja koju prima kompresor prekoračuje definiranu graničnu 

vrijednost. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Kompresor ne puni više niti čak 
prazni, krug se zaustavlja. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffMtrAmpsHi 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffMtrAmpsHi 
Znakovni niz na snimci alarma 
Co1.Current Hi: xxx A 

Okolna temperatura je previsoka. Provjerite odabir jedinice kako biste 
ustanovili može li jedinica raditi pod 
punim opterećenjem. 

Provjerite rade li pravilno svi 
ventilatori i mogu li zadržavati tlak 
kondenziranja na odgovarajućoj 
razini. 

Očistite zavojnice kondenzatora kako 
bi se postigao niži tlak kondenziranja. 

Može biti odabran pogrešan model 
kompresora. 

Provjerite model kompresora za ovu 
jedinicu. 

6.1.8.12 Alarm niskog omjera tlakova 

Ovaj alarm pokazuje da se omjer tlaka isparivanja i kondenziranja ispod praga, što ovisi o brzini 

kompresora i jamči pravilno podmazivanje kompresora. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Krug je zaustavljen. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffPrRatioLo 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffPrRatioLo 

Znakovni niz na snimci alarma 
LowPrRatio: InAlarm 

Kompresor ne može razviti minimalnu 
kompresiju. 

Provjerite zadanu vrijednost i 
postavke ventilatora, možda su 
preniske. 

Provjerite struju koju je preuzeo 
kompresor i visoku toplinu pražnjenja. 
Kompresor se može oštetiti. 

Provjerite pravilan rad senzora tlaka 
usisa/pražnjenja. 
 

Provjerite je li otvoren unutarnji 
rasteretni ventil tijekom prethodnog 
radnog koraka (provjerite povijest 
uređaja). 
Napomena:- 
Ako je razlika između tlaka pražnjenja 
i usisa veća od 22 bara, interni 
rasteretni ventil se otvara i treba ga 
zamijeniti. 

Provjerite eventualna oštećenja na 
vođenom/vijčanom rotoru. 
 

6.1.8.13 Alarm prenapona 

Ovaj alarm pokazuje da je opskrbni napon rashladnika prekoračio maksimalnu graničnu vrijednost 

koja omogućava pravilan rad komponenti. To je približno praćenje DC napona invertera koje 

naravno ovisi o snazi električne mreže. 

 

Rezolucija ovog kvara zahtijeva izravnu intervenciju na dovodu struje na uređaj. 
Izravna intervencija na dovodu struje može dovesti do ozljeda uzrokovanih strujnim udarom, 
opeklina ili čak smrti. Ovu radnju smiju obavljati samo obučene osobe. U slučaju nedoumice 
obratite se tvrtki koja radi na održavanju uređaja. 

 
Simptom Uzrok Rjeġenje 
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Status kruga je "Off" (Isključen). 
Krug je zaustavljen. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
Cx OffOverVoltage 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° Cx OffOverVoltage 

Znakovni niz na snimci alarma 
OverVoltage: InAlarm 

Napon električne mreže rashladnika 
imao je vršnu vrijednost koja je 
aktivirala alarm. 

Provjerite je li električno napajanje 
unutar prihvatljivog raspona za ovaj 
rashladnik 

Postavka napona električne mreže na 
jedinici Microtech III nije prikladna za 
korišteno napajanje. 

Izmjerite napajanje rashladnika i 
odaberite pravilnu vrijednost na 
jedinici Microtech III HMI. 

 

6.1.8.14 Alarm nedovoljnog napona 

Ovaj alarm pokazuje da je opskrbni napon rashladnika prekoračio minimalnu graničnu vrijednost 

koja omogućava pravilan rad komponenti. 

 

Rezolucija ovog kvara zahtijeva izravnu intervenciju na dovodu struje na uređaj. 
Izravna intervencija na dovodu struje može dovesti do ozljeda uzrokovanih strujnim udarom, 
opeklina ili čak smrti. Ovu radnju smiju obavljati samo obučene osobe. U slučaju nedoumice 
obratite se tvrtki koja radi na održavanju uređaja. 

 
Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Krug je zaustavljen. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
Cx OffUnderVoltage 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° Cx OffUnderVoltage 

Znakovni niz na snimci alarma 
UnderVoltage: InAlarm 

Napon električne mreže rashladnika 
imao je donju minimalnu vrijednost 
koja je aktivirala alarm. 

Provjerite je li električno napajanje 
unutar prihvatljivog raspona za ovaj 
rashladnik 

Postavka napona električne mreže na 
jedinici Microtech III nije prikladna za 
korišteno napajanje. 

Izmjerite napajanje rashladnika i 
odaberite pravilnu vrijednost na 
jedinici Microtech III HMI. 

6.1.8.15 Prekomjerna temperatura VFD-a kompresora 

Ovaj alarm ukazuje na to da je temperatura invertera prekoračila sigurnosne granične vrijednosti i 

da inverter treba zaustaviti kako bi se izbjegla oštećenja komponenti. 

Simptom Uzrok  Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Krug je zaustavljen. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffVfdOverTemp 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffVfdOverTemp 

Znakovni niz na snimci alarma 
VfdOverTemp: InAlarm 

Nedovoljno rashlađivanje motora Provjerite količinu rashladnog 
sredstva. 

Provjerite poštuju li se radne granične 
vrijednosti ovog uređaja. 

Provjerite rad elektromagnetskog 
ventila rashlađivanja 

Senzor temperature motora nije 
mogao normalno raditi. 

Provjerite iščitane vrijednosti senzora 
temperature motora i provjerite 
vrijednost otpora (ohm). 
Odgovarajuća vrijednost treba biti oko 
stotine oma pri okolnoj temperaturi. 

Provjerite električni priključak senzora 
na električnu ploču. 

6.1.8.16 VFD komunikacijska greška  

Ovaj alarm pokazuje da postoji komunikacijski problem s inverterom. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Kompresor ne puni više, krug se 
odmah zaustavlja. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 

RS485 mreža nije pravilno ožičena. Provjerite neprekinuti rad RS485 
mreže kada je isključen uređaj. Treba 
postojati neprekidna regulacija 
glavnog upravljača za zadnji inverter, 
kao što to pokazuje shema ožičenja. 
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Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffMechPressHi 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffMechPressHi 
Znakovni niz na snimci alarma 
Co1.MhpAl: InAlarm 

Modbus komunikacija ne funkcionira 
pravilno. 

Provjerite adrese invertera i svih 
dodatnih uređaja unutar RS485 
mreže (primjerice mjerač potrošnje 
energije). Sve adrese moraju se 
međusobno razlikovati. 

Modbus kartica sučelja može biti 
neispravna 

Obratite se servisnom centru radi 
procjene ove mogućnosti i prema 
potrebi zamijenite ploču. 

6.1.8.17 Greška VFD-a kompresora  

Ovaj alarm ukazuje na neuobičajeno stanje koje je izazvalo zaustavljanje invertera. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Kompresor ne puni više, krug se 
odmah zaustavlja. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffVfdFault 
Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffVfdFault 

Znakovni niz na snimci alarma 
Co1.VfdFault: InAlarm 

Inverter radi u nezaštićenom stanju i 
stoga treba zaustaviti inverter. 

Provjerite snimku alarma kako biste 
otkrili šifru alarma s invertera. Za 
rješenje se obratite servisnom centru. 

6.1.8.18 Izostanak tlaka pri pokretanju 

Ovaj alarm ukazuje na to da je tlak na isparivaču ili kondenzatoru niži od 35 kPa, pa je moguće da 

nema rashladnog sredstva unutar kruga. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "Off" (Isključen). 
Kompresor se ne pokreće 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
Cx OffNoPressAtStart 

Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° Cx OffNoPressAtStart 

Znakovni niz na snimci alarma 
NoPrAtStrt: InAlarm 

Tlak isparivača ili kondenzatora je 
ispod 35 kPa 

Provjerite kalibraciju pretvornika 
pomoću prikladnog mjerača. 

Provjerite kabele pretvornik i iščitanu 
vrijednost. 

Provjerite punjenje rashladnog 
sredstva i postavite ga na 
odgovarajuću vrijednost. 

6.1.8.19 CxCmp1 MaintCode01 

Ovaj alarm pokazuje da komponenta u inverteru može zahtijevati provjeru ili zamjenu. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "On" (Uključen). 
Kompresor nastavlja normalno 
funkcionirati. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffMechPressHi 

Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffMechPressHi 

Znakovni niz na snimci alarma 
Co1.MhpAl: InAlarm 

Rashladni ventil u inverteru može 
zahtijevati provjeru ili zamjenu. 

Za rješenje se obratite servisnom 
centru. 
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6.1.8.20 CxCmp1 MaintCode02 

Ovaj alarm pokazuje da komponenta u inverteru može zahtijevati provjeru ili zamjenu. 

Simptom Uzrok Rjeġenje 

Status kruga je "On" (Uključen). 
Kompresor nastavlja normalno 
funkcionirati. 
Ikona zvona kreće se zaslonom 
upravljača. 
Znakovni niz u popisu alarma: 
CxCmp1 OffMechPressHi 

Znakovni niz u zapisniku alarma: 

° CxCmp1 OffMechPressHi 

Znakovni niz na snimci alarma 
Co1.MhpAl: InAlarm 

Kondenzator u inverteru može 
zahtijevati provjeru ili zamjenu. 

Za rješenje se obratite servisnom 
centru. 
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7 Opcije 

7.1 Ukupan povrat topline (opcija) 

Ovaj rashladnik može regulirati ukupno obnavljanje topline. Ova funkcija zahtijevat će dodatni 

modul i senzore za iščitavanje temperatura vode kod obnavljanja ulazne i izlazne topline, radi 

upravljanja pumpom vode za obnavljanje topline.  

Obnavljanje topline omogućeno je preko Q8 sklopke ugrađene na jedinici te zahtijeva 

prilagođavanje postavki na upravljaču jedinice kako bi se osigurao pravilan rad. Najprije treba 

omogućiti sve funkcije na glavnom upravljaču kako bi se prikazale sve postavke povezane s ovom 

funkcijom. Sukladno dijelu4.5.6 zadana vrijednost za obnavljanje topline mora se promijeniti u 

Omogući. 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

Apply Changes= No  No, Yes 

C1 # Of Fans= 6  Broj dostupnih ventilatora. 

Heat Recovery= Omoguĺi  Disable, Enable 

 

Nakon toga trebat će resetirati upravljač primjenom promjena. 

Nakon ponovnog pokretanja bit će prikazani svi podaci i postavke obnavljanja na HMI sučelju. U 

dijelu View/Set Unit – Temperatures (Prikaži/postavi uređaj - Temperature) potom će biti vidljive 

ulazne i izlazne temperature vode kod obnavljanja topline. 

HR 
LWT= 

-
273.1°C 

 Temperatura izlazne vode s vraćanjem topline (prikazuje se samo ako je Vraćanje topline postavljeno na 
uključeno) 

HR 
EWT= 

-
273.1°C 

 Temperatura ulazne vode s vraćanjem topline (prikazuje se samo ako je Vraćanje topline postavljeno na 
uključeno) 

 
Također će biti prikazane zadana i diferencijalna vrijednost obnavljanja topline te se mogu prema 

potrebi prilagoditi: 

Postavne toļke/ Podizbornici Zadana vrijednost Raspon Opis 

HR EWT Stp 40.0°C 30.0…50.0°C Postavna točka ulazne vode povrata topline 

HR EWT Dif 2.0°C 1.0…10.0°C Diferencijal temperature vode s vraćanjem topline 

7.2 Mjeraļ potroġnje energije s pragom za struju (opcija) 

Mjerač potrošnje energije može se dodatno ugraditi na jedinicu. Mjerač potrošnje energije spojen 

je preko Modbus sabirnice na upravljač uređaja, koji može prikazati sve važne podatke električnog 

sustava poput: 

¶ Međulinijski napon (po fazi i prosjek) 

¶ Linijska struja (po fazi i prosjek) 

¶ Active Power 

¶ Cos Phi 

¶ Active Energy 

Više pojedinosti navedeno je u poglavlju 4.4.10. Svim ovim podacima može se pristupati preko 

BMS-a spajanjem na komunikacijski modul. Pojedinosti o uređaju i postavkama parametara 

potražite u priručniku komunikacijskog modula. 
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I mjerač potrošnje energije i upravljač uređaja treba pravilno konfigurirati. Donje upute detaljno 

navode način konfiguriranja mjerača potrošnje energije. Pogledajte specifične upute za mjerač 

potrošnje energije kako biste saznali više o radu uređaja. 

 

Postavke mjeraļa potroġnje energije 

Lozinka (Down+Enter) 1000   

Prikljuļak 3-2E trofazni sustav Aron 

Adresa 020   

Baud 19,2 kbps 

Par Bez bit parnosti 

Vremensko ograniļenje 3 sek. 

      

Lozinka 2 2001   

CT omjer pogledajte CT oznaku omjer pretvornika struje (odn ako je CT 600:5, odaberite 120) 

VT omjer 1 nema pretvornika napona (ako se ne radi o 690 V rashladniku) 

 

Nakon konfiguracije mjerača potrošnje energije, učinite sljedeće u upravljaču uređaja: 

¶ U glavnom izborniku prijeđite na View/Set Unit (Prikaži/podesi jedinicu) Ą Configuration 

(Konfiguracija). 

¶ Postavite Energy Mtr = Nemo 

Opcija mjerača potrošnje energije ima funkciju ograničavanja struje, koja omogućava uređaju da 

ograniči svoj kapacitet kako ne bi prekoračio prethodno definiranu zadanu vrijednost struje. Ova 

zadana vrijednost struje može se postaviti na zaslonu uređaja ili se može promijeniti preko 

vanjskog 4-20 mA signala. 

Prag struje treba odrediti prema sljedećim uputama: 

¶ U glavnom izborniku prijeđite na View/Set Unit Ą Power Conservation (Prikaži/podesi 

jedinicu > Očuvanje snage). 

Sljedeće postavke koje se odnose na opciju ograničavanja struje dostupne su u izborniku: 

Unit Current Prikazuje struju jedinice 

Current Limit (Granica 
struje) 

Prikazuje aktivno ograničenje struje (koje se može odrediti vanjskim signalom ako je uređaj u mrežnom 
načinu rada) 

Current Lim Sp Postavi zadanu graničnu vrijednost struje (ako je uređaj u lokalnom načinu rada) 

 

7.3 Brzo ponovno pokretanje (opcija) 

Ovaj rashladnik može aktivirati slijed brzog ponovnog pokretanja (opcija) kao reakciju na prekid 

napajanja. Dodatni modul sadržavat će kontakt za informiranje upravljača o aktiviranju ove 

funkcije. Ova funkcija konfigurira se tvornički. 

Brzo ponovno pokretanje aktivira se u sljedećim uvjetima: 

¶ Prekid napajanja traje 180 sekunda 

¶ Uređaj i krug su uključeni (ON). 

¶ Ne oglašavaju se alarmi uređaja ni kruga. 

¶ Uređaj je radio u uobičajenom stanju Pokrenuto (osim pričuvne jedinice). 
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¶ Zadana vrijednost načina rada kruga BMS postavljana je na Automatski kada je izvor 

upravljanja Daljinski 

U instalacijama s razmještajem jedinica primarno/pričuvno, ako primarni uređaj ima sigurnosno 

isključivanje, pričuvni uređaj (uključen, čeka na naredbu BAS-a za aktiviranje) pokrenut će se i bit 

će potrebno više vremena kako bi se potpuno učitao pri prvom pokretanju nego što bi trebalo 

uređaju koji je već pokrenut. 

Ako prekid napajanja traje dulje od 180 sekunda, uređaj će se pokrenuti na temelju postavke 

brojača vremena ciklusa Zaustavljanje-Pokretanje (postavljeno na najmanje 3 minute) i učitati za 

standardni uređaj bez brzog ponovnog pokretanja. 

Kada je aktivno Brzo ponovno pokretanje, uređaj će se ponovno pokrenuti unutar 30 sekunda i 

nakon ponovnog aktiviranja napajanja. Potrebno je manje od 6 minuta za potpuno ponovno 

učitavanje. 

Unosi s poljima za uređaje zahtijevaju se u posebnom slučaju kada se pričuvni rashladnik pokrene 

nakon prekida napajanja umjesto ponovnog pokretanja primarnog. Kontrolni signal s poljem 

(obično BMS) mora isključiti pričuvnu vezu rashladnika s primarnim uređajem i uključiti pričuvnu 

vezu rashladnika s dodatnim uređajem u vrijeme prespajanja.  

Brzo ponovno pokretanje mora biti omogućeno (postavite na Omogući). Učinite sljedeće: 

¶ U glavnom izborniku prijeđite na View/Set Unit Ą Set-Up (Prikaži/postavi uređaj) > 

(Postavljanje) 

¶ Postavite Rapid Restart= Enable 

7.4 Komplet pumpe invertera (opcija) 

Komplet pumpe invertera sadrži jednu ili dvije centrifugalne pumpe koje pokreće inverter. Pumpe 

mogu biti pogonjene referentnom brzinom koju unosi kupac ili koja je tvornički unesena.  U 

potonjem slučaju moguće je postaviti upravljanje fiksnim protokom ili upravljanje varijabilnim 

protokom. U oba slučaja u inverter pumpe potrebno je unijeti odgovarajući niz parametara 

(pogledajte tablicu u nastavku). Detaljan opis upravljačke ploče i parametara invertera naveden je 

u uputama za uporabu invertera priloženima uz dokumentaciju uređaja. 

Ļarobnjak za pokretanje aplikacija otvorene petlje 

Parametar Opis Postavke 
Zadana 

vrijednost 
NAPOMENA 

0-03 Regionalne postavke zadano [0] Internacionalno   

0-06 Vrsta elektromreže [12] 380-440V/50Hz 
[12] 380-

440V/50Hz 
Provjerite nazivni mreģni napon 

1-10 Model motora zadano [0] Asinkroni   

1-20 Snaga motora zadano Prema veliļini Pogledajte etiketu s podacima o motoru 

1-22 Napon motora 400 V Prema veliļini Pogledajte etiketu s podacima o motoru 

1-23 Frekvencija motora 50 Hz Prema veliļini Pogledajte etiketu s podacima o motoru 

1-24 Nazivna struja motora zadano Prema veliļini Pogledajte etiketu s podacima o motoru 

1-25 Nazivna brzina motora 
Pogledajte etiketu 

motora pumpe 
Prema veliļini Pogledajte etiketu s podacima o motoru 

1-73 Zaletno pokretanje [1] Omogućeno [0] Onemoguĺeno   

3-02 
Minimalna referentna 

vrijednost 
- 0 Minimalna brzina odgovara signalu 0 V. 

3-03 
Maksimalna referentna 

vrijednost 
50 50 

Postavite isto kao za parametar 1-23 ako se ne 
zahtijeva manja brzina. 

3-41 Vrijeme ubrzavanja 10 s Prema veliļini Vrijeme dostizanja frekvencije parametra 1-23 

3-42 Vrijeme usporavanja 10 s Prema veliļini 
Vrijeme zaustavljanja frekvencije parametra 1-
23 
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4-12 
Donja granica brzine 

motora [Hz] 
zadano 0   

4-14 
Gornja granica brzine 

motora [Hz] 
zadano 65   

4-19 Maks. izlazna frekvencija zadano Prema veliļini   

5-40 Funkcijski relej [0] zadano Alarm   

5-40 Funkcijski relej [1] zadano 
Pogonsko 
pokretanje 

  

6-10 Niski napon terminala 53 zadano 0,07 V   

6-11 
Visoki napon terminala 

53 
zadano 10 V   

6-12 Niska struja terminala 53 zadano 4 mA   

6-13 Niski napon terminala 53 zadano 20 mA   

6-14 Način rada terminala 53 zadano 1 
Ulazni napon - [0] prebacuje se na ulaznu 
struju 

 

Ovaj komplet standardno šalje putem žice signal za pokretanje/zaustavljanje s regulatora na 

inverter(e). Žice nisu tvornički spojene s regulatora na inverter radi slanja signala referentne brzine. 

Terminali 53 i 55 dostupni su u inverteru kako bi se prihvatio ili 0-10 V signal ili 4-20 mA signal. Tip 

referentnog signala može se odabrati parametrima 6-14. 

Za konfiguriranje kompleta pumpe invertera slijedite donje upute: 

¶ U glavnom izborniku prijeđite na View/Set Unit (Prikaži/podesi jedinicu) Ą Configuration 

(Konfiguracija). 

¶ U izborniku Configuration (Konfiguracija) postavite Pump Type= On/Off 

7.5 Regulacija brzine pumpe (opcija) 

Ovaj komplet sadrži tvornički ožičen sustav pokretanja/zaustavljanja i referentne signale brzine s 

upravljača na inverter(e). Također, dodatni priključci dostupni su za odabir pravilnog načina rada 

i/ili upravljanje vanjskim uređajem. 

7.5.1 Upravljanje dvjema zadanim vrijednostima fiksne brzine pumpe 

Upravljanje brzinom fiksne pumpe koju pogoni inverter omogućava rad fiksnom brzinom koja se 

može postaviti u upravljaču. Kako biste postavili upravljanje dvjema zadanim vrijednostima fiksne 

brzine pumpe, slijedite upute navedene u nastavku: 

¶ U glavnom izborniku prijeđite na View/Set Unit (Prikaži/podesi jedinicu) Ą Configuration 

(Konfiguracija). 

¶ U izborniku Konfiguracija odaberite Pump Type= FixdSpd 

¶ Idite na View/Set Unit (Prikaži/postavi uređaj) Ą Pump VFD Settings (Postavke VFD-a 

pumpe) 

¶ Postavite Pump Fixd Spd1 kao primarnu zadanu vrijednost brzine pumpe 

¶ Postavite Pump Fixd Spd1 kao sekundarnu zadanu vrijednost brzine pumpe (ako se 

zahtijeva) 

Primarna ili sekundarna zadana vrijednost aktiviraju se pomoću sklopke za suhi kontakt koju treba 

nabaviti kupac (na nju ukazuje kao na "sklopku zadane vrijednosti brzine pumpe") na sljedeći 

način: 

Status sklopke zadane vrijednosti brzine pumpe Aktivna zadana vrijednosti brzine pumpe 

Otvoreno (zadano) Pump Fixd Spd1 

Closed Pump Fixd Spd2 



EWAD TZ-SS 170÷710 kW - SILVER  
EWAD TZ-SR 170÷710 kW - SILVER  

EWAD TZ-XS 180÷682 kW - GOLD  
EWAD TZ-XR 180÷682 kW - GOLD  
EWAD TZ-PS 185÷639 kW - PLATINUM  

EWAD TZ-PS 185÷639 kW - PLATINUM 

Zrakom hlađeni inverterski hladnjak za vodu 
PRIRUČNIK ZA 

UPORABU 

 

EWAD TZ 170-710 
Zrakom hlađeni inverterski hladnjak za vodu 
D-EOMAC00909-14HR 

 
Priručnik za uporabu 

75  

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Ova je publikacija sastavljena samo u informativne svrhe i ne predstavlja obvezujuću ponudu tvrtke Daikin Applied Europe S.p.A. Tvrtka 

Daikin Applied Europe S.p.A sačinila je sadržaj ove publikacije u okviru svojih najboljih saznanja. Nije dano izravno ili implicirano 

jamstvo koje se odnosi na cjelovitost, točnost, pouzdanost ili primjerenost određenoj svrsi ovog sadržaja, proizvoda i usluga koji su 

izneseni u ovom priručniku. Specifikacije su podložne promjenama bez prethodne obavijesti. Pogledajte datum naveden prilikom 

narudžbe. Tvrtka Daikin izričito odbacuje bilo kakvu odgovornost za sve neposredna ili posredna štetu, u najširem smislu rijeèi, a koje 

proizlaze ili su u svezi s uporabom i/ili interpretacijom ove publikacije. Daikin Applied Europe S.p.A. ima autorsko pravo na sav sadržaj. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
DAIKIN APPLIED EUROPE S.p.A.  
Via Piani di Santa Maria, 72 - 00040 Ariccia (Roma) Italia  
Tel: (+39) 06 93 73 11 - Faks: (+39) 06 93 74 014  
http://www.daikinapplied.eu 


